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Elav Teadus.

Aastas 12 iile saja-lehekiiljelist piltidega
- raamatut. Teaduslikkude kiisimuste liht-
ne ja pdnev selgitamine. Seni ilmunud
48 raamatut. 1936. aastal ilmuvad: Eesti
_ maakultuur ja moodne talu (K. Liidemaa),
Kuidas lugeda? (A. Aspel), Lood filosoo-
fia ajaloost (Durant), Eesti majanduslikust
arengust (J. Jaanusson), Eesti ajakirjan-
duse ajalugu (Helm-Urgart), Maailmaruum
-ja tihed (A.Kipper), Eesti raamatu 400
aastat (J. Roos), Inglased, nende iseloom
ja iihiskond (A. Maurois), Kalevala — {ihis-
soome eepos (A. Anni), Sport ja kehakul-
tuur (A. Klumberg), teoseid lennukitest
ja lennutehnikast, iihiskonnateadusest,
draama ja teatri ajaloost, Idti kultuurist
ja kirjandusest, usu ja teaduse vahekor-
rast j. t. Aastakdik 9 kr., {iksiknumbritena
pappkéites 14 kr. (Ukskahﬁgil i1 kr,
. kéites 1 kr. 50 s.).
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Biograafiline seeria
Suurmeeste Elulood.

aastas 6 sajaviiekiimne-lehekiiljelist
raamatut piltidega. Inimsoo viidrtusliku-
mate ja jdulisemate esindajate eluvoitlu-
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matut. Tuleva aasta kavas on elulood
jirgmisest valikust: Dostojevski (kir-
jutanud O, Urgart), F. Nietzsche (kirj,
E. Blumfeldt), Stanley (kirj. A. Hanko),
Richelieu (kirj, A, S68dor), Dela-
croix,Goethe, Spinoza, mdni eesti
suurmees. ,,Mis on romaanid muud kui
elulood,* iitleb kusagil Samuel Smiles.
Ja sama digusega véime Gelda: mis on
elulood mund kui romaanid, Inimsaatusi,
nende kuiunemist, inimeste laadi,
pingutust ja loomingut kujutavad nad mo-
lemad. Suurmeeste elulugude aastakiik
7 kr. 50 s, {iksiknumbritena pappkdites
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Artiklid kirjanduse, keele, ajaloo, rahva-
luule jne. aladelt, uute raamatute arvus-
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raamatute ildnimestik*, ,,Eesti Kirjandus*

-on kuuvkiri kdigile neile, kes kuidagi hu-

vitatud eesti kultuuriloolistest ni#htustest,
Aastate jooksul kannab ,Eesti Kirjandus®
kokku vaimuvara, mida ei saa jiitta ti~
helepanemata iikski- haritud eestlane. Il-
muvast kirjandusest annab ,,Eesti Kirjan-
dus® usaldatavaid iilevaateid ja v3imaldab
orienteerumise. Aastakidik 5 kr., pﬁrast
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Vanaema kéneles tasa
pojapojale vastu 88d —
mii{iti, — enne, kui uni viis kaasa
neid malemaid omalt toslt:

Vanaema vuristas vokki
ja pojapoeg nikerdas puust —
(kas haldjat vai rehe=tonti, —)
oli stiras ta sdrmede suund . . .

Langes praksuvailt pirdudelt valgus —

ainus varjude leidmisrsem . .

Osl oli kaks otsata algust:

iiks ohtust, ja aegade~mson . ..
Langes praksuvailt pirdudelt susi,

kui tulilaip — matmiseks jai.

Vanaema meeleheitlikult kissis,

kui kauaks veel meestes nii jéié[v? .

Vattis pojapoeg kustunud sisi, —

maalis tahmunud seinale noa,
mis embatud kramplikest kasist
ja stidame=loidete joast . . .

Noénda 66s [6i kummama koitu,
véasis vokk ja vaikene serm. —
Noor kasi sai maagale hoitud

ja vanaemast sai p&rm.
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RR motteid

KIRJANIK kutsub mu maailma, aga sina annad mulle
saatuse — igal juhul ainult sina apnad mwlle saatuse,
oled sa tark voi rumal, oled sa minu kannatlik kuulataja
ning peenetundeline moistja, minu ellu haaraja ja minu
maailma mitmekordistaja, v6i oled sa ainult korvaltvaa-
taja, vdi tile-Gla-vaataja v0i raamatute riiulisse paneja.

Sinu huvi ja maitse ning vaim, voi sinu huvi ja maitse
ning vaimu puudumine, sinu tarve, vdi sinu tarbe puudu-
mine, — nendest oleneb minu olemasolu.

Ja kui minu neljasajandal stinnipdeval minu eludigu-
sest ning suurest iilesandest koneldakse, siis tean ma,
selgemini kui keegi teine seda teada vdiks, et sima oled
tdhtsaim minu eludiguse kujundajaist.

Kaudselt, aga tdsiselt ridikides oled sina see, kes kir-
janikule sule pihku paneb vdi selle temalt vdtab. Mida

sina tahad, seda kirjutab kirjanik, ja mida sina ei taha,

seda lakkab ta — hidapiirast — kirjutamast,

Aga vahest pakuvad kirjanikud sulle pooleldi kupse-
tatud toitu. Seep#rast olgu sul sdomisel oma mooL ja
ja oma valik.

Ja selle m&6du pidamises ootan sinult kdrget kultuuri,

vaimu iseseisvust ja iileoleva 1Sbusust, egoismi tlima
midrani, sageli sarnast, mis kirjanikust dra pSorduks,

sest see on ajnus tee, Oppida- armastama ainult neid,
kes vidrt on, ainutiksi armastatud olema.

Vaata: raamatutekirjutamisest on saanud suurkiitis:
sulle pakutakse iileliia. Mina olen kaubaks alandatud,
ah, mind on kaubaks moonutatud ja k#gardatud, mu tde-
lise loomuse vastu. Ja suurkiitiste moraali on raamatute
valmistajad omaks vGtnud — need, kes moraali kiisimusis
peaksid olema vdga drnad.

Sellepéirast hoiatan ma sind: usalda ainult neid, kes
oma iilesandeks ja saatuseks peavad, vormida sinu siida-
tunnistust, neid, kelle kirg on ajajirgu ja rahva stidame-
tunnistuseks saada, selle meelsuse ja vaimulaadi viimist-
lejaks.

Veel iiks teine hoiatus on mul: on ka neid, kes sama
tahavad, kes usuvad endil Siguse olevat seda tahta, kui-
gi nad on ebadnnestunud ja surmatunmini nii alaealised,
et neile ei saa vastutust veeretada.

Ja kui sa oled ihtlasi teiste lugejate lugema petaja,
siis ole halastamatu. Aga sinu jaatamise kirg on mé#ratu.

Sest, on tiksainus jaatamine, mitte mijtu. Mitte teost ei

pea sa jaatama, vaid seda elu ja seda vidrtust selles, mi- -

da sa ammu juba siis jaatasid, kui seda teist veel ei olnud.

Ah, sina, lugejate lugema Gpetaja, arvustaja, kiill sa
oled palju karutempe minu kallal teinud! Aga mul on
lahe sellest, et selle iile, mis sina oma piihas piiratuses
tegid, surmata katsudes elujulist ja plsti ajades seda,
kelle jalgadele kargud toeks pidi panema, juba lapsed nae-
ravad! Ab, teie suured kriitikud, valetarkuse ja enneaegse
tarkuse kurva maski ringikandjad, — teie suhtes tahan

ma tihes lugejatega, keda sina lugema ei opetarmd omada

unustaja ning unustanu 1Gbusust.

Loe mind iga hinna eest, arvustaja, Sinu au Ja sinu vii-
sakus on, mind mitte lugeda kuid muuda seda harjumust.

Sina oled rahvale eeslugejaks pandud.

"Ma pean sind hoiatama, lugeja, oma eeslugejate eest
aga iihtlasi ka paljude raamatutetegijate eest.

Nad, mdlemad on olnud esteedid ja korvalejooksikud
ning nende kokkulepe oli, 3petada sulle valeopebust, et
mind peab nautimal Ny v R
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Ah, kitsast vaistu ja kitsast mdistust on vaja, et estee-
diks saada, aga veel kitsamat stidametunnistust, et saada
kdrvalejooksikuks.

Seda annan ma sulle enesele maistatada, miks ma neid
kdrvalejooksikuiks nimetan, Ennegi sa armastad kogu hia-
gega mdistatusi lahendada!

Sa ei teadnud kaua aega, mis tihendab raamatut nau-
tida, aga viimaks uskusid sa autoriteete ja usud niiid sa-
muti.

Aga sinu stigavus (mis su kirjanikel ja arvustajail sa-
geli on puudunud) ja vaist otsivad ometi midagi muud kui
naudingut,

Sa oled seda iitelnud neile ilinauditavate raamatute,
voi nende endi keeles — ,kunstiteoste” autoreile seega,
et sa nende teoseid kunagi ei ole nautinud, kuid nemad
€i ole moistnud seda mérguannet.-

Ukski vale pole suurem kui see, et raamatuid peab
nautima. Aga mneile peab seda andestama, kuna nad sei-
savad sinust viiga palju allpool — peed boheemlased ning
kohvijoojad. Kareda ja selge vaimu jirele on sinul iha.

See on sinu kohus mu siinni 400. aastapdeval, teha
endale edaspidiseks harjumuseks, iiles otsida karedaid,
uhkeid ja kaineid, nautimiseks kirjutajate suureks hlrmuks
ja ;]algadevansemlseks

Sa pead elama elust raamatusse, ja raamatus pead sa
ennast oma elu keskpaigas, oma elu koopas v3i oma Onne
tipus tundma, ja raamatust pead sa elama tSelikkusesse
edasi, virskemana, rikkamana, lohutatult, sira silmades.

See on su suurim Gigus, sarnane, mille eelmaitset sa
vahest senini ainult oled tunnud. Ja see asetab sulle
kohustuse,

Selleks pead sa enesele ennemini kasvatama kirjanikud,
uued kirjanikud. Vanade eluldhedus on sind juba sol-
vanud. Ainult morast peeglit on nad su silmade ees hoid-
nud, et ndidata sulle sinu moonutatud ldusta.

Elavaid raamatuid tahad sa saada: ma olen seda ki-
sendust kuulnud!

Elu jaoks kirjutatut ning élu iilendavat, oma tahte, oma
illevuse, oma jdu, oma armastuse, oma suurte sihtide, oma
kangelaste, oma laste, oma truuduse, oma lgbususe, oma
mehise vditluse raamatud tahad sa saada, ausat ja sii-
rast raamatut!

Ah, see saab sulle uus pidulik kogemus olema — evida
ausat ja siirast raamatut.

Kutsu vilja nende kirjutajad, uuest pdlvest, kus nad
ainuiiksi olemas on, ja anna neile sulg kétte — valju ndud-
likkusega, kuid meeles pidades, et kirjanik, kui ta su
suurimaid vajadusi rahuldama peab, on sarnane inimene,
kes palju tarvitab.

Aga sul on veel rohkemgi kohustusi.

Sa ei tohi unustada, kui palju vaeva ning t66d see
nduab, et luua seda, mis haarab. Neid pead sa armastama,
kes su hinge haaravad, ja mitte viisima meile oma ohvrit

mastada void, mitte kerge ei olnud.

Vennalikkuse, usalduse ja sdpruse side peab’ sul olema
kirjanikuga ja kirjanikul sinuga.

Senini otsisid sa sidet oma kirjanikkudega, kuid ah,
sulle vaatasid vastu ninakirsutavate esteetide l3ustad:
sina oled ptobel! Oma alahindamist sinu vastu tdendasid
nad: loe! Ah, ma ei taha loetella teoseid, mida sa lugema
peaksid.

o,

“toomast, Sa pead teadma, et selle saamme, mida sina ar-
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A. LAIGO ,Maastikumaalija”, puugraviir

Kunsti aastandituselt

Aga opitimistlik pead sa olema ning uskuma uutesse
loojatepdlvedesse, samuti kui sa usud enese lastesse. Iikka
oled sa armastanud neid, kes sinu siidamest kdnelesid,
ja kes. sinu slidamesse kdnelesid.

Sﬁgavust ja kdrgust ollakse sulle vglgu. -

Sinu suur tiilesanne on hoolitseda, et meil kujuneks
kirjutajate poobel ja kirjutajate aristokraatia. Aga selle
eraldamise pShimdtted peavad uued olema.

Uhediguslust ning vdrdsust ei ole rolemas)kirjutajat-e

saarel, vaid looduse suurepérased ning #pardunud siinni-

tused. ; Y

1 N . i A
Mingit kaastunnet ei pea sinul olema #pardanute vastu.
Ja sa pead olema ngudlik: kes siigavuses, kes kdrgu-
ses, kes peensuses, kes laiuses, kes muus kdigest sellest
nimetumast, mida mind sisaldada v&in, Seda tihendab mu
varasem manitsus: kasvata enesele ise kirjanikud!
Sa ei pea kunagi unustama, et kiisimuses on tihtsaist
asjust tdhtsam: sinu seesmise n#o ja seesmise saatuse
kujundamine, sinu vé#irtus, sinu suur homne.

Fr. Toomus

- .y
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KR. RAUD

KALEVIPOJA SOIT POHJAMAALE, joon.

Kaitset arenevale andele

ON avaljkult juhitud tdhelepanu sellele, kuidas ainult
iiks isik, arvustaja, voib eitava sdnavOtuga peaaegu tiiesti
havitada terve rea isikute — kirjaniku, kirjastaja, lavas-
taja, nditlejate jne. tddvaeva ja kulutatud kapitalide tule-
mused. On tdsiselt manitsetud et arvustajad peaksid
dirmiselt ettevaatlikud olema, enne kui nad
oma arvamustes ejtavale seisukohalé asuvad iikskaik
millise t66 subtes, et mitte iildusele kahjusid stinnitada.”
Ja on piilidnud kahjukannatajad ise leida kaitset oma
toodele ja pohimdtetele. Kuid pole piisavalt astutud samme
ega kulutatud s®nu kilsimuse huvides, mis puntub meie
vaimukultuuri iiht tdhtsamat p#evaprobleemi — tSusvate
loovkultuuri-tgsliste vdimete arendamist ja kaitset.
Modtlen siin pd#miselt kunstiteedele asujaid.

Tajesti ekslikuks peab . tunnistama {ildiselt juurdunud
arvamuse, et tugev anne ja talent, hoolimata kdigist ta-
kistusist, murrab kord enese maksvusele. Mitte igal juhul
pole kehtiv viide, et voitlus ainult karastab ja kasvatab
joudu. : o

Andekus ja maksvuselepidis omn kaks
tdiesti erinevat asja, mis kaugeltki alati ei tar-
vitse sammuda kisikies. Kultuuriajalugu tunmeb jubtumeid,
kus viheandekad talendid on end omal ajal suuresti
maksma pannud, ja teiselt poolt — kus suuri andeid
hukkunud, kes ei suutnud end libi suruda.

Samuti on juba varem vihjatud sellele, et tihti isegi
suured anded vajavad.mitte ainult avastamist ja #ratust,
vaid koguni hilisemas eas tunnustatuina vir-
gutust ja hoolitsevat mdistmist.

Voime - siinkohal julgesti tSsta kilsimuse, kas Dosto-
jevski oleks annud maailmale seda, mis on talt saadud,
kui oleksid puudunud suure ande toetajaina ja ergutajaina
ta sdber Grigorovit§, naine Anna, Belinski j.t.? Kakt-
lemata — ei, Teame seejuures ka, et Dostojevski oli esi-
mesele menule jargnenud ebadnnestumiste perioodil huk-
kumas. Ja seda just andetute arvustajate ihekiilgse
lihindgelikkuse t3ttu.

Mitte kdik ei ole nii tugevad usus oma andekusse, kui
nditeks ameerika rabvuskirjanik Whitman, kes ei lask-
nud end tagasi kohutada ei arvustajate iilksmeelsel s&i-
muuputusel ega sellel, et keegi ta teost ei ostnud ja et
priieksemplaridki saadeti sdprade poolt haavavalt tagasi.
Kuid temalgi oli iiks, kelle tunnustusele vdis toetuda —
Emerson. '

Jatkugu neist niidetest!

Kui noore inimese kohta titeldakse, et ta on kirjanik,
kunstnik v5i helilooja, siis paljude isikute juures kutsub
see esile enam vGi vihem mirgatava skeptilise muige.
Uteldagu aga, et kdnealune on kraavikaevaja, maalrisell
voi lihunik, siis ollakse kohe ndus seda p#inoogutusega
kinnitama, - — Millest s##rane kahesugune suhtumine?

On ju tuntud nihe, et mdningail noorukeil jatkub au-
ahnust ja edevust pidada end ,kunstiinimeseks” ning
esitleda end sellena, kuigi eievita vihimalgi m##ral vasta-
vaid eeldusi. S#irasel korral halvakspanev kabtluseaval-

‘dus on ju kdigiti digustatud. Kuid — ainult sadrasel .

korral. . - )

- Tekib kiisimus, kas muil juhtudel (kus ollakse koguni
teadlik koneall oleva isiku vastavatest vGimetest) pole
tegemist varjatud, kas v&i alateadlikugi kadedusega?
— Kahtlemata kiill. Ja, pandagu tdhele, see kadedus
ongi, mis nii mddtmatult palju noort, arenevat andekust
armutult ja sihikindlalt maha tallab, havitab. Avaldudes -
pidmiselt selles, et hakatakse tihendatud isikut enesele
aruandmatult kuidagi otsekui vihkama, kahjurddmsalt pa-
rastama ta ebadnnestumisi, levitama ta kohta mitte just
hidid kuuldusi, vdimdluse korral igasuguseid tGkestusi
sdidma jne. See madal inimlik ndrkus on ilmnenud pa-
raku mdnede silmapaistvate vanemate kultuurtegelastegi.
juures, ilmsiks tulles iileclevas noore ande mittemérgata -
tahtmises vdi halvemal korral ta avalikus vastutustundetus
mahamaterdamises. .

Kuid sidrastele pimestatud isikuile peaks igal vasta-
val juhul astutama valusalt varvastele, ja kahe jalagal
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Nii usutamatuna kui see esialgu ehk kalabki, on ometi
paradoksaalne tode, et esimesed mittembistjad ja jsegi
jirjekindlad vastutéstajad leiab noor anne oma lihimas
iimbruskonnas, vanemais ja sugulasis. Just neis, kellelt ta
kdiges muus leiab toetust ja ergutust.

Mida vanemaks elab inimene, seda enam ta elab dilé
oma ideede ja ideaalide varisemisi, seda rohkem oman-
dab ta mdtteviis puhtpraktilise ning isikumajandusliku
kallaku. Seda esimeseks, ja teiseks -—— on seni meie
oludes ilka olnud nii, et kdik kunstialad, olgu see siis
muusika, kirjandus, n#ite- vdi kujutavkunst, kindlustavad
juba ette nendega tegelejale lcehvad elatumise tingimused
ja loobumise ,korraliku“ inimese eluvéimalusist.

Kes muidugi ntiiid niisuguse ,korraliku® eluga har-
junud ja praktiliselt mdtlevaist vanemaist sooviksid oma
last n#ha hoopis viletsmais oludes ja ringalt vaevumas
té6ga, mis end ei tasu? Ja mitte viike protsent meie
loovkultuuri tegelasi tGuseb perekondadest, kus majandus-
liku kehvuse korval pole ka arusaamine kdrgemaist kuns-
tivddrtusist kuigi kiilluslikul jarjel.

On seega tiiesti loomulik ja mdistetav see vanemate
nouandeline hoolitsemine ja sihin#itamine, mis suumatud
majanduslikult paremini tasutavate tegutsemisalade poole.
Ja kui siis see kangekaelne laps (aastailt ehk juba ammu
tdisealine!) ei pea miskiks h#i#soovlikkude vanemate ju-
hatusi ning omast ,nooruserumalusest® tiikib aega ja
joudu raiskama nilgajitvate huvialadega, siis on jirg-
nevaks loomulikuks nihteks juba see, et nduandmine ja
juhatamine muutub vastutéstamiseks, surveavaldamiseks,
riddkimata omavahelise libisaamise halvenemisest ja muist
nihetest, mis kaasuvad vastastikuse mdistmise kadumi-
sega.

Olemegi siin jdudnud selleni, kust p#dle noor arenev
anne vajab kaitset ja vilispoolset toetust. Kuid sel aren-
gumomendil pole see kergesti teostatav. Siinkohal peab
ta oma ldhima {imbruskonnaga ise hakkama saama, nii
histi-halvasti kui see kellelegi Onnestub.

Enam selgitustdsd, enam tasakaalukat asjasse plthen--

damist ja hariduslikkude ning maailmavaateliste erine-
vuste silmaspidamist, see vBib palju takistusi ja pidureid
noore ande koduselt arenguteelt korvaldada.

Ja 13ppeks #rgem ndudkemgi tAit moistmist ja pool-
davat suhtamist neilt inimesilt, kes mitmesuguseil p&hju-
seil ei ole vdimelised niigema vaimse loovi6d vidrtusi ega
suuda Bigustada neid ohvreid, mida see nduab oma tegi~
jalt, vaid rdhugem oma siiidistus - tdisrinnaliselt neile
vastutustundetuile ning taskuldhedasile arvustajaile, kes

Eesti raamat raamatu-aasta niitusel

o
T
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yBernhard Linask,“ Aug. Luiga SarZ

ainult meie kultuurelu korraldamattuse t3ttu on vdinud
pidada endid wvalituiks ja kutsutuiks vaimsete viirtuste
vaagijaiks.

Nooril kirjandusealal tegutsejail pole meie tinapieva
parnassilt leida péile iihe ainustki teist virgutajat, julgus.
tajat, toetajat, isegi vaevalt h#itahtlikku mdistjat. Kill aga
dgedaid ja omakasupiiiidlikke kallaletungijaid, tagasi-ko-
hutajaid, naeruvédristajaid.

, Ja ometi, kui md&tmatult palju dilesehitavat vdiks
sellest kiiljest #ra teha, kui aga pisutki suudetaks end
lahti kiskuda oma kauka- ja muist huvidest! Vaibolla
oleks ehk siis sugupdlvede vahekord veidi leplikum, kui
me kirjanikud saaksid oma huvides kasutada Gpipois-
se, nagu tislerid, ritsepad ja teised ,antvirgid... Ja
kes kaitsevad ja juhivad. Selle asemel koheldakse ,uus-
tulnukat® enamikult tigeda illeolekuga. Mis ime siis, kui
noored anded on vanematega peatselt sGjajalal, hakkavad
vastu {ilekohtule.

Muusika- ja kujutavkunsti-gpilasil on seisukord sel-
lest kiiljest pisut parem, kuna nad juba oma koolidppelise
tegevuse tSttu on lihemas kontaktis Oppejoududega, kes
enamasti omal alal tupnustatud meistrid ja kes juba
enesegi huvides ei saa olla téiesti likskdiksed oma Opilaste
viimete viljaarendamise kiisimuses.

Suurem mdjuvdim ja seega ka vastutus langeb ikkagi
avalikule arvustushailele. Aga kuidas pidada arvustuseks
stdraseid reategemisi, nagu meil paraku mitte harva
ajakirjanduses ilmub, kus sdbramehe teosest tuuakse esile
ainult  ta hiived ja tugevamad kiiljed, teise kildkonna
kuuluva autori td8st serveeritakse aga iiksnes puudusi
ja isegi pisikomistusil! Vanem ning asjatundlikum ini-
mene liheb niisugusest kriipseldamisest vabalt mo6da,
noor kunstiinimene aga, kes lijategi evib teatavat pie-
teeti vanemapdlve esindajate vastu, ei suuda alati 1#bi-
niha s#idrase ,arvustuse vilritust ning laseb sellel
mdjuda endasse, milline mdju on mdnesti vigagi lagastav
ja valeteedele juhtiv. .

Magistritel-arvustajail, kes ainult koolipingis ‘mdnin-
gate pedagoogiarvustuste ja hinnangute all kannatanud,
on tundmata need réngad hoobid, mis annab moorele kuns-
tiinimesele ta saavutuste absoluutne mitbetunnustamine
ja tilekohtune mahategemine. Kuid kirjanik-arvustaja peaks
seda siiski teadma, kas vdi milestades enese noorpdlve
tegutsemisaastaist.

Argu olgu sellega kriitikale esitatud ndue, et ta peaks
noorte autorite toodest konelema ainult kiitvalt voi illes-
puhuvalt, ei — mitte seda, vaid olgu rShutatud, et ar-
vustajad peaksid pisut enam nigema seda
suurt vastutust, mis lasub neil kritisee-
ritava areneva ande saatuse suhtes. Ja mitte
ainult nigema, vaid ka hoolsalt silmas pidama oma ar-
vustuslikus tegevuses. — Kas v3i iseepese tulevikuhuvides!

Toonesepp
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Aino Kallas
Ta 35-a. kirjaniku-juubeli puhul

Aino Kallase vanim tiitar Dr. Oskar Kallas, Aino Kallase mees, endine Festi saadik I,ondonis,
Virve Kallas-Piss, Kaub, -T68stuskoja mr, Covan Dobson'i maalingu jirele (London, 1934). Londoni Anglo-Baltic
korrespondent. Abielus Prantsuse lit- Associacion’i kink Eesti Kunstimuuseumile Tallinnas

seumi direktori Viktor Piss’iga

Aino Kallase noorim p¢
Hillar Kallas, teenib panga-}

. Aino Kallase teine tiitar
Laine Kallas-Poska. Turismi-inspektor e ) aris Londonis
Sihtasatus  Turismi Keskl Aino Kallase vanem poeg SuIeW{ Kallas,

éesti?.“ jﬁﬁreses orraldus Eesti Panga valﬁgoskonna juhataja
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Avalik kiri
Rasmus Kangro-Poolile

V. a. hirra.

Kuulsin, et olete asunud kirjutama rahvusriiete ideo-
loogiat, ja imestasin viiga. Vétate ju endale iilesande,
mis kiib silmnihtavalt vastu Teie tdekspidamistele. Ses
veendusin veel kord, lugedes Teie kirjutust ,Pohimatted
rahvusriiete probleemis“ (Eesti Noorus nr. 7, 1985).

Olete ikka kinnitanud, et olete Eestis ainus siiras,
tdemeelne sulg, kes kirjutab ainult seda, mida {a toeks
peab. Kuidas sobitate aga ntiiid oma tdekspidamised t&o-
ga, mis  Teile  ette sievad enesele voetud iilesanded?
.Arvate, et need Teie tdekspidamised, mis olete seni aval-
danud oma kirjutustes, ongi see rahvariide ideoloogia
alus, mida soovivad need, kellelt Teie vastw vdtsite iiles-
ande? Kui lugu on nii, siis Teie pole aru saanud, mida
nfutakse, Aga mis siis vilja tuleb té8st, kui olete iiles-
annet mdistnud valesti?

Teje ei tee vahet sgnade ,rabhvusriie® ja ,rahva-
riie” vahel. Rahvariie on see, milles rahvas kiib. Kui
meil tdnapdeval kdikjal (linnas ja maal) valitseb (kahjuks
kitll) , Pariisi mood, siis too mood on ka praegu Eesti
rahvarije. Teie aga nimetate rahvariideks meid riideid,
mis hoitakse muuseumis!

Rahvusriide all maistame niisugust riiet, mis on are-
nenud rahva oma loomingust ja seetdttu on sobiv rahva
harjumustele, hinge laadile, t#tle, ilmastikule jne.

Muuseumi hoidam pole kogunistigi mitte kSik eesti
rahva Jooming puhtal knjul, Selles on viiga suurel miiiral
vélismdjutusi ja ka viiga pubtal kujul véértooteid, mis tun-
ginud rahva sekka mdisate ja linnadegi kaudu. Seda k&ike
ei saa pidada eesti rahvusriideks. Aga noid riideid, mida
arendas UENU omakultuuri toimkond rahva hulgas praegu
tarvitusel olevate eeskujude ja muuseumi hoidamite alu-
" sel, oleme kiill Gigustatud pidama rahvusriideks. Siiski
peate ainudigeiks ja soovitate ka tarvitada rahvusriidema
vaid muuseumi hoidamis leiduvaid eeskujusid puhtal aja-
loolisel (muuseumilisel) kujul, Sellest selgub, et Te ei
midra Gieti rahvuslikkuse mdistet, s. o. mida pidada rah-
vuslikuks ja mida mitte, Ja ometi tahate kirja panema
hakata rahvusriide ideoloogiat, s. o. anda teistele selged
juhised rahvusriide kiisimuse lahendamiseks.

Soovitate kanda rahvuslikel pidustustel rahvusriiet vai-
malikult puhtal ajaloolisel, s. o. muuseumilisel kujul. See
tdendab, et Teie pole mdinud v3i mitte mdistnud, mis omn
stindinud Teie silmi all. T&si, just nii nagu Teie niilid
soovitate, talitati varemalt: rahvuslikkudele suurpidustus-
tele (laulupeod, staadioni avamine jne) tegelastel soovi-
tati tulla rahvusriideis ja tuldigi — muuseumitest laena-
tud riietes ja ilmtingimata pastlades, Ent tulid ainult
tegelased ja needki tulid hibenedes; tulid rahvusriide
kompse kaenla all kandes, riietusid esinemiseks pddsaste
varjus, klosettides v8i kus vdimalik, esinesid ja pirast
esinemist kohe riietusid {imber, rebisid emese lahti noist
muuseumi rdivaist (jillegi pddsaste varjus ja muudes se-
.dalaadi kohtades) ja sidusid nad kompsu. K. Utuste mi-
metas seda ,pastlakultuuriks ning algatas ,rahvusriiete
moderniseerimise®., Tulemused on silmnihtavad. Rahvus-
rile on saanud massiliseks ndhteks. Viimaseil laulupidu-
del nais- ja meestegelased on peaaegu eranditult rahvus-
riiceis ja need pole %aematu'd muuseumitest, vaid on kandja
isiklik omandus, sest meis ilmuda inimeste sekka ei hibe-
neta, vaid ollakse uhke nendele.

Votame teise ndite. Oli Tallinnas pdllumajanduse nii-
tus. S#dl vdis ndha t3sist (mitte operetlikku) rahvuslust.
Loomi, taimi, masinaid, Vétkem m#itena adrad: nende ,tm-
berrahvustamist” algas juba dr. Eisenschmidt. Kuna kodu-
maal puudusid tehased, laskis ta esimesed rahvuslikud ad-
rad EPS1 ja EPS2 valmistada Saksamaal. Kas ta nigi
- vaeva ja kandis kulusid rumalast pa#st? Ei — elu ndudis
vgdra adra ,Uimberrahvustamist, eestistamist. Dr. Ei-
senschmidt suutis mdista seda nduet ja asus ka selle nGu-
de rahuldamisele ning niitid jatkavad tema t36d kodumaa
tehased ja tdSkojad hulga asjatundjatega. Sama lugu
on ka teiste riistade ja masinatega: neid kohandatakse
eesti nduetele, s. o. rahvustatakse mii kodumaa kui v&lis-
maa tehastes. Teie arusaamise jirgi eesti pGllumees peaks

Festi karjapasun Fot. K. Akel

leppima tema ti8ks vihe sobivate vddraste riistadega, aga
rahvusliku 146 suurpievadel (niitusel) esineme puuadraga,
karuiiketega, kootidega jne. ja muidugi vimalikult puhtal
ajaloolisel kujul,

Nii vooriti tdlgendades elu, mis aastate viltel lahti
rullub meie silmi ees, lippate enesele abi otsima Tiirgist.
Raskides aga Tiirgist, toote naite, mis on ilmselt Teie
vastu, Kemal-Pada on jirsk rahvuslane ja uuendaja, Teie
aga esinete ju uuenduste vastasena. Kemal-PaSa purustab
kivinenud harjumusi ja tOekspidamisi, mis takistavad tirgi
rahva arengut, kuigi need tdkked on ptihitsetud Tiirgi
mineviku kuulsusega; Teie aga v3itlete siin tokete purus-
tamise vastu. Eks pastlakultuur ole ideoloogiline toke
eesti rahva arengu teel? Kuivord Kemal-PaSa iga see
vdi teine samm Omnestunud voi dApardunud, seda mina ei
hakka hindama, sest Tiirgi asjades ma pole sedavdrd tead-
lik ega katsu ka ennast teadlikuna n#idata.

Niitid, mil Utuste rahvusriide idee on v@idule p#ise-
nud, tulete vana pastlakultuse uuesti iilessoojendamisega.
Ons see edumeelsus v0i tagasikiskumine ,tulepilade ja
karuikete juure“?

Vardse niite leiame Ed, Taska harrvastustes rahvusliku
geomeetrilise kirja kasutamises nahktééde toodete ilusta-
tamiseks, Ta asus selle arendamise teele ja tema
saavutused on leidnud tunnustuse: tema tooted on vilis-
mail otsitud ja korgelt hinnatud, on saanud meie rahva-
majandusele kallihinnaliseks eksport-kaubaks ning kodu-
maa nahktss tdokojad on asunud nende jireleaimamisele.
Kas standate tunnistada need tooted vihem rahvuslikeks,
kui nende muuseumilised eeskujud? V&i sdandate tSen-
dada, et Ed. Taska edu oleks olnud sama suur, kui ta
oleks ja#dnud- kinni muuseumilistele eeskujudele?

Leiate, et meil ei voi riletuda igap#evases elus teisiti,
kui Pariis, London, Viin v6i muud meile ette kirju-
tavad ja otsite enesele tuge Tirgist Kemal-Paga korraldus-
test. Rahvuslikkuse maiste nduab just tungivalt, et riie-
tuksime teisiti, kui Pariis, London ja Viin. Kas meie
kaitsevéie, politsei, raudteelaste jne. vormiriided, samuti
paljude elukutsete tddriided i erine tollest Teilt mii
plibitsetud Pariisi moest? Eks need riided ole ka osa
meie rahva igapdevasest riietusest? Esitage siis ometi
ndue, et meie kaitseviigi jne. pandaks tipselt ka Prant:
susmaa sOjavide vormi, siis ehk saate kuulda, millise ot-
suse annavad sellisest m&tlemise viisist teised asjatund-
jad ringkonnad, Elu ise nduab rahvuslikkust niiveérd
pailesundivalt, et rahvuslik element suudab ldbimurda
kbigist eelarvamustest ning hiiljata keelu, kuigi keelajaks
on teissugune autoriteet. Seda nieme koigil rahvusliku
elu avaldusaladel. Nii n#iteks erinevad rahvuslikult isegi
relvad. Ja seepdrast ka meie kaitsevie juhtkond ‘on
rahvuslikkuse mdiste suhtes hoopis teisel arvamisel
kui Teie. Ta peab wvilisriikide kogemusi  silmas nii-
vorra, kuivdrra valisriikide kogemused aitavad  kaasa meie

. tahelepanekute stivendamiseks ja tidiendamiseks. Teie ar-

vamise jirgi aga peaks igapdevaseks tarbeks tarvitama

~vaid prantsuse, inglise vdi saksa ettekirjutusi ning relvi,

aga paraadidele tuleme odadega, vibudega, sGjanuiadega
jne. voimalikult puhtal ajaloolisel kujul, sest muidu me
poleks ju rahvuslased. : . v
Austavalt .

J. R. Lijvak
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RA motteid
Oleks iilim aeg Tallinna arhiivraa-
matukogu asutamiseks

RAAMATU-AASTA puhul on raamatukogude suhtes
kuuldavale tulnud mitmesuguseid kavatsusi ja soove. Tal-
linna lehtedes on niiid ka tihelepanu juhitud sellele nih-
tele, et meie riigi philinnal puudub arhiivraamatukogu,
mille jérele tungiv vajadus, milleks aga seni pole rahasum-
me leitud. ‘

Kui varemalt sellest kirjutati, et kirjastajad olevat
kohustatud Tallinna linna rahvaraamatukogule sundelksem-
plare andma, siis sundis see asjasthuvitatuid kiisima —
mispérast?! Oleks igatahes arusaadav ja mdistetav, kui

meie kirjastajail oleks ilesandeks oma asetsemislinna

avalikule raamatukogule iga virske raamatu ilmumise
puhul vihemalt iiks eksemplar kinkida, ei mitte aga Tal-
linna. Tallinn on meie suurim ja jukaim &ri- ja tddstus-
linn, s#il on raha rohkem liikumas kui kuskil mujal meie
kodumaal. Kui Tallinna kodanikkond enda otsekoheseks
tarviduseks ei suudaks raamatuid muretseda, missugune
linn voi alev voiks siis suutelisem olla?!

Kuid arusaadav on kiill see, kui kirjastajatelt tile riigi
vdetavatest tritkitoodetest iiks priieksemplar meie pialinna
arhiivraamatukogule antakse. Kui sellist ildvaja-
list asutust kahjuks ja imestuseks seni pole veel mitte
olemas, siis asutatagu see nfiiid mida varem, seda parem.
On s#il arhiivraamatukogu asutamisega hakatus tehtud,
kiillap siis selle sisustamiseks summegi leitaks. Mida kau-
em aega sellega viivitatakse, seda raskem on pirast miili-
giltkadunud haruldasemaid raamatuid hanlkida.

Tartu omab iilikooli raamatukogu ja arhiivraamatukogu,
kust uurijad oma otstarbeks haruldaseks saanud teoseid
voivad leida. Kuid ega's siilgi kdike pole olemas, mis iiks
v6i teine teadlane v&i kirjamees juhtub vajama. Pailegi
kulub ja kGduneb pikapiile koik, eriti aga just niisugune

vordlemisi Orn aine, nagu seda on paberimass, millele trii-

kitakse raamatud. Nii ei ole siis ka selleltki seisukohalt
vaadates ileliigne, kui Tallinn endale arhiivraamatukogu
asutaks, .S

Meie raamatu hinnast

JALGIDES raamatuid nende ilmumise kronolongilises
jiirjekorras, mirkame, et mormaal-lhk. hind on meil tSus-
nud aasta-aastalt. Kas on aeg annud selleks pohjust?

Kas on tSusnud kirjastustelt vdetavad maksud? Vai
on ldinud kallimaks paber? Vi tritkimust? Kas on liinud
kallimaks ladumine? V3i kas on tGusnud t&oliste palgad?
— Me pole kuulnud midagi sellest.

*

K&ik asjaolud viitavad sinna, et raamat on meil muu-
tund  (peaaegu tdielikult) miisuguseks Aritsemise ob:-
jektiks, nagu on seda iga muu majanduslik ese.

Vihe arvestavale kodanikule ji#db arusaamatuks, kui-
das see raamatu hindade tdstmine vGib saada kirjastu-
sele tasuvaks. (Et ta tasuv on, seda tSendab paremini kir-
jastuse poolt tehtav reklaam, mis isegi meie oludes liheb
kiillaltki kulukaks.) Kalleid raamatuid ei jua ju keegi
osta;, ja vist jidvad nad tolmuma iride riiuleile? Kallite

546 -

g

raamatute levimine publilku hulka on voimatu, eriti nii-
sugusel puhul, kui ta kirjanduslik vidrtus op emam kui
kiisitav.

Kahjuks, mina ka ei oska sellele vastata; vist teavad
seda paremini kirjastajad ise, aga kas memad tulevad sul-
le itlema!

Kahjuks puuduvad mul andmed raamatu levingu kohta
me avalikesse raamatukogudesse ja mujale sarnaseisse
asutusisse. Kas on pohjust oletada, et kallimate raama-
tute leving sinna on viiksem odavamate omast?

Hid oleks, kui kusagilt saaks vastupidise tGenduse!

- Kujutage niiteks ette: kirjastatakse mingi kirjandusliku

viirtuseta romaan ,Ajurakukeste logisemine™, midratak-
sc sellele niisugune hind, et kui kahest-kolmest sajast ek-
semplarist saab lahti, siis on kirjastamise kulud kaetud,
(kas meil ei m#irata niisuguseid hindu?) ja pumbatakse
see siis laiali igasuguseisse asutusisse,mis saavad toetust
kultuurkapitalist! — Kui leiduks keegi isik, kes niisugust
kirjanduspoliitikat, Bigupoolest kirjanduslikku #ritsemist
peab me kultuurile ja kodanikele kahjutuks v&i isegi soo-
vitavaks, paluksin ma teda mulle viibimata kirjutada, (aad-
vessi saab Olioni toimetusest); tahaksin tutvuda tolle
ainulaadse olevusega!
*

Ldpuks, ma kahjuks ei jdudnud panna toime vastavaid
arvutamisi, mulle ndib siiski, et tdlkekirjanduse n.-lhk.
hind ei ole meie algupirandite omast sugugi kallim, iga-
sugusele Berni konventsioonile vaatamata.

Arnold Meri

- Lugege kodumaa kirjandust

On kallim ela kalli reamatuga.
Jaan Kirner: , Ajalaalud.”

PEA tiiel rindel ptiilame odavama raamatu poole, mis
siis, tingituna odavusest, vallutab inimesed kui moehai-
gused, nagu omaaegne jo-jo! Siiski meil peaks olema siht,
voi teatav ma#r, millele peaks jdiima esialgu peatuma raa-
matu hind. Teen eesti kirjastus-iihisustele ettepaneku raa-
matu hind reguleerida lehekiilgede arvuga, mii et iga lehe-
killg maksaks sendi (ka luuletuskogud!). Sellega ei mu-
riseks keegi ja hind oleks kittesaadav kdigil ostmiseks,
sest alla sendi lehekiilg oleks ikkagi liiga iilearune nduda
esialgsel alandamisel,

*

Ajakirjanduses tehakse juttu mende raamatute odavast
niidalast, mida soovitati raamatu-aasta puhul lugeda. Kas
ei ajtaks siingi hinnaalandus eelmainitud meetodil: sent
lehekiilg? Kui selliselt ei aita, eks siis vdi alandada tea-
tud protsentide suuruses.

. ’ L]

Kgesoleval aastal, piihendatud raamatule, tuleks eriti soo-
dustada eesti raamatute tarvitamise kasvu; oma rahva,
oma kodumaa kirjanike tid. Seejuures aga suuremaid kir-
jastus-ithisusi Eestis amnab vilja suure valiku vgdrauto-
torite téid. Muidugi pole otsekohe too ettevite kahjulik,
sest teosed, mis on tunnustatud hiiks terve maailma poolt,

~pole ka weestlasile kahjulikud. Ent mniisama konelen —

muide meil raamatu 400 a. juubel.

Uks noist laureaatidest, mimelt J. Galsworthy: Forspte-
saaga ilmub ka EXK.S. viljaandel Maailmakirjastiku see-
rias! :

L]

»Tarvita kodumaa kaupa!® Selliseid hiiiidsdnu leiame

sagedasti ajalehist. , Tarvita kodumaa autoribe raamatuid !




poleks vististi iilearune. Meie majanduselu on paranenud
just tollide kdrgendamisega. Meie moor t&8stus on tee
leidnud kodumaa inimesisse. Miks siis mitte meie (voib
iitelda) noor kirjandus ei peaks tungima rahvasse! T&lke-
kirjandus on seni valitsenud raamatuturul, kadugu ta.
Sdddke sisse kaitsetollid! Toob kindlasti paremusi oma
kirjandusele.
*

Koike mainitut soovitan thita teil, kellel selleks on
‘véimu. Mul pole midagi ja soovitatud ideed on samuti mit-
temidagi véidrt siin paberil. Ent noid tdites? Usun too
edustab meie kirjandust. Raamat munutub odavamaks, pa-
remaks ja pifasi — rabvale armsamaks.

Ego cim.

Kirjandusest, kirjanikest, arvus-
tajaist, kirjastustest j. m.

Rahvusluse vastasteks kirjanduses minu arvates ollak-

se tibti seepirast, et sel voi teisel pBhjusel kardetakse
osutuda vdimetuiks rahvuslike iiritustele kohanemisel. Kar-
detakse olukorrale allajiiimist. Ning huvitav: rahvuslika
kirjanduse koige igedamaiks eitajaiks on just need iisi-
kud ringid, kes on hakanud #ritsema, iiks ettetungivamas,
teine tagasihoidlikumas vormis. Kardetakse rahvusliku
omaloomingu tdusuga vask-kullale hivi.

Aga rahvusliku meelsuse joonele kirjanduses ei siim-
patiseeri ka veel mdned vene ajast pirit, segaste tunne-
tega iiksikud meeled. Need nihtavasti, lapseliku kartuse
motiividel, on hirmul, et rahvusliickuse tdusuga rakenda-
takse noriv ja logelev tiilip oma filosofeeringu, mant posi-
tilvsemat t66d noudvasse olukorda,

*

Otse kisendavalt vajalik on olnud meie ,joma raamatu
kultuurile” sifidusega vastukaitse leidmine viliskirjanduse
]\:putus\e vastu, milles vahepiil polnud enam mingit vali-

at.

Huvitav, et tdlgete maksustamise si#iduseeelndu sai
oma eo-motte 1930. a, Uksikute, praegu Rahvuskirjanike
Uhingusse koondunud liikmete poolt. Hiljem haaras noorte
mttest julgemalt kinni E. K. Liit ja esitas esimesel Rah-
vuskultuuri- Noukogu istungil Valitsusele juba kava. Selle
kohaselt liheks keskmise suuruse ja paksusega tolketeos
- erimaksu alla 80—100 kr,, mis on iseendast imestamisviiirselt
odav lisahind. T8lke maksustamise motte kutsusid vilja
mdned reklaamkuulutused.

Nii lubas iiks ettevite oma tdlgete aastatellijaile sama
summa ulatuses algupidraseid teoseid p#ilekauba. Vahest
ise seejuures ei mirgatudki, et see oli raske pilge rahvus-
liku loomingu pihtal? Kui oma autorite teosed (ja teoksed)
kvaliteedilt tunmistatakse piilekauba asjaks, siis pole ime,
kui oma kirjanik lugejat ja kirjastajat ei leia.

Algupirandi ,sorteerimisel® tuleb hoida diglase kriitika
joont ming mitte ainult ,isiklike® v&i, Ariliste dranigemiste*
jirele toimida. .

Vilismaade eeskujudest moddaminnes puudub Eestis
riiklik kirjastus. Meil ajavad kirjastusasju toetuste abil
vaid osaithingud ja seltsid mitmesugustelt aladelt.

On kahte liiki selliseid kirjastusi: iihed on tSlgete
vabritseerijaid, teised ainult teatud otsekui vaid oma-
inimeste totde avaldajad. Esimesed osutuvad pubt’ #rili-
siks, teised enamvidhem kultuurseiks. Esimeses liigis ar-
vestatakse viga suuresti rahaliste resurssidega. Et kassa
ndudeid rahuldada, on ilmselt piifitud silmaspidada vSima-
likult * k&ditavate raamatute sisuvalikut, mis hulkadele
mminevat®. Kuna sel juhtumil huvipunkt on koondunud
sissetulekutele,. siis ei v3i juttugi olla kultuuri hooldami.
sest, riikimata rahvuslikkuse taotlemist kirjastaja poolt.
Seda liiki kirjastused avaldavad tdlkeid seepirast,et selle
k#sikiri on mirksa odavam algup#drandist. Ja nii pahede
padlik — tolketeos — surub algupirandi vaeslapse ossa.
Teisest kiiljest need, kes kirjastamisel enamalt jaolt eelis-
tavadki algupéirandeid, annavad eesbiguse -nendele ~auto-
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Enne viimseid siigistorme Fot. V. Kaljumée

reile, kes seisavad osaniku nimekirjades. See on mitmeeti
arusaadav, ,eluline® kaalutlus. Kuid salata ei saa, et selle
eluliklcuse arvel voib teinekord kammatada teos, mdjustab
ju autori isik oma t66 ilmumist (osaniku ,,oma kirja-
dega®). Uustuloukas, ka  rahvuskirjanik® asetub meil
otsekui voistleja seisukorda. Loomulik, et tal pole seepi-
rast kergesti vdimalik ei esimeses ega teises kirjastuse-
liigis omi eeskitt algupiiraseid tdid avaldada. Ja nii el
saagi ta oma vdimeid n#idata rahvale. Pole ime, kui see-
pirast temasse hakatakse suhtuma eelarvamustega.
*

Teiste toodetega vorreldes on raamat hinnalt meil liiga
kallis. Olukord on seda imekspandavam, et trikitssliste
palgad pole konged. Pailegi elame paberivabrikute maal.
Kodanikult nouda, et tema peaks keskmise raamatu eest
maksma mullika hinna, on ikka pttrane lugu.

Soovida jitab ka raamatu miilimise viis ja levik. Raa-
matukauplejate vaheltkasu — piilao puhbul saab raamatu-
kauplus 40009 — on kaugelt korgem kui autori homoraar,
mis kaanele tritkitud hinnast h##l juhul teeb wvilja 209!
Nii saab vaimutttline tasutud poole viiksema summaga,
kui komisjoni-dri. Igatahes saab #ri selle protsendi igalt
raamaiult, mille ta ise #ra miiitb. Igal juhul aga teenib
ta vihemalt vordselt autoriga. Aga millise digusega? On
ta loova ‘'vaimu vaeva niinud? Ei ole, Ulekohut drgem talle
soovigem, kuid ka mitte kirjanikule, andele.

Arvestades enamvidhem joukamate avalike raamatuko-
gudega (sest enam korralikum kogu lunastab ikka uudis-
teose, hinnale vaatamata) kirjastus tritkib raamatu tihti
ainult viiesajas weksemplaris, umbes meie viiesaja kogu
arvule vastavalt. Mi#drates raamatu hinnaks 5 kr. ( X 500)
on tema enesega rahul. H#il, kuid haruldasel juhul teenib
autor 450 kr., piiladu pidav kauplus kuni 1000 kr. (vi-
hemalt a ga, kui ta kogu tiraaZi ise ei saa miitia, kr. 300).
Kui palju teenib kirjastus, oleneb sellest, kas tal on oma
tritkikoda vdi mitte. Alla 500 kr. ei ulatu tdenioliselt
temagi osa. Mateldes sellele, kiisigem: Kas pole ilmselt
selge riikliku kirjastuse tarvilikkus! Milleks peab lugeja
maksma kirjastajale ja raamatukauplustele nii suurt raha
nenae vahemehe osa eest lugeja ja kirjaniku vahel! Riik-
lik kirjastus vdimaldaks alandada raamatu hinda ning t3s-
ta autori honoraari. Ka oleks tal usutavasti kergem teed
avada uutele kirjanduslikele jdududele. :
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Riigivénema K. Pitsi talu Kosel

EOLoo o N
8! Sageli soetame omale korterisse ,ilusa® motbli. Aga
mitte alati ka raamatukogu. Raamat on kodu kaunimaid eh-
teid. Raamatukogu puudumine korteris mniitab perekonna
kultuuri-vaesust, kuigi perekonna liikmed vdivad kéik olla
Hharitud®, s. o. diplomeeritud inimesed. Kuigi vabanda-
takse raamatu viikse ostu-vBimaluse jduga, raamatukogu
puudumine jidb ometi hibiasjaks!

*

Arvustus on kirjandusliku teose sisu loogiliste jirel-
duste kontrollimine, kompositsiooni, keele osade erivaat-
lemine. Ldpuks tildmulje saamine teosest kui tervikust ja
tema ideestiku tdlgitsemine. Seega peaks arvustaja .olema
asjatundlik teose vastuvdtja autorilt, ming koos oma ar-
vustusega raamatu {ileandjaks tarvitajaile. Meie noore”
kultuuri drnas Shkkonnas ja#b arvustus siiski ainult soo-
vituskirjaks v8i soovitussdnaks. Juba seepirast, minu hér-
rad, olgu arvustus alati korrektne! Voib-arvata, millise tun-
dega votah lugeja kitte teose, mida ajalehes rdngalt lai-
detud (ja sageli ainult seetdttu, et autori isik ,arvus-
tajale“ ei meeldinud). Ostnud siiski raamatu, ta v3tab sel-
le kitte eelarvamustega — tidnu arvustajale.

Olexs vististi soovitav, et usaldatav kriitik, kes peab
end Eesti kirjanduskultuuriliseks eestvditlejaks, - saadaks
teose negatiivsete omadusie kohta vastavad miérkused
autorile kirjastuse kaudu erakirjaga teadmiseks, mille eest
mdistlikus lkohas ollakse tinulik. Veel parem lkui selline
protseduur enmne triikkimist teostub.

Kriitikuks olgu erapooletu ja tasakaalukas isik, kes
usub rahva kglblistesse pohiviirtusisse. Ta olgu otsija
ja avastaja.

*

Ka lugeja eksib kirjanduse vastu. Ja tema eksimus sei-
sab viitsimatuses kirjandust lugeda, Ta viidab oma
aega tithistes 1obustuskohtades v&i lebab laisalt tegevuse-
tult. See on emese sisemiste va#rtuste pillamine, mille
tulemuseks rahva vaimne vaesustumine.

Vidrtuslikuma osa teosest esitab see hingestus, mis
nigematuist kirjatdhist ja sule seletamatul saladusel
hoovab meie alateadvusse. Teoses esinevate tegelaste hin-
gestus thtubki relatiivselt lugejaga, laadides teda vaim-
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liste viisirtustega diinaamiliselt, millist jdudu on hiljem
voimalik omal tahtel enda kasuks tarvitada. Mitmekiilgis-
tume sel teel, et iihest teosest ammendab me alateadvus
iihe osa, mis vastab meie hingesugulusecle, jirgmisest teosest
omandame teise. Sedaviisi poleerib kirjanduse lugeja ise-
ennast mitmevaateliselt, mitmekiillgselt, Nii omandame ene-
sekasvatuse teel n.m. slidamehariduse — oma suure sise-
mise vidrtuse. See ongi mauditava vifirtkirjanduse tasu,

Kaster Kaselo

Ajaleht olgu jille rahva maitse
kasvatajaks

SIRVIDES libi meie ajakirjanduse pievatoodangu, kii-
putiie pHevalehti ja suure hulga mbdni kord mitdalas ilmu-
vaid ajalehti, lugedes neist kokiuviiteid kdnedest raama-
tu, ilukirjanduse, trikit sOna suurest viiirtusest ja mo-
just rahva tildkultuurisse, iileskutseid viirtteoste ostmi-
sele-imetlemisele jne., kerkib kaunis kurvatooniline kiisi-
mus igale lugejale, kelle hingel seisab meic vaimse elu
edu ja areng: kubu sa, ajakirjandus, ise titlirid, kas tri-
kit sdnal on ka ajalehe paberil trikit sdnale omistet vitdr-
tus? Kuidas kannab ajakirjandus hoolt, et edeneksid meie
kirjanduslikult kirjutamisoskus ja kirjanduslik maitse?
Erilise rghu paneme viimasele,

Ajaleht meil sisaldab informatsiconi rahvusvahelise
poliitika lehmakauplemistest, millede mdte — ah, iirgem

Tiikike hommikumaad Festis — muhamedi kal-

mistu vdravad Tallinnas Fot. K. Kaljumé&e
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&‘ﬁﬁkigem pigem igasugustest roimadest, veeuputustest ja
lehekillgede viisi korrutet sporditeateist ning lisaks: vai-
mustavalt-pdneva ja ponevalt-verise romaani, varjundet
armastusega uhkemais lokaales (primitiivsemais —
kuuvalgel), vahel ka matkamirkmeid mitmest laadist
ja_ ka humoristlikke visandeid (tihtigi p#ris andekast
ulest). Ja niitid viimasel ajal muudkui igasuguse id
irjutusi Abessiiniast. :
¢ Isa Jannseni Posfimehes ilmus ka informatsiooni sel-
leaegseist ponevaist kiisimusist (ja ka selleaegsel kujul),
kuid — sidl avaldasid oma t6id ka meie viljapaistvamad
kirjanikud. Ajalehes ilmus ilukirjanduslikke teoseid, mida
loetakse ja maitstakse praegu! Meie tuntuim litiirik Koi-
dula on avaldand suure osa oma kérgeviirtuslikust too-
gangust libtse ajalehe veergudel. Liheme paar kilmmen-
dit edasi, Jannseni ajast médda, venestusajast mooda,
ajani, mil J. TOnisson hakkas Postimeest juhtima. Mis
siis juhtus? Siis ilmus ks meie kirjanduse murgakividest,
E. Vilde Kiilmale maale ajalehe joonealusema! Ja moned
aastad hiljem Teafaja jooneall Mahtra séda,

. Kas saab siis olla kaht vastust kiisimusele: kumb aja-
leht on vaidrtuslikum, kas see, mis ilmus 40 aastat tagasi,
voi see, mis ilmub praegu? Kumb ajaleht on suurem rahva
kasvataja, maitse arendaja, kultuurvidrtustele viija, kas
see, mille joonealuse autoriks on meie suurim proosameis-
ter Vilde voi — keegi J. M. Walsch (informatsiooni vi#r-
tuse hindamine ja arvustamine ei kuulu siia)?

Pililame leida pdhjusi, miks avaldatakse tinapieva aja-
lehes ainult mone Jaan Balderi, kuid mitte n#it. Vilmar
Adamsi luuletusi, Edgar Wallace’i, kuid mitte niit. Tamm-
saare romaane. . : : ,

Ajalehemees vastaks, et praegusel ajal on olemas ju
.vastavaid erialalisi tiritusi, mida v&iks lugeda kirjanduse-
harrastajad, ajalehe sihid ja tilesanded aga on muutund
— sellepdrast -on ajaleht laskuna selliselle tasemelle.
| jaz‘_ili?et ja informatsiooni antakse, hiiid kistakse otsida
gmujalt!

Paipohjus seisab siiski selles, et selliseid tdlkeid, mis
muudavad vastikuiks meie parimadki ajalehed, saab kitte
dsitoslise tunnités hinnaga, algupirandite eest peab aga
maksma! Ja ajaleht, mis suure rahva kasvatuse eest pie-
jeeti ei tunne, end kultuuri Gilistamise teguriks ei arva,
#maksta ei taha, vaid aina teenida, teha dri.

. Ajalehe jooneall ilmumiseks sobiv teos vdib olla kahest
eriliigist: ponev, ja siis juba rumalalt-pSnev, detektiiv-
romaan, ilma igasuguste viirtusteta, voi tHisvairtuslik
deka kirjaniku t566. Mingi keskp#rane .ilukirjanduslik

laev kriminaalne sisu, siis peab olema kunstiline kirjuta-

3v8ib eaukalt ajalehes kirjutada, Tuletame siinkohal wveel
neele seda, et kdik tdeliselt suured kirjanikud on osand
jutada nii, et meid vdivad maitsta ka laiad hulgad,
trahvas ja kirjanduslikult harit publik, Kui kirjanik

iguda, et teda austaksid tuhamded! Rahvapirasus #rgu

tuulik Kesk-Eestist. Paremal seitsmetiivaga ,,Ratastuulik®, jédlle LiZnemaalt

tsetus ajalehele ei sobi, sest kui puudub juttw kooshoi-

‘misoskus ja ennekdike — hiilgav stiil.. Ainult stiilimeister .

ahab maistetav olla ainult kiimmele, kuis tohib ta .siis .

Tuulik Ld4dnemaal, Jahvatab ja 18ikab sindleid. Purjedeks kasutatakse laudu. Keskel kuuetiivaga

Fot. K Akel

tihendagu labasust, vaid see muutugu jillegi {iheks kir-
janduslilcu teose vooruseks. Amdekas kirjanik niidaku,
et ta suudab kirjanduslikke ndudeid rahuldada meid senni
teenind keelegagi. Ja sellega thenduses — kirjanikud
drgu hiibenegu oma tdid ajalehis avaldada (praegu kirju-
tab siin ju ainult K. A. Hindrey kdige mitmekesisemaist ai-
nebest, muuseas ilmunud isegi pikem t45, Rowne rdndab.
Ja niitid Kivikalt romaan Uus Eestis).

Ajalehed, vihemalt paremad, soliidimad, ei tohiks pel-
jata avaldamast algupiraseid, tGsise viidrtusega tdid, ro-
maane ja novelle, isegi luuletusi. Teeb kulu — kuid ta;
sub ikkagi! Véibolla on jdrsk, iitleme sunnikorras iilemi-
nek raske, kuid igal juhul on tileminek hidatarvilik,

Ning kui ei saada maha jitta ,t6mbavaid® seiklusro-
maape, siis palgatagu moni eesti noormees pievatddlisena
ametisse ja kiistagu kirjutada romaan, teemiga ,,Verinc
prantsuse saianaine ehk kolm kuud kaktuse poosas®, sest
tthegi keskpirase inimese kujutlusvtimet ei iileta lkirju-
tada mond romaani & la Wallace v6i G. Milhlen-Schulte.
Kb&ik, ja rGhutagem seda sona, saavad sellega valmis, tiks
kiiremini, teine aeglasemalt. Siin vdiksime nimetada Janno
Valeraha, mis jaksa, vist ei tahagi, midagi kirjanduslikku
olla, kuid pole ka &#barikum mdnest ,,MaharadZa armastu-
sest”, Kui paremat ei saa, siis tdnuvidrt seegi!

Milliseid muudatusi ootaksime siis raamatu-aasta puhul
ajalehelt?

Ajaleht olgu kas

1) kuiv, protokolleeriv informatsiooni-leht, ilma iga-
suguste kalduvusteta pakkuda lugemist ajaviiteks, ilma
paisutamata mdrvu veriseks draamadeks jne, ithegi ves-
teta, foljentonita ja ka karrikatuurita, v&i

2) ka lisalugemist pakkuv, maitsekalt toimetet, vidr-'
tuslikke algupiraseid ning sekka ka tGlgit kirjanduslikke
palu pakkuv. : ) : )

Tlgete seiklusromaanide avaldamine tehtagu mitte ai-
nult kdrgete kaitsetollidega voimatuks. Meie Kultuurndu-
kogus on  séllest juttn tehtud, kuid tagajérjeta! Meie
siddusandlus, mis on ni#idand tendentsi rahvast kasvatada
ajakirjandusegi kaudu (mn#it. keeld enesetapmistest kirju-
tada), peaks avaldama sellekohase midruse — ning asi
oleks likvideerit.

Samuti vdiks kaaluda igaaastase auhinna andmist aja-
lehele ja ajakirjale, mis on avaldanud parima kirjandus-
liku teose. Kui palju see v&iks muuta olevat seisukorda!

Kui ajaleht vastab, et rahvas tahab ja igatseb vadrtu-
setuid jutte, siis vastame, et kui ajalehti on osand kasva-
tada rahva maitse labaseks (sest 30 a. tagasi loeti innuga
suure kirjandusliku vidrtusega teoseid), siis peab tema
vBimuses ka seisma iildise maitse uuesti Uimberpstramine

.— haf, kultunrvairtuste, kirjandusliku maitse poole. Ja

noid instinkte, mis maudivad vigistamiste-tapmiste kirjel-
dusi, ajaleht teenida ei tohi, kui tahame omakultuuri
Iuua,
Ning toimetajaile ja korrektoreile korraldetagu sun-
duslikud eesti keele kursused! . - :
. Ruudor Laanes
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A. STARKOPF: ,Reljeef*, graniit

K. LIMAN _ ' Natiiiirmort, 6li  F. SANNAMEES »J. Vilms*, graniit

Kunstnik K. Raua juubelidhtult Kunstihoones ' Fot. A. Kérp

Esireas: pr. Kilgas, pr. Jansen, pr. Raud, pr. Jrgenson,
A, Laidmaa (Laipman), pr. Voldemar Pits, pr. Nyman.
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Kohang Alli Oravaga

HILISOHTUL, kahe Tallinna kihutava rongi vaheajal
kohtan Ally Oravat Tartu kohvikus. Istume kohvi ja jiii-
tise taga ning vestleme. Paremalt ja vasemalt sajab uudis-
himulikke pitke, paarist lauast noogutatakse naeratades
dratundvalt piiiga. Jah, Alli Orav hakkab muutuma popu-
laarseks.

Alli Orav? kiisite. Kas see, kes ... Ju, ju just seesama,
kes valmistab nukke. Ent egas need pole niisama lihtsed
ilunukud, kuigi ta teeb vahetevahel meidki. Ei need pole
nukud paigutada ilutsema diivaninurka. Need nukud on
riigipddd, ministrid, diplomaadid ja muud tihtsad mehed.
Need on libi huumori ja kerge iroonia nihtud portreed
ning omaette otse kunstiteosed. Tahate, siis v3ite nen-
dega ka mingida. Valige vaid, milline nukk Teile meeldib:
Hitler, Mussolini on piris kenakesed! Nende viikeste suu-
ruste viiike perenaine Alli Orav lubab seda kindlasti. Ja
kui tahate, ta on valmis tegema Teist endastki nuku.

Kuid vaadakem pigemini Alli Oravat ennast. Loojaid
saab ju harva ndha palest palge, enamasti pilsivad nad
ikka kauguses ja on tuttav vaid mende looming, harva ne-
mad ise.

Alli Oravast tabad esimesel hetkel vaid sidelevaid
r3omsaid silmi, tiikikese mustast sametbaretist ta jonna-
kalt k#herduvail blondjuukseil ja alles siis avastad ta
tmara nio, sirge energilise nina, tahtekindlusest Shkuvad
huuled ning mirkad, et tas on palju niitlejaile omast veet-
levust, et ta on sihvakas, viikese kasvuga ja kumstniku
kidtega naine. Feminiinne., Kogu ta olemuses on rahutut,
plisimatut, mille iile heidab viiike reisuvidisimus. Ta kdne-
leb suilalt, h#iles paiguti lapselik intonatsioon ja juure-
maik, midagi kelmikat, &rnutsevat, samas jonnakat, au-
ahnet. Omi lausete sekka paiskab paar graatsilist kie-
liigutust ja laused libisevad kui uljalt visatud kummipallid.
Siin-s##l vilksatab huumori ja on tunne, et selle naisega
voiks keskustelus teha piris fantastilisi hiippeid, ta jouaks
kindlasti jirgi ega kohkuks #ra, nagu see jubtub tavaliste
eesti naistega.

Alli Orav on tulnud Rijast hiilgava saatkonnaga. Tal on
kaasas Pits, Mussolini, Masaryk, Kveesis ja musttuhat
teisi kuulsuseid nagu: Artur Lemba, prof. Paldrock, Mausi
Schvarz, liti saadik Lieping, Tonisson, kadunud hra Kana
ja vihem kuulsaist iiks eesti p#tt, talunaisi, kauneid
daame, ‘hispaaniatar, paar '‘ndida, kurat, hulk punapdsk-
seid lapsi. S6naga — viga mitmekesine seltskond.

»Jah ¢ naljatab Alli Orav likates eemale kohvitassi,
sjuhin avalike tegelaste ekskursjiooni....”

nikuidas tulite nukkude valmistamise ideele?”

»Selleni tulin vastu tahtmist, otse sunnitult. Varem
olen teinud kdige mitmekesisemaid t6id. Olen maad kiin-
nud, korstmaid pithkinud, pesu &mmelnud, valmistanud
lambisirme, seina pannoosid, olin laval, &ppisin koiki kau-
neid kunste, mida ildse on olemas.”

Sonaga — Alli Orav teab koike ja oskab koike ise te-
ha, ainult mitte pesu ,,0mmelda“, Sageli Gpetab teda mitte
niivérd kooligpilaslik Sppimine, kuivérd kogemus ja kiire
taipamine. Tartus oppinud alul n#itekunsti, dubleerinud

Alli Orava nukk ,, Uudishimu*

ALLI ORAV

isegi proua Tirk’iga Schilleri Messiina pruudis, lainud
siis Pariisi, kus &ppinud viirst Volkonskij man miimikat
ja deklamatsiooni, hiljem Aivasovski &epoja Latry atel-
jees siivenenud dekoratiivsete kunstide saladustesse. Ma-
janduslik kitsikus annab end aga sageli tunda. Kord
leidnud lehest kaasmaalane proua Teder nukuateljee kuu-
lutuse. Proua T. iitelnud: ,See omn koht just Teile! —
»Mina aga ei omistanud sellele suurt tihelepanu, sest
mul polnud sellest kumstist aimugi. Proua T. kirjutas siis
ise minusuguse- tdrkuja eest kirja ja mone aja parast tuli
vastus: Tulge totle! Liksin ja mulle ulatati kohe iiks
nukk, kiisides kas ma oskan panna juuksed pshe. ,Mui-
dugi mdistan ma,” {itlesin vastu. Pusisin siis” kaks tundji
ja kasvatasin juuksed pihe. Amti siis mu eduka piilehak-
kamise jirel lisaks veel 20 p#dad koju kaasa. Tddtasin,
Gppisin juure, mida ei teadnud ja peagi sain Rafca atel-
jees organmiseerivaks ja jultivaks jouks. Hiljem tdotasin
paljuis muiski kohtades. Eestis aga tOmbas taas teater ja
ma katsetasin mniilid juba Tallinnas. Mingisin, kuid sel-
lepdile ei antud mulle soovitud osi, angaZementi pidevalt
ei saanud, Eleonore Duse’ks ei tunnustatud, ent alla Duse
nime ma miitekunstiga juba tegelema ei motlegi hakata.
Ent see ala vajaks aastaid. V3in maalida; voiksin ku-
juneda tugevaks skulptoriks, kuid seegi vajaks palju aas-
taid t66d ning need aastad omakorda ainelist kandejéudu.
Minul see puudus ja puudub. Pean elama ja et elada vaja
teenida tilalpidamist. Teater, maalikunst, skulptuur oleks
seda ehk garanteerinud alles pikema aja jargi. Elada aga
tahan kohe, taham kohe tegutseda, kohe olla
xeegi, kohe suuta anda midagi valmit ja kiipset. Mul
ei ole aega oodata. Mina ei vdi oodata. Olen oota-
miseks liiga rahutu, plisimatu, piinlen poolel teel. Ja
teater oleks mind jitnud ainult kodumaa piiridesse. Kee-
lepiirid -— voila! Nukukunst kannab mind iile kogu maa-
kera, Ja nii oli mul teatris ,labikukkumine® omamoodi
onn. Alul ometigi vBttis tuju tusaseks. Istusin, miletan,
kibestunult paile oma Waterloo diivamil ning tundsin
vaid iiht: pean midagi tegema, Kuid mida?? Ja siis
hakkasid kui udust tdusma mu silmiette Nipernaadi kujud,
mustajuukseline Loki ja kogu mu kirju seltskond. Kir-
jastustihisus Loodus telliski mult Nipernaadi mukud ja
paigutas nad Tartus oma #ri aknale. Nii dieti algas see.”

»Nukke ma armastan. Armastan enam kui inimesi.
Kodus ja nukkude man ma olen Onnelik. Nukud ei ole
silmakirjalikud, tigedad, v&ltsid ega kavalad. Nad on mu
ainukesed sdbrad, omn kui p#ikesed soojendavad ja kallid.

Aga nence sitind on raske, Toé6dtan ainult ins-
piratsiooni tdukel. Luua mukk — see tihendab
eeskitt tuju ja siis vastavat materjali.”
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Alli Orav: ,,Noorpaar*

Materjal on Alli Oraval lihtne ja omapirane: — vatt
ja siidisukad, sellest koosneb nuku bhingetimbrus. Aga
ka muu materjal tuleb arvesse: hédvlilaastud, nahk, traat,
metall, plekk jne. ,,Selleks et luua selliseist kratiloomust
meenutavaist esemeist nukke, pean olema skulptor, jumes-
taja, pean evima siinnipdrast kunstimeelt, olema Smbleja,
moeeriteadlane, juuksur, kingsepp, juureldikaja jne., sest
nuku vélimus eeldab kaikkilgset kompetentsi. Nukk — see
olgu tdiuslik, olgugi et just nukkudele keegi ei poseeri.
Valmistan meid padmiselt illesvitete, aga ka milu jirgi.
Sageli vaevalt tunnen inimesi, keda pillian jéidvustada
nukus, ent tabama pean -olulisima, iseloomustavama, et
saabuks sarpadus.“

Libi vihma jaama kondides vilksatab kdmnesse unistus:
»Kui niitid saaks kutse Ameerikasse tulemiseks!...

Ja viimage hetk Alli Oravast: magadisvagunis unine,
hellitav kiite vahel maskotti — ainust mukku, kes neisib
temaga koos kupees. See on peen frakis hi#irra, nigu
Sveitsist tellitud siidisukkadest. Armukadedate liigutus-
tega vabastab selle siidipaberist, et mulle n#idata. Ning
hirmunult lisab kiiresti, kui ma muku #ra tunnen: ,Mitte
kellelegi kionelda kes oli, mitte lkellelegi!® BagaaZis aga
lamavad kastides ja pidlkirjaga all ,Ettevaatust. Ornalt.
Klaas.“ — 100 naist ja meest, last — avalikud tegelased,
keda peab kohtlema Srnalt magu nende orviginaalegi. Juba
vuravad rongirattad, vedur pistab jooksu. Oss vilguvad
pimeda lipna iiksikud tuled. A*lli Orav sdidab koju,

Alli Orav: nEatt!
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Niitid, aasta hiljem, samuti libi vihmase ilma, sammun
moéda Tartu tidnavaid. Tulen prof, Skupa marioneti-
teatri etenduselt. Hurvinek ja Speijbel _1}muvad silmi
elte, aga korvus kostab ikki Alli Orava hiiilega: »Nuku-
teater — sec on minu unistus. Kuid meil pole senini
mulle leidunpud kedagi kaasatulijut sellele ideele. Miks
¢i lubata nukku elada? Antagu neile elu siin ndnda tar-
gasti ja tosiselt sditud maailmas. Nuldkudega oleks roh-
kem piikest.” ) ) )

Praegu Alli Orav modelliirib pr. Nielinderit (Parikase
fotoateljeest), pr. Andersoni, pr. Kiitrikut, pr. Junkurit,
pr. Sumanmi, Bristoli personali.Valmivad uued nukud.

Linda Kiinnapas

Alli Orav: ,Artur Lemba ja Juhan Aavik*

Prantslanna ja ameeriklanna

AMEERIKLANNAD, kes olnud mdnda aega prantsuse
pansioonides, peavad prantslannasid halvasti kasvatatuiks,
rikutuiks ja silmakirjalisiles. Prantslamnad omalt poolt
peavad ameeriklannasid moraali ja religiooni alal paganaiks.
Need vastastikused halvustused pdlvenevad erinevabest
elu-kontseptsioonidest. '

Aastasadade kestel on katoliku usk pésrmud hinged
sddlpoolse-elu suunas. Ta viib moorved tiidrukud veendumu-
sele, et nad on sattunud siia maailma vaid selleks, et
nad piiliaksid taeva saada. Ta sisendab neile halvakspanu
kogu maailma tiihja 165 vastu, oma keha pdlastamist, Spe-
tab neid armastama kannatust. Nii on ta kasvatanud neid
suurteks loobumusteks ja kdrgeteks puhtusteks. See ideaal
soodustab arenevas maises ta seesmist elu ja prantsuse
naise suletud ringiga elu teeb temast olendi, kes on kont.
sentreerumisviimeline, kelles aga ka tagasihoitud elutung
vaib tekitada ohtlikke unelmaid, halbu soove, eriskumma-
lisi tundeid.

Ameeriklanna, vastupidi, usub, et ta on loodud maa-
ilma selle »38mu maitsma, enda intelligentsust arendama
ja osa vitma ildisest aktiivsusest. Ta ei hooli hauatagu-
sest elust, ei plila igavest Snne. Ta tunneb end olevana
Saatuse kite vahel ja on sellega rédmsameelselt piri; ta
vaim on avatud kdigile ideedele; ta keha on tugevnenud
vee, vaba Shu ja lifkumise libi. Ta meeled ei ole teritatud
dradpitud hibelikkuse labi. Ta on dnnelik, end ilusana
ndhes, on leidlik oma puuduste kérvaldamises. Ta siiiitu-
sel, mis on tulnud mitte teadmatusest, vaid aususest, on
vihem Sarmi, kuid rohkem hinda. Seda, mida prantslased
nimetavad halbuseks ja patuks, mimetavad nemad mada-
luseks véi habematuseks. Selles erinevuses pohjeneb ko-
gu vahemiitir Vana ja Uue Maailma mbtete labkuminekul,
mineviku ja tuleviku vahel.
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~ Vastuseks

Hr. Jaan Pert’i kirja puhul minule ,Eestlaste
tantsulisest loomingust“

Lapetame prl. J. Kurfeldti simpaatse-asjaliku vas-
tusega hr. J. Pert’ile selle poleemika. Toimetus

KOIGEPAALT tahaksin diendada iihe minust mitte ole-
peva minetuse minu kirjutuses , Veel eestlaste tamtsulisest
loomevdimest” Olionis nr. 13 k. a. Sisl, kus on juttu rah-
vusvahelise kunsttantsu jacks ilesstietud noudeist, oli
mu artikli késikirjas lause: ,,Sail on nimelt teatud nSu-
ded, niit. temperamendi, kerguse, miimika elavuse, vil.
jenduse, riitmitunde, ka kompositsiooni suhtes...” Trii-
kitud on see lause jirgmisesl puudulikul kujul: ,,S#il on
nimelt teatud nduded, rlitmitunde, ka kompositsiooni suh-
tes...“ Kuigi see vaevalt oleks muutnud asja, pean tipsu-
se mottes diendamise vajalikuks. —

Olen viljendanud arvamust, et pohjamaa rahvad tamt-
suliste vdimete poolest jafivad maha niit. romaani ja slaa-
vi rahvaist, et ,nad ei leia oma rahvuskarakterile tiiesti
adekvaatset viljendust tantsus” ja lisasin juure iildistuse:
»el vist ka {ildse Lunstis, vaid muudes eluavaldusbes.“

Selle viimase iildistuse tdstab hr. Pert teravalt esile,
nii et olen summitud veidi pikemalt peatuma sellel.

Et pdhjamaa ehk pdhja-rahvaste, kes iihtlasi on puhta-
makujulised pthja tdu esindajad, vdimete hulgas mitie
kunstivdimed esikohal ei seisa — sellesisulisi ,,vordlevaid
hinnanguid® v3ib leida tervel real autoreil. Et mimetada
siinkobal vaid mdnda, mainin niit. Hermann Keyserlingi
(Das Spekiruam Europas), Jos. Leo Seifert’it (Die Weli~
revolutiondre), ja ka Hans Giinther’it, kes on tuntud oma
erapoolilcuselt pdhja rassi — uuemal ajal ,aarialaste” ka-
suks — leiab p&hja tgu pidmised vdimed wolevat sojanduse,
riigiloomise, organiseerimise, merenduse, tehnika ja kau-
banduse alal (Rassenkunde Europas, Rassenkunde des

i |

Fot. K. Akel

Pr. Neggo stuudiost |

Gerd Neggo stuudiost

Fot. K. Akel

dentschen Volkes). Alles hilisemas jirjekorras tulevad
kunstilised vdimed, milledest ta ni#it. helikunstilise anni
kohta on sumnitud tunnistama — lkuigi vastu tahtmist,
et see dinaari rassi hulgas tugevam on kui pshja rassil.

Seifert, vaadeldes oma eelpool mainitud teoses rahvaid
ja rahvagruppe nende kuuluvuse jirgi erikultuuri ringi-
desse, kirjutab lhk. 803: Taimekasvatajad rahvad (Pflan-
zervélker, milliste sugemeid Euroopa rahvaist esineb slaav-
lastel), evivad Rkérget muusikalist andekust ja tugevat
virvimeelt, tolemistid (totemistlikke sugemeid ' osutavad
Euroopas tugevaimal kujul vahemererahvad, nimelt itaal-
lased ja pranislased) on sunrepirased ehitajad ja vormi-
kunstnikud. Sellevastu aga néiib réndkarjus (nomaad, mil-
lisesse Rultunrringi kuulnvad teiste hulgas indogermaan-
lased ja pranislased) on suurepdrased ehitajad ja vormi-
seisab eeskdlt poliitilises organisatsioonivdimes, milline
aga pdhjeneb tahtekasvatusel (Willenzuchi), s.t. kélblisel
omadusel.

Muidugi on k&ikjal toimunud segunemine, kuid alus-
péhjana ndib pdhja tdus olevat nomaadi veri. Nii kirjutab
Keyserling oma iilalmainitud teoses, lhk. 855: Tédepoolest
viga iseiralik on pdhjainimese tsentrifugaalsus. Oma ili=
mas vdiljenduses (in seinem Héchstausdruck) oli ta alati
nomaad; ainalt sddl, kus la segunes matriarkaalse elanik-
konnaga, ta 16i ehtse paiksa kultuuri,

Slaavlaste kohta, kelledel Giinther viidab olevat veel
maksimum 309% pdhja tdu verd, kirjutab Seifert eelnime-
tatud teoses (lhk. 382): Keele jirgi kuuluvad slaavlased
indogermaanlaste hulka, aga kéik katsed neid ka oma rah-
vuskarakteri jdrgi nende hulka arvata, ebadnnestuvad.
Ja lhk. 429: Juba alati on slaavlesed armastanud vdga
muusikat ja tantsu, mis on ka seoses kangastuva (we-
bend) métlemisviisiga,” kuna muusikas ja tantsus tuntakse
jdrgi (nachempfinden) kosmose harmooniat.

Eestlasi mainib Keyserling oma teoses lhk. 384:
Samuti nagu meresditjad normannidki ei ole tema —
baltlane - hingeliselt mitte rikkaandeline; kergesti: mdjub
ta kuivana... Astub siia juure dominandina veel turaani
veri, nagu eestlasiel, siis muntuvad positivism ja kainus
pohiomadusteks. Ning lhk. 385 ja 386:-Eesti kainus on
spetsiifiliselt turaanilik, " samuti ka nende visadus;...
teiselt poolt on eestlastel palju skandinaavialikku ja vihe'
spetsiifiliselt saksalikku oma HRingestruklauris ... eriti ku- .
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Ferdinand Vaher oma abikaasa ja poja Holgeriga
ning Inge oma emaga Piihajirvel

na eestlaste soontes voolab kindlasti vaevalt vihem ger-
maani — rootsi ja saksa — verd kui soome-ugri; pddle
selle on vast ka veel olemas gooti drg-aluspohi . .

Ka Giinther teatavasti loeb eestlasi paimiselt poh]atou-
liseks rahvaks, ida-balti sugemetega (muide, pohJatouhse—
maks kui litlasi).

Sedasama kinnitavad ka uuemad kodumaised uuringud
~— nimelt et eestlastes on palju péhja rassi verd, samuti
ida-balti; mglemad need rahvatud aga nomaadide Jérel-
tulijatena ei evi erilist andekust kunsti alal.

On selge, et kaikjal toimunud ja alatiselt edasi toimuva
téugude ja rahvaste segunemise tagajirjel koige mitme-
kesisemais kombinatsioonides, ej saa konelda mingist paris
pubtast tSust, ja sellega on seletatav, et ka rahvail, keda
muidu loetakse pédmiselt pShja tdugu kuuluvaiks, esineb
tiksikuid suuri kunstnikke v3i saavutatakse silmapaistva-
maid tulemusi mdnel kunstialal. Uksikute alade vaatle-
mine hoopiski ei mahu antud raamidesse, tildiselt aga naib
mulle figena seisukoht, mida esitavad ka siin mainitud
autorid, ning selles mdttes oli lausutud minu vordlev
hinnang.

Muide, selline hinnang ei keela sugugi eelistamast —
kui dldse tosta tiles éelistamise kiisimus — pohjarahvaid
teistele, sest egas kunstiviimed pole ainukeseks ega isegi
mitte paiimiseks moddupuuks rahvaste viirtuse hindami-
sell Vaiks #ra mérkida, mis selles suhtes kirjutab Seifert
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(samas teoses Ihk. 303): On juba ammu tihelepandud sils
mapaistev tosiasi, et rédndkarjused polgavad nii taime-
kasvatajal hkui totemisti alavddrtuslilu inimesena, suhtu-
mine, mis veel (dnapieval hajastub slaavlaste ja juulide
hindamises.

Et aga tulla tagasi oma piiitecema — tantsu — juurve,
siis, minuw arvates, tantsu alal senised kogemused pole vast-
olus eelpool esitatud seisukohaga. Muidugi, on vastuvaidle-
matult Sigus, et nagu iga kunsti nii ka tantsu, jab, eriti

tanesu, viljelaamisel on tihtsad ainelised vdimalused.
Aga ega’s ainult see! Arvan, et kooli abil saavutatava ta-

seme korgus oleneb siiski arendavate vdimete, anni suu-
rusest. V5l mitte? Aga siis peaks ju jireldama, et kdik
rahvad, asetatud {ihesugusesse ainelisse olukorda, tant-
siksid dhtviisi histi? Kuna seda asjaolu vaevalt saab
praktikas kontrollida, siis jaib vibemalt digus selles ka-
lelda.

Kuid, siirdume olulisema — eesti kunsttantsu edaspi-
aise arengu — kiisimuse juure, Hr, Pert mileb ette, et
see peab slindima vabanemise teel kdigist rahvusvahelis-
test tantsu Jpetamisviisidest, — koolidest ja eesti rahva-
tantsu algup#rastest elementldest eesti kunsttantsu kooli
loomise teel.

Kas téhendab see, et eesti kunsttants ei vaja kdike
seda, mis seni kunsttantsu alal loodud ja kogutud, et meie
teeme ise kdik algusest uuesti?

Ma ei tea, mil médral hr. Pert tunneb tegelikku tant-
sutéod, seda kisitésd, mis on kunsti eelduseks, lihtself
tteldud — keha labitsétamist mitmesuguste seni olemas-
olevate stisteemide, koolide jiargi. Mina arvam, et sellelt
seisukohalt' tuleks tGepoolest hoiatada, et ,puhastustisga’
siin liiale ei mindaks. Labani-Wigmani voolud iihes nende
epigonismiga, kui mitte tHiesti “dra® puhastada, siis iga-
tahes nende m&ju tublisti piirata — see polekski ehk halb.
Teisiti on lugu ballettiga. See kool on piisinud sajandeid,
temast jon piititud vabaneda — ja ikka jille on tema juure
tagasi tuldud. Olen iiht sedalaadi puhastusttod Gige libe-
dalt piilt ndinud, jah, kaasagi teinud — see oli Labam-
Wigmani riinnak balletti vastu, mis stindis kull teiste loo-
sungite all kui praegu kdnes olev, kuid millele samuti
oli iseloomustav kaige olemasoleva hitigamine ja usk, ehi-
tada ise kdik algusest uuesti, teisiti. Ja kui siis jirgnes
nKanossa kiik® balletti juure, siis vdidi kogeda, milline
meeletu raiskamine see kdige — uuesti — ehitamine gieti
oli olnud — jdu ja aja raiskamine! Miks ei saadud  bal-
lett korvale heita? Sellepiirast, et ei suudetud luua too-
kord, ega pole iildse loodud seni paremat ja otstarbekd-
hasemat siisteemi, kooli, keha labitsétamiseks tantsu seisu-
kohalt, keha dlsts1p11neer1mxseks liigutustele joone and-
mises! Kas eesti kunsttants ei vaja neid omadusi? V&i loo-
dab ta ometi leida nende saavutamiseks sama hi#d vdj
parema meetodi, kui on ballett, kulgl seni see poLe Gnnes-
tunud kellelgi? ;

Kolm roosat notsut




MAURICE BEDEL

»SEE on palju kergem, kui et talle titelda, et teda ar-
mastan,” motles Jérome, paenutades iiht jalga, teist siru-
tades ja lumepilves Uni Hanseni jalge ees peatudes.

Kangistatud pikkadesse kollastesse, villane kootud miits
silmale viltu asetatud, silmad kiilmast kissi tdmmatud,
ikehastas Jérome suusatajate parves Norrat mning absor-
beeris teda koikide meelte kaudu, nautides r3omu sellest,
et leidis teda sellisena, millisena oli kujutanud juba Pa-
riisist véljudes, ilma et iilks noue ta mdéddunud elust
oleks suutnud pésrda &Hra ta vaimu kiinkalt, kus
Aksel ja wviis v8i kuus hiipetesooritajat lindudega v3ist-
lesid, kus paljud tidrukud ja poisid andusid pagemise,
pogenemise ja kiiruse 15budele, kus naerdi pisiasjade iile,
mil elati, et elada, kiilma eclementaarses puhtuses.

Tund pidle seda, kui ta oli oma taldadele kinnitanud
saarepuust suuskade ribhmad, v8is ta end uskuda Akseliga
ja tema sdpradega iihte rassi kuuluvaks. Kaasa tehes nen-
de vallatusi, olles vihem osav kui need viltima lume sa-
lakavalust, kuid kiillalt julge, et kdike kaasa teha, kik
oli soodus selleks, et teda muuta mdneks ringkonnakoh-
tuniku pojaks, kes iilikoolis &ppides tuli piihapdeval
siia, et vaimul puhata lasta, keha visitades.

,Hallo!® hitlidis ta Unile,

Ta kutsus teda vSidujooksule, laskus nolvakmlt noor
naine teda jilgides ja temast vaevata modda kihutades.

Ta peatus dkitselt pdoreldes enese Wmber sdtendava
tolmu pilves. Mees joudis talle jirele, lendas uppi, pu-
ristas ja algas uuesti. Ta stida tegi kaasa kdik need siiii-
tud r3omud ega otsinudki muid,.

60" Péhja laiust

— Kui ldheksime siit? pani ta ette.

Ta osutas kiinka k##nakule, kus kuused olid tiheda-
mad, kus j#ljed olid harvemad, kus maapinna arvukad
konarlused sporti veel meelitavamaks muutsid.

— Lihme! Utles Uni. Kuid hoidke oma nigu puuokste
eest.

Sattudes hoogu liaks ta siilt, kust laks nein, sditis
oma kaaslase jilgedes, jifst koormatud kisivarte vahel.
,Olen koike muudkui teinud,” mdtles ta.

Praeguste tunnete 1dbi meenutas ta milestusi lapse-
pdlvest, transposeerides reaalsusele seiklusi, mida oli lu-
genud ,Jid Robinsonist.” Kui oleks olnud kiillmem. ja k-
sindus t#ieline, oleks talle meenunud Nordenskjoldi ja
Nanseni abil, ta katsetused Grédnimaa gletseritest iile
minekuks.

Ta oli kui kodus ses tuttavas maastikus, Tal oli vaja
vaid neid meenutada, kui ta juba osavuse saavutas nendel
lendavatel noateradel litkuda ja ettevdtta retki piki kin-
duderohkeid jalgteid, kartmatu kaaslase seltsis.

Too liikus ta ees, kied piiksitaskus, lastes lohiseda
kaht keppi enda taga, milliseid nahasilmus randmeil hoi-
dis. Kui ta mirkas paremal vdi vasakul kiingast, muse-
rikku, lamavat puud, mis lume all suure kiiiiru moodustas,
tegi ta jirsu kidnde, iilétas graatsiaga tokke, tuli tagasi
ja asus uuesti sBiduteele, mitmekordistades enese mee-
leh#iks sedasi oma keha miingu, nmagu noor loom.

Jérome jérgnes talle. Tiidruk vilistas, too wvilistas.
Naine 15i oma kepiga lumestkoormatud puu oksi, millede

Vastuseks hr. Pertile

Mgaistagi ei taha ma iitelda, et ballett sel kujul, nagu
ta on praegu, nagu ta on meil, oleks tiiuslik. ,Ballett
pole igaveseks ajaks valmis®“ — nagu iitleb M. Fokin, maa-
ilmakuulsaid vene tantsijaid ja ballettmeistreid. Teda
vdib muuta; modifitseerida, ajakohastada, kuid ta on sa-
janditepika t66 ja kogemuste tulemus — ta vgib olla alu-
seks, millel ehitada edasi. Kas ei saaks ka meie ehitada
oma kupsttantsu sellele alusele, muutes olemasolev
om a vaimu kohaselt, om a n#o jirgi, andes vormile om a

sisu? Nii 15id, niiteks, venelased, vétnud iile itallastelt ja

prantslastelt tantsulised vormid, oma, nii viiga veneliku
tantsukunsti. !

Kujutlen pii meie kunsttantsu arenemise v@imaluot:
tildtunnustatud vormilisbel alustel, kasutades kogu olemas-
olevat tantsulist vara — endastmdistetavalt on siin tahtis
osa ka eesti rahvatantsu viljeldamisel, algupéraste rahva-
tantsu elementide elustamisel, nende v&imalikul kohal-
damisel kunsttantsule — siivenemise teel n. {i. oma rahvus-
likku minasse, piitida. jouda omaloominguni sel alal.

Ent 18ppotsuse k#esolevas kiisimuses peavad tegema
meie tantsijad ja tantsupedagoogid — ji&ime ootama nen-
de tegusid. Justa Kurfeldt

Jirelmirkus: Lopetanud kiesoleva kirjutuse, leid-
sin saksa tantsuajakirja Der Tanz septembrikuu numbris
tihe inglaste arvamuse venelastest, mis poleks vast huvitu-
seta dra tuua, kuna meil on juttu ka venelaste (slaavlaste)
kunstivGimetest. Nimelt on ithe inglise kirjastusdri poolt
korraldatud v@istluses parima autobiograafia p#ile tulnud

voitjaks vene tantsija Igor Svetzov, kes omal ajal pdge-
nenud enamliselt Viememaalt ja tegutseb La#ne-Euroopas
tantsijana ja tantsupedagoogina. Teatades sellest auhin-
damisest, lisab inglise ajaleht -Sundap Times juure: Kir-
janduslikult seisukohalt on iga vene kirjanik, kes revolul-
siooni tile elas, énnelik. Sest tema materjal on valmis ta
ees, tdis udusi, irooniaf, vastandlikkasi ja seiklusi. On
tarvis vaid teha valik, ja kuna enamik venelasi
kRunstnikad on (mina sérend. J. K.), sus ei tohiks
see raskeks osutuda.

Uhenduses sellega vdiks ehk ka mainida, et inglaste
tunnustus vene tamtsulisele dileolekule on . tdielik,
nagu see peegeldub igal sammul nende juhtiva tamtsuaja-
kirja The Dancing Times veergudel. Kaudseks t3enduseks
sellest tunnustusest tohib pidada ju ka seda, et terve ri-
da inglise nirnekamaid tantsijaid esineb vene nimede all,
mainigem niit. inglise balleti au ja whkust Alicia Mar-
kova’t (Alice Marks), parimat meestantsijat Anton Dolin’it
(Patrick Kay), Lydia Sokolova’t (Hilda Munnings), Stro-
gova't (Prudence Hyman) jne. jne. (Muide, ka ameerika
tantsijad votavad omale vene lavanimesid). Inglise tun-
tumaid tantsukirjanikke ja -arvustajaid Arnold L. Haskeil
oma raamatus DBalletomania (mida nende ridade kirju-
jal juba oli juhus mainjda Pdevalehe kunsti ja kirjanduse li-
sas nr. 47 1. a.) liheb aga koguni nii kaugele, et oma sei-
sukohalt jagab kogu inimkonna kolme kategooriasse: veme
tantsukunstnikud, tantsukunstnikud ja harilikud inimesed.
Ilmne lijaldus, kuid kas mitte iseloomustav?

J. K.
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Oppinud tooliste ja meistrite 9. lennu 1opp-aktuselt Kaubandus-Tostuskojas

kandam langes Jérom’i kuklale. Ta tasus talle samasega.

Naine mnaeris., ta naeris.

Nad joudsid mahajietud onni juure, mis oli ehitatud
halgudest.

— Tahaksin jidda siia, tdhendas Jérome

— See on viiike suvel avatud puhvet, titles Uni. Siia
tullakse &lat jooma ja smoerrebroedi séSma.

— Mida? kiisis Jérome.

— Viikseid leibu v&i, kala ja salatiga, sGnaga —
smoerrebroet.

Koik, mis Jérom’is juba oli norralist, imestus, et ta
veel seda sdna ei tundnud.

yTulen siia juunis,“ métles ta, ,noorte neidude ja
roGmsate poistega. Laulame siis suvedhe Sindingi romans-
se.”

Ta avastas eneses lihtsemeelsuse, uue maitse sOpruse
rgomudele. Ta ei soovinud muud midagi Unilt, kui et ta
kitt hoida, tema kérval kéndida ja, kuna too oli astro-
noom, siis teda kisitella keskdise piikese iile.

Ta spitis piki teed, mis ndis pSgenevat nende ees libi
valge metsa. Mingi ameerikaliku viisi taktis, mida vi-
listasid, tegid nad hoogsat sBitu.

Nad joudsid kitsa onni juure, mis oli tulvil salapirast, ot-
sekui surnud, kus puud miisid kokkuvajunud kitinaldena ja
tegid mnende sBidule mitmesuguseid tokkeid. Nad pidid
ronima tile nende, mis maas lebasid, kummarduma teiste
all, millede ttivi looka vajunud oli ji#purikate koorma
all. ' : S

Mida enam mets salapirasemaks moondus, seda enam
valesti vilistas Jérome. Juba madalale laskunud piike li-
bistas omi kiiri maapinna lihedal tiivede vahele. Uni’ vari
Joonistus ta taga pika roosaka joonena, mida elustasid ta
ligutused. Oma suuskade otsadega puudutas Jérome Ikord
ta kievarre varju, kord ta kaela varju. Vahel kiiret t3u-
get andes, sihtis ta otse siidamesse. See oli ming. Kuid
ta méngis iiksi. Vari kahanes enam ja enam, siis kadus
ta tdiesti, Jddnud ilma sest vSlust, mis talle raske tee
niis kergeks tegevat, lihenes ta noorele tidrukule. Too
kummardus paremale ja vasakule, et viltida oksi, kiiii-
rutas ja ajas end jille sirgu, siis stitis ta edasi suuril
sammel. :

Jérome lakkas vilistamast.
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Naine peatus ilki viiksel lagendikul. — Tohoh! hiiiidis
ta, Ma ei tea enam, kus oleme. Ta pani kepid piisti lum-
me, vittis kilest kindad ja miitsi piidst, silus omi juukseid
temale omase liigutusega.

Hingeldamine pani ta s3drmed viirisema, avas ta huu-
led. Kiilmapisarad voolasid ta pdskedele. Uhe neist pii-
dis ta keeleotsaga kinni.

Jérome  laskis oma kepid langeda.

— Ah! preili, hitiatas ta, olete kiitkestav.

Ta oli muutunud taas prantslaseks.

— Mida te s#il tilete? kiisis Uni hiiiilel, mis iikki oli
muutunud tdsiseks.

Ta ei nacratanud enam. Ta kinnitas temale nii 1ibi-
tungiva pilgu, et Jéréme oma langetas. Ta kartis, et oli
teda solvanud. Ta oli lohutamatu.

— Utlesin, kogeles ta, et Norras on kiitkestavaid noo-
ri tidrukuid.

Tiidruk vaatas talle ikka veel, Ta nagu ootas, et mees
veel midagi iitleks. Ja kuna see vait jii, pahvatas naine
naerma.

— Prantslased on kentsakad! iitles ta.

Ta pani pihe mittsi, tdmbas kindad kitte, vittis kepid
ja poordus samadele jilgedele, mis nad tulles olid teinud.

»Ta el vota asja tdsiselt,” arvas Jérome, ,Kuid tSepoo-
lest, olin kole mannetu!“

Naine el vilistanud enam. Ta enam ei raputanud kepi
otsaga oksi. :

Kui nad jdudsid viiikese restorani kdrgusele, jdudis
ta talle jirele ja, piiiides kustutada halba muljet, kiisis
ta, kas ta suvel siin kiiib, kas siin huvitav on. Mida siin
mingitakse? Peitmist? Pimesikku?

Ta ei teadnud leida killlalt stiiituid ménge selle lapse
jaoks, kes oli pansionaadist #ra vaid kaheksa piieva.

Naine vastas, et ta ei tunne neid miinge, et ta piiiilegi
el armasta prantsuse minge, milliste siiduseks on, oma-
da ikka midagi v&i kedagi, mida peidetakse, et tdelised
mingud on v@itlus, jooks, pall, mitte see pole tihtis, kes
on kdige kavalam, vaid see, kes on kdige kvem, kiireim.

Selle iitelnud, paenutas ta keppe oma rusikate jSuga,
s53stus, keha ees minema ja kadus metsa enne, kui Jér6-
me joudis poorda suuski ses suunas, mille ta oli vGtnud.

Romaanist |, Jérome
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EV.-LUTERIUSU PRAOSTIDE NOUPIDAMISELT TALLINNAS 30. OKT. S. A.

All (vasak.): Tartu praost Gustav Rutopsld, Parnu praost August Griinberg, Viljandi praost Jaan Lattik, Valga
praost Johannes O. Lauri, piiskop H. B. Rahamigi, Narva-Alutaguse praost Jakob Jalajas, saksa praost Konrad
Miihlen ja Viru praost Gustav J. Beermann. Teises reas: Saaremaa praost Theodor H. Mihle, Li#ine praost Fer-
dinand Jirgenson, Tallinna praost Hans Kubu, Li#ne-Harju praost Adoe Kodgardal, Voru praost TFriedrich Hei-
man, Saarte-Liiine praost Friedrich Schiele, Ida-Harjupraost Jakob Aunver, Rootsi praost Karl Nilsson ja Jir-
va praost Gerhard Péarl

GENERALITEET JA ALLOHVITSERKOND : Fot. J. Reeman

Kaitsevigede staabi allohvitseride kogu 10. aastapieva aktuselt Kaitseliidu véimlas Tallinnas. Esim. reas (vasak.): kapt. A. Jaakson, kolonel J.

Junkur, kol. J. Jérver, kol. O. Jamso, kaitseviigede iillemjuhataja kindr.-leitn. J. Laidoner, kindr.-maj. N. Reek, kindr.-maj. T. Rotberg, kol.-leitn.
N. Helk, kindr,-maj. R. Reimann, kol. X. Trakmann ja kol. V. Riiberg — allohvitseride kiilalistena
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Krahvinna Sophie Potocka

AJAST, millest eksisteerib inimlikicu kultuuri, kolab
kiidulaul ilule, Naise ilu on ei kunagi 1dppev allik kuns-
tilisile avaldusile, Olgu see kujur, maalija v&i luuletaja,
koik nad ammendavad omale inspiratsiooni sellest fan-
taasia igavesest noorusliittest, kujundavad k&ik ilu trium-
fi ja leiutavad taas uusi vorme ta iilistamiseks. Milo
Veenus, Boticelli Simonetia, Tiziani Maapddlne ja faeva-
lik armastus, Rembrandti Danae, Latouri Marie Fel, Goya
Maja, Feuerbachi Nanna, Klingeri Supleja on kill tiiesti
erinevad, ent siiski ainult sama teema hunnitud, aja-
maitse vaheldusest. mgjutatud variatsioonid.

Suurimat naise — Helena — ilu triumfi kirjeldab Ho-
meros. Kas vdibki enesele kujutada midagi tillamat, suure-
joonelisemat, kui naise uimavat Sarmi, mis manab esile
kiimme aastat kestva s8ja? Mitte kreeka sangareile ei
kuulu v3idu loorberipirg, vaid talle, ainukesele, kes kTike
vangistava ilu stimbolina edasi oleskleb aastatuhandete
kestel.

Nagu antiikaeg, nii evib ka renessanss naise ilu Gitse-
aja kuulsuse. 1olle ajastu suurte meistrite pildid, Ghir-
landajost Corregioni ti##vitavad seda. Niib, nagu poleks
mitte ainult kreeka vanaaja kunst ja filosoofia siis oma

Lady Hamilton, George Romney maalingu jérele
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uuestistindi pthitsenud, vaid ka Periklese ajajirgu kii-
detud ilu. On tdesti raske icuulsate naiste portreede ga-
leriis valida noid, keda eelistada teiste ces. Aga mdne-
dest teame, ot nad oma kaasaegscile on suurt mgju aval-
danud, ehkki meie seda, piltide jiirgi otsustades, vaevalt
mdista suudame, See on maksev niiteks Lucrezia
Borgia kohta, kellelt me vaid iiheainsa autentilise port-
ree omame, portree, mis teda sugugi nii mdjuvana ei ku-
juta, kui ta esineb poeedi Forrara téis, mis teda diva Luc-
reziaks, pulcherrima virgo’ks ilistavad. Aga mingi rodgatu

" mdju peab nende villimuses siiski olpud olema. Isegi ithe

nii hellitatud naisteaustaja nagu kardinal Ippolito d’Este
silmad 166vad oma tulevase vennanaise esmakordse niige-
mise puhul nautivalt siirama, Milles peitus ta vélu? Graat-

Pariisis oma eksootilise ilu
tottu austatud india tantsi-
janna Gaiatry

sias. See ei olnud viline, juuredpitud, vaid peen, tllalt
viljeldud graatsia, mis — renessanssiaja vaadete jirele
— woli otseses scoses, moodustas osa sellest, et olla eesku-
julik Zentiildonna. Milaano Ambrosianas hoitakse alles viifir-
tuslikku reliikviat: Lucrezia pleekinud blondi juukscki-
harat. Lord Byron ja paljud teisedki lugupeetavad itaa-
linaustajad, -tundjad on seda vaimustusega wvaadelnud.
Samuti on tast Iuuletatud palju. Ent siiski rohkem veel
kui Luerezia blondi juust, iilistati ta siniseid silmi. Luule-
taja Ercole Strozzi andis neile ndidusliku miju: Kes vaa-
tab kaua piikesesse, jiib pimestatuks; kes meduusi vaat:
leb, kivistub; ent kes Lucrezia silmisse vaatab, see muutub
kiviks, aga ta hinges pdlevad armuleegid ja elutuist sil-
mist voolavad pisarad.

Samaseid ilistusi-piihendusi, ilu tdttu, evib ka Imp e-
ria. Ta polnud kiill hertsoginna nagu Lucrezia, vaid ai-
nult ks rooma kurtisaan, ent tema salongis, mille ta ar.-

muke — pankur Chigi — valitud toredusega sisustada
laskis, kilisid rooma tihtsamad mehed — luuletajad, taidu-
rid, teadlased, vajimulikud — kilis ka Raphael. i teata

paljuid iiksikasju selle naise elust, kes juba 26-aastasena
suri, ent viheseist sidilinuist piisab, et veenvalt vilita ta
ilu kuulsust, mida Raphael Sapphos ja Transfiguratsioonis
jaddvustanud olevat. Ta surivoodil olles teatati ta haigu-



sekiigust bitlletifiniga, nagu seda tehti vaid wviirstlikust
soost isikute juures. Et ta surmapieval Roomas &udne
torm méllas, viidab tiks Juuletaja, et Jupiter ise olevat
teda oma Oliimpile viinud. Uks teine jille tdendas, et kaks
jumalat olevat Roomale annetanud kaks kinki: Mars —
impeeriumi ja Veenus — Imperia; mii nagu esivanemad
leinasid impeeriumi 18ppu, mii itkevad kaasaegsed Tmpe-
ria kaotuse lile, kellega ihes tunnevad iseennast ja omad
stidamed kaotatud olevat,

Maailmasoja ajal Prantsusmaal spioonina
hukatud kaunitar Mata Hari

Madame Récamier, Frangois Gérard’i maalingujéirele

Kuidas ilu v6ib saada traagiliselt saatuslikuks, Opetab
meile Maria Stuarti elukiik. See kuningliku kuju, ala-
bastrivalge niio, hunnitu sérava blond juukse, graatsiliste
liigutuste ja siitendava vaimuga maine, vGitis juba tulevase
prantsuse kuninga pruudina omale palju austajaid. La
Reine blanche’iks nimetati teda, seda voluvat sireeni, kelle
ilu meelitas ltihikese ajavahemikuga kolm meest oma, vOr-
ku, mida need k3ik endi surmaga tasuma pidid. Kohtlase
unistaja Chastelard’i reetis ta ise ja viis mdrvari Jiilisi;
itaallane David Riccio langes ta teise mehe Darnley mdju-
tusel, ja see pidi taas andma elu, et ruumi teha Bothwell’i-
le. Nonda’s on tee, millel sammus see kuninganna vdites
meestesiidameid, looduse @nnikuna varustatuna naise vahe-
dama relva — iluga, siingelt verega t#histatud.

Kui erinev on seevastu Ninom de IEnclosi
saatus! Ka tema oli lugupeetav iludus, ja teatud aja
Prantsusmaa ilusaim naine, ent naine, kes eales oma sei-
sukohta ja méju kurjasti ei kasutanud ega oma valu t&ttu
koormanud siitiga. Ja ometi oli terve ta elu wvaid iiks
amour’ide kett. Pidev armastus oli talle v8dras. Hirra
von Rambouillet’le lubas ta kord kolm kuud truu olla,
aga lisas kohe manu, et selline menetlus olevat talle juba
suursiindmus, Kui ta aga kellegisse t8siselt oli kiindunud,
siis vis ta isegi viiga palju ohverdada, nii nagu ta tegi
markii Vilarceaux’ juhul, l3igates maha oma juuksed, et
viimast veenda oma armastuses. Need polnud vaid vili-
sed v§lud, mis tegid Ninoni kiilgetdmbavaks, et teda ju-
maldasid isegi tolle aja targemad mehed. Ei, — vaimukus
kroonis ta ilu! Seepirast iitleb Somaize tema kohta: ,Mis
tema ilusse puutub, siis teame, et ta evis seda kiillaldasel
m#dral, et #Aratada armastust; kuid peame siiski nentima,
et ta vaim toredam oli kui ta nigu, ja nii mdnigi oleks
ta kiitkest p#dsnud, teda vaid n#inuks.”

559




Ninon de I'Enclos .

Ilus Imperia

Kaks teist tolle ajastu naist, kes ka oma tavatu ilu tottu
endast palju ridkima panid, olid kardinal Mazarini ndod.
Hortense andis oma seiklustega kaasaegseile palju

- jutuainet. Ta rahutu isiksus oli alatiselt vaheldustejahil.’
Kui ta 17. sajandi 18pul asus Londoni; oli ta varsti selts-

“konna' huvi keskpunktiks. Ta veetlust tdendab kas vai

" seegi, et Monako prints, kes kaheks pdevaks #riasjus Lon-

doni s&itis, tutvudes Hortense’iga jdi sinma kaheks aastaks.
Hortense’i stsar Maria Mamcini, kes naitus viirst Co-
lonnaga, oli vihen ekstsentriline, — aga kui uskuda Mig-
nard’i ja Netscher’i pilte — palju ilusam. Ta evis suure
maja Roomas, ta oli viga austatud ja lugupeetav ja
ta teeneks “olevat ta suurte seltskondlike voimete tdttu
see, et ta olevat peenendanud rooma aadliringkondade
tooni.

Aastasada hiljem #ratas iks teine vdlismaalanna Itaa-
lias oma iluga t#helepanu: lady Hamilton, Temast
voib tdie Sigusega iitelda, et ta wvilised vdlud ta saatuse
moodustasid. Siindides sepa tiitrena, siis teenija, ette-
kandja, iithe kapteni armuke, reklaamijumalanna Hygien
kujutaja Grahami elektri-instituudis ja 13puks modell —
see on Emma Lyon’i redel, mida mdéda ta tdusis, enne kui
kohtas rikast lord Hamiltoni, kes ta Napoli, oma buen re-
tirisse viis, kus ta kujunes kdikide nende hulgas ka Goet-
he, imetlus- ja austusobjektiks. Nii avansseeriti vaene
sepatiitar grande dame’iks. — Fnt ta suurim saavutus tuli
hiljem: lord Nelsoni armastus.

Tahtes leida paralleelkuju lady Hamiltonile, samast
ajastust, vdiks see olla vaid Juliette Récamier.
Ta mdjus oma tavatu iluga esimesel hetkel enam, koitvalt,
kui pimestavalt;ent mida kauem tedamihti, seda ilusamana
ta ndis: ilmmesid koik ta vilimuse tdiused: ta sale, elegantne
kuju, kaunilt vormitud kael, parlvalge mahajume, kas-
tanipruun juus; peen, korrapiirane eht prantsuse nina, ta
imbilik n#gu. S®nust siiski ei piisa, et kirjeldada ta ilu.
Kui teda kord paluti ihel pithapieval St. Roch’i kirikus
korjandust oma piale vtta, tditus kirik selle kuulduse
levides nii, et paljud ronisid kiilgaltareile ja kandelaab-
ritele, et nautida, kuidas tema korjanduskotiga usklike
ridades sammus. Selle korjanduse tulemus oli 20.000 fran-
ki. Ta pilt matkas iimber maailma. Chamisso viaidab, ta
olevat diht' isegi hifna t68na niinud.

Teatud sarnaduse lady Hamiltoni saatusega evib S o p-
hia Potocka Ka tema vdrsus vaestest oludest, ehkki
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Raffael'i maalingu jirele

Maria Stuart
Quenel’i maali jdrele

Lucrezia Borgia
Maaling Vatikanis

lugupeetud perekonnast (ta pdlvenes Kreckast), ainult

vastandina leedile, kes vaid dksainus kord [igureeris kau-
baobjektina, oli ta kaks korda miiigicsemeks: esimenc
kord miilis teda ta ema, teine kord fa mees krahv Witt,
kes ta 2000000 guldna cest krahv Potockile loovutas. Ta
teine mees jumaldas teda ja 161 ta auks paradiisliku
pargi.

Kgikide seninimetatud naiste m@ju peitub neis endis,
s.0. nad véitsid oma wvilimusega, oma isikuga. Sootuks
teiseks muutub olukord aga, kui ilule lisandub veel mdne
tilla kunsti harrastus, mis tdstab viilised volud veel enam
esile — tantsukunst. Nii koosneb mé&ju kahest elemendist:
loomulikust ja kunstlikust.

Uuema-aja tantsitaride perioodi alustajaks vdib pidada
Fanny Elsslenr’i Teatud miiral on kaikide tantsulu-
ningannade véidukiiigul palju thiseid siimptoome: Terp-
sichove jiingritarid #ratavad juba oma lapsepdlves tihe-
lepanu oma vilimuse ja graatsiaga, astuvad mdonele aguli-
lavale, saavad suure menu wosaliscks, on direktoreile kas-
sanumbreiks, nende sissetulekud ja palgad {Busevad, tih-
ti petavad neid impressaariod, elavad taoti mdne seiklus-
pettumuse tile, kuid vdidavad ajajooksul jille maailma

poolehoiu, ja hakkavad siis — joudes teatud kuulsuse ast-
mele — redelil allapoole libisema, kui nad ei evi killal-

daselt taipu oma kunstile digeaegselt seljapsoramiseks.

Igaiiks neist' harrastab mdénda eriala. Elssler vditis oma.

graatsiliste voltiiZide, piruettide ja kuulsaks saanud ca-
chucha’ga; s#rasilmne andaluuslanna O1{é r o fastsineeris
oma metsikute hispaania tantsudega, sdja ohvriks lan-
genud Mata Hari menu seisis ta india tantsudes ja ainult
omalajal nii imetletud Cleo de Mérode on maailmakuul-
suse saavutanud kergemal viisil, nimelt sellega, et wvalis
omale armukeseks kuninga.

-Igal ajastul on oma tantsutiht, oma sensatsiooniline
iludus, kelle ees maailm kummardub. Praegu on sefleks
Gaiatry, vaene hindutiidruk, kes vihe aega tagasi oma
kodumaal veel pithas templis tantsijaks oli. Keegiprant-
suse markii t3i ta Pariisi, kus ta oma ilusa pronksist ke-
haga peatselt v@itis rahva poolehoiu, varjundades musta Jo-
sephine B akeri. Esmakordselt andis ta kéneainet, kui
ta nais-vdiduratsutamisel Seine’i linnast Cannes’i voitjaks tu-
Li. Ta tantsud on religioossed, tiitsa erootilise vdArvinguta.
Ta tantsib peagu alasti, ent liigutuste siilitus kdrgendab
ta tantsu, teeb .esteetiliselt korgeltnauditavaks,
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doukas, kuid ka valgust kartvate asjadega tege-
lev Moller teatab oma tiilre Flora nimel ajakirjanik
Harri Martonile, et selle ja tema tiiire vahekord on
lépelatud. Flora abielluvat kullasepa Friele poja
Edmundiga. Erulatud-pahandatud Martoni ees hiljem
Flora eitab vastavaie volituste andmist oma isale. Jirg-
nevat 6oL leitakse Moller mérvachvrina oma kodu-
ukse eest. Kahtlusalusena Marton. vahistatakse pii-
‘rast seda, kui ta, tuwtvanpd oma naabrinna Liidaga
‘ja_selle vabastanud te leivaisa Sandelini piinlikus:

seltskonnast, viibib oma voodis — lahti rdivasta-
matuna. Olseste sijitdenduste puudumisel ta varsti
ometi vabastatakse Sandelini poja — kohiunurija —

korraldusel. Uue kalitlusalusena poimub loosse keegi
Edelmann, kel olnud mdrva 66l natuke salapirane
kohtumine Molleriga restoranis. Kuid rashe on vdi-
maudet tedagi kindlaks siiidlaseks’ pidada. Asja vas-
tu tunneb aga huvi hkallasepa poeg, keda huvitab
ithe pdrlikee saatus. Seda hahtlaselt omandatad.
vddrteset ei tahtnud nimell Moller miiia Friele
isale selle hinna eest, mida temale pakutud. Kee
olemasolust ei tea midagi véimud. Kuhu jdi kee?
Friele un veendunud, el mérv on teostunud selle
omandada itahimise eesmdrgil. Ta hakkab asja ise-
seisvalt uarima ning kuuleb iihe kollase paki olemas-
olust, mida Moller endaga kannud ja mille iile ial
olnud konelus Edelmanniga. Ta hakkab jilgima ka
Florat ning tabab teda kohiumiselt tundmatuga.
Viimaks meenub talle, kus ta seda meest varem
oli juba ndinud. Pargis viibivad parajasti ke kaks
tédtut — Marton ja Liida. Ka nemad néevad Florat
v3ora mehe seltsis. Koju joudnud saab Liida teda
vapusiava telegrammi. Vahepidal Friele jilgib Flo-
rat edasi. Ta hkuuleb teda kellegi Klingeriga rdi-
kivat kollasest iimbrikust. Mdrkinud iles Klingeri
aufonumbri, ta astub telefonikénelusse Flora ma-
jateenija Evaga. Klinger, nagu Edelmanngi on pan-
gaameltnik,

,Vaadake, see ongi mulle kdige sobivam. On nimelt
nii, et tahaksin tejle esitada viikese palve v5i ettepaneku,
aga ei tea, kas olete sellega ndus. Kuid ma loodan siiski,
et olete, arvesse vOttes .meie senist hédd libisaamist ja
ndnda edasi.”

,Kellesse see asi siis puutub?®

,Ainult teisse ja minusse, preili®

,Noh, titelge siis vilja, ega ma muidu tea iitelda, kas
olen ndus v8i mitte. i

oKuulake tihelepanelikult. Ma soovin ja palun teilt
iiht kokkusaamist ehk nondanimetatud kohtumist, ja Jige
pea, kui vdimalik veel tdna.”

»Aga, hirra Friele,.. Ma ei saa teist aru... Ja I5-
puks vdite ju siia tulles ndha mind alati...”

yoeda kiill, teil on tdiesti digus, kuid ma sooviksin
teiega viibida nimelt viljaspool noid ruume ja tingimata

neljasilma-all. Uskuge, mul pole kavatsusel midagi halba -

vi teile sobimatut. Ajnult mdni tunnike vestelda teiega
kas kohvikus v8i mdnes ldbusamas kohas, muud midagi.
Utelge niitid ainult, kallis preili, oma jah-sdna ning kunas
ja kus.”

,Siiski, imelik, mulle on see asi viiga arusaamatu ja
kentsakas. Kui see aga just teie kindel soov om...*

.,,Jah, see on mu tungivaim soov ja palve.” »

,Kuid tina ma ei saa lahkuda kodust mingil tingimu-
sel, see on tidiesti vbimatu. Meje majas pole lubatav ku-
nagi korterit tiksinda jitta. Homme vdiksin aga kiill; Shtu-
poolikul on mul vaba aega, kuna siis jaidb preili koduval-
vajaks. Kas see aga teile sobib?“

LT e Fake haua

,,Viga hasti. Kuid mis ajal? Minu tingimus on, et mida

varem, seda parem.

,Te teete mu juba piris uudishimulikuks, esiteks oma
kutsega ja nillid sarnase kannatamatusega ka veel. Niiis,
mida te Sige plaanitsete. Pean aga iitlema, et enne kella
viit ma kiill aega éi saa. Nagu te vast juba teate,sdidab
proua tina 60sise rongiga maale oma venna juure, vib-
olla ji##b aga homme lGunase rongini siia. See on nii,
nagu tal tuju tuleb...” '

sKas preili ka sBidab?”

»Ei. Nagu mulle riddgiti, jadvat ta esialgu veel paariks
pievaks siia, siis sBitvat ka. Temale pean homme lGuna
valmistama kella kaheks ja vabaks v3in saada mitte enne
kella viit, nagu juba {itlesin.”

,Viga tore, Kuidas leiate selle olevat, kui ootan teid
kella viie ajal Viikejirve ja GaraaZi tinavate ristumise
piirkonnas?“ ‘ ‘

»Ha4 kiill, Kuid minu poolt ootamist ei ole.”

. ,Kbige suurema lahlkumisega. Minu poolt ka asjatut

ootamist ei ole, kui palju hiljute, tulen koju jarele.”

, 01, seda kiill ei tohi. Katsun olla tépne. Niigemiseni!”
»Ndgemiseni!®

Pidlaest jalatallani tdis oma tavalist Iustakust viskas
Triele telefonitoru hargile ja 15i sérmedega piid kohal he-
leda laksu. Ja aurav toit laual piile sarnast seiklus-
te-pieva kiskus oma juure kui salajduga.

14. Ootamatu kutse

HARRI Martoni imestusel polnud piire, kui jérgmise
pieva post t&i talle kirja, millist poleks vdinud kuidagi
oodata. Ainus pilk helehallile viiksele tmbrikule iitles
talle saatja kohta k&ik. Ja neid aadressi peenikesi kdor-
geid tihti tundis ta paremini kui enese kaekirja.

Kirsitusega kiskus ta {imbriku lahti, pads tuhisemas
kiimmekond oletust selle lkohta, mis vdis kiill Florat sun-
dida kirjutama temale, kelle tervitustki ta pHev varem
vastu ei votnud.

Kirjas seisis:

Sooviksin sinuga veel miski dle rddkide, seepdrasi
palun, tule lina tdpselt kell kuus minu poole. Olen iiksi
kodus. Muul ajal pole mul aega. See jiab ka loodetavasti
viimaseks horraks, kus sind tilitan,

: Flora Moller ’

Lugenud need read, laskus Harri Marton aeglaselt-
toolile.” Mida tahab ta veel minust? Mis iile on tal veel
minuga ridkida? tekkis kiisimusi. Peaks ju olema selle
naisega koik l1Spetatud, nagu soovis ta kadunud isa, ja

“eks vihja sellele ka kirjalause: See jdadb ka loodetavasti

viimseks Lorraks . . Ei peaks olema meie vahel ka min-
geid lahendamata arveid v5i selgitust ndudvaid kiisimusi..

Tahtmatult kerkis jille ta silmade ette see imekiiresti
mbddunud ajajirk, nende sdpruse alguse, tSusu- ja languse
aeg. Kui ta oli esimesest pilgust vaimustunud sellest ilu-
sast giimnaasiumi 15puklassi tiidrukust, imetlenud ta leer-
get vaimukust, daamilikku graatsiat ja palju muid oma-
dusi, mis kasvatab kiilge alatine lifkumine linna vastavas
rafineeritud keskkonnas. Oli tunnud sisemist mnutunnet
ja uhkustki, kui hiljem vdis teda saata tantsustuudio
ukseni voi tundide viisi oodata muusikakooli ees eda-
si-tagasi kondides. See oli ju tema TFlora, ilus, haritud,
tshelepandav igalpool. Mis sellest, et ta ise polnud wveel
joudnud s#dirase - seltskondliku seisukohani, kus oleks
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hakatud tedagi pisut nagu imetluse ja kadedusega tihele
panema. Selle positsiooni vditleb ta enesele kitte varsti
ning kindlasti. Seda pidid saama veel k&ik niha, et tema
ja Flora Moller vdivad end peatselt tunda vastavaina
ulatama teineteisele kie eluaegseks koossammumiseks tule-
viku tiha tGusvail teedel.

Need olid muidugi ei midagi muad, kui nooruse ja
esimese armumise 1ile6d nirtsivad unistuslilled. Elu liheb
aga oma sdddusepdraseks kujunenud radasid pidi. Ei saa
jddda tulemata see, mis peab tulema., Seda oleks pidanud
ometi ette nigema, et mnoort naist, kes saanud s#irase
kasvatuse nagu Flora, on mdttetu sundida ootama aastaid
ja uskuma sellesse, mis pole silmaga niilhtav ega kiega
katsutav. Abiellumishimulist naist ei toideta lootustega
tulevikule, see oleks kassi kasvatamine taimetoitlaseks. ..

Aga ometi oli ta lubanud, tdotanud oodata. Oli nelja-
silma-all lubanud loobuda kaasavarast ja hiiljata vane-
madki, kui hakkaks ilmnema nende vastuseis tema abiellu-
misele puruvaese poisiga.

Aga tegelikus elus — Lkuhu j&i ometi kogu
see vigimeelsus ja valmisolek kdigele oma suure armas-
tuse nimel!... Jah, ainult tithjad, sdnakdlksulised fraasid,
muud midagi!... Tegelikkus joudis sellenigi, et ta piiiidis
viltida kohtumisi temaga stidalinna t#navail voi keosviibi-
misi rahvarikkais kohtades, kartes saada teiste naerualu-
seks, tutvuse pirast selle mitte viimse elegantsi kohaselt
riietatud ja sente arvestava mehega.

Ja jarsku tundis Marton, et armastuse asemel on ta
hinges .praegu vaid pdlgust, sallimatust v&i vihagi selle
kergemeelse, tithjahingelise naise vastu. Tundis stidames
hakkavat pulbitsema neid rénku etteheiteid ja siiiidistusi,
mis sinna kogunenud pika aja jooksul ja mitte leidnud
viljapiddsu ta kannatliku pikameelsuse paisu tagant. Aga
niiiid, mil k&ik sidemed on kirisenud, kdik tdotused ja
vanded porri tallatud, niitid tahaks kord ka anda vabaduse
oma siidameh#ilele ja piiramatu sdnadiguse Giglustundele;
paljastada talle viéhemalt ta hinge madalus, ta armastuse
nirusus...

Joudnud oma matetega nii kaugele, kuulis Marton jille
14bi seina kostuvaid sumbutatud mutunuukseid.

Vaene tiidruk, mtles ta kurbudes ja tdusis toolilt,
et minna hetkeks jdlle naabertuppa.

15.

EVA Tsee oli juba viis aastat olnud Mollerite iiksik-
teenijaks. Ta oli aastatelt kolmekiimne lihedale jdudnud
vordlemisi niigus ja pigem proualise kui vanapiigalise vili-
musega preili. Molleritele oli ta aastate viltel saanud
tdiesti usaldatavaks inimeseks, kuid sattudes jutuhoogu
ei p8lanud ta oma leivavanemaist rddkida ka sH#raseid
asju, millest need ise kindlasti vajkiksid. Selles suhtes
poloud Frielel kiill isiklikke kogemusi, kuid ta tundis
juba naisi ja teadis nii m&ndagi nende iirginstinktilistest
kalduvustest. ' i

Sel nii saatuslikul pi#eval, naga hiljem selgus, kohtusid
nad kokkurddgitud ajal ja kohal ilma kummagi hiline-
mata, mis oli ju teatavasti ka tingimuseks tehtud. Eva
Tsee soovil siirduti siis iihte kohvikusse, mida eelistas
padmiselt tantsuhimuline noorus ja kus sel ajal méngis
muusika.

Friele, kes varem Mollerite pool kiies polnud kunagi
unustanud Eva Tseele pisut tihelepanu piihendada, ja
mgningaid 16busaid lauseid temaga vahetada, oli téna,
nagu Evale tundus, silmahakkavalt kavalerlik tema vastu.
Ta_tundis end sellest kaunis meelitatuna ja kuigi siida-

Eraviisiline uurimine

Akadeemilised vennad:
ja Johvi kohtu-uurija ERIK KUBO

Mustvee advokaat LEO MUST

mes kipitses veidi kahtlusi, ometi vBttis nende jutuaja-
mine kohe juba alguses idisna hadtuttavliku virvingu, mis
kiill Friele juures oli tavaliseks n#hteks.

»Kuidas teie preili end niiiid ka tunneb?* kiisis Friele,
kui arvas juba killalt olevat aega raisatud tiihja-tdhja
lobisemisega. ,,On ka viga kurb piile seda rasket &nne-
tust isaga?

»Eks te ise ole n#iinud, kui kurb ta on. Olete ju
padle seda mitu korda meil olnud.*

»Jdah, muidugi, kuid ega vddrale ole nihtav ikka see
meeleolu, mis muidu kodus valitseb. Nagu mulle niib,
oleksin mina sarmase jubhtumi pubul olnud vist natuke
robkem 156dud. Kuid muidugi tuleb siin ju arvestada
sellega, et vastaval juhul oleksin mina jdsnud tiHiesti
itksi siia maisesse maailma, temal aga on ema ja piile
selle veel peigmeeski. See kdik ju aitab kurvastusest ru-
tem {ile saada.“

+Keda te selle peigmehe-nimetuse all mdtlete?* kiisis
Eva, heites talle kiire uuriva pilgu.

»Noh, eks jkka hirra Martonit; see tal ju kavaler
kooliptlvest saati,” lausus Friele teeseldud lihtsusega.

Eva Tsee riiiipas kohvi ja noogutas paljuteadvalt piiiga,

»Eksite, ei ole enam Martonist mingit peigmeest. Te-
male anti hundipass juba siis, kui.veel hirra elas. Selle
peagu isehakanud peigmehe pirast oli meie preilil 155-
mist proua ja hirraga juba ammugi, siis kui ta alles
tdi selle mammile tutvumiseks perekonda.”

»Aga miks siis seda? Mina kiill isiklikult toda hi#rrat
ei tunne, kuid nagu olen kuulnud, pidavat ta olema
tubli toSmees ja ka muidu k&igiti korralik inimene,“
jatkas Friele kaaslase avatlemist oma teadmiste vélja-
puistamisele. I

,Muidugi, ega minagi temast midagi halba v8i iitelda,
kuid meie majas on mdned muud asjad vahel enam hin-
nas kui t8dkus jr korralikkus.” v

»Aga millised siis? Kas kuulsus ja au? Kuid sedagi
v&ib hirra Marton veel kiill ja kiill -saada. Ta on ju

‘alles noor ja ajakirjanik, ja sel teel edasi minnes v&ib

ta veel viga kaugele ning korgele jouda. Eks ole nii?“
,Ka mitbe kuulsuses ja aus ei seisa viga,“ pidi Eva
ikka selgitama taipamatule jutukaaslasele, ;vaid — ta
on ju vaene kui kirikurott. Ta ei jSua end korralikult
riidessegi panna. Millega oleks ta voinud preilile anda
niisugust elu, millega preili seni on harjunud?“
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HKuid lubage,” segas TFriele vahele, ,eks ole, teie
hdrral oleks jatkunud varandust anda tiitrele s#idrase
kaasavara, mis nende elu oleks kindlustanud seniks, kuni
Marton ise oleks jdudnud tdsta oma majandusliku sej-
sukorra nGuetavasse kidrgusse.”

»Jah, muidugi® oli tidruk ndus, ,kuid hirra Moller
titles, et miks peaksin ma hakkama mdnd niljarotti toit-
ma. Kas mu tiitar pole hds saama meest, kes on ka tema
véiriline! Preili rddkis temale peaaegu samade s@nadega,
nagu teie praegu diitlesite; et Marton on veel noor ja
et ta vGib veel kaugele jduda, kuid hirra vastas sellepiile,
et see olevat ajnult tithi tulevikumuusika. Ta olevat
juba kiillalt n#inud tulevikumehi, kes on seni suured,
kuni tiks p#ev vdid neid leida kuskilt voorimeeste-kdrtsist
laua alt v3i hulguste odkorterist.”

oKui niitid sellest seisukohast asjale vaadata, siis
oli Molleril osalt &igus ka, h#rra Martoni karjidr on
alles mégede taga,” modnis Triele, kuna senirdifigitu pol-
nud talle siiski koige tidhtsam, .

Ta siiiitas enesele uue sigareti ja keerutas kustunud
tikku sBrmede vahel, kuna see iegevus lubas Eval takis-
tamatult vaadelda briljandi sidelemist ta hinnalises sgr-
muses.

»Jah algas ta pausi jarele - erilise rShuga. ,Eks
‘nende #mmade ja #iadega ole l56mist alati olnud. V&i
need kunagi on rahul sellega, keda tiitar vdi poeg enesele
vilja valinud. Tkka on neil oma iitlemised iitelda ja hadd
ndud anda, mijs killl igakord ei olegi nii viiga hiid ja
mdnigi kord vdivad 13ppeda kaunis traagiliselt.”

Eva oli sellega t#Hiesti ndus. Friecle nihutas enese talle
veidi lahemale ja h#dlt alandades kiisis salakavalal mui-
gel: :

,Mis te arvate, — olgu see miiid meil nii omavabiel
radkida — kas l5puks see hirra Mollergi ei langenud
ka mOningate niisuguste ,oma sOna“ iitlemiste kaasmo-
“jude vBi kuidagi siiiraste asjadega seotud sekelduste labi?
Mis te isiklikult arvate?®

»Jumal seda asja teab. Arvamisi véib ju mitmesuguseid -

olla, seni kui ei ole kindlaks tehtud, kes tappis ja mis
pohjusel,“ oli kSrvalepsikav vastus.
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»dah, muidugi; teil on téiesti digus. Kuid need mitme-
sugused arvamised ongi huvitavad, ja eks arvamiste ja
oletuste kaudu jouta kord ka tdeni; iga t3ik on ju seni,
kui ta pole tdigaks saanud, arvamus v&i oletus. Mul endal
on ka mitu Bletust, kuid pidmine neist kaldub sinna
poole, millest ma teile praegu iitlesin. Ja mind huvitab,
kuhu poole kaldub teie, kui siindmusel pisut lihemal seisja
inimese, arvamine.” ’

»Ma arvasin alguses ka sama,“ pidi usutletav niitid
tunnistama. Marton on kiillalt dgeda ja jarsu iseloomuga.
Kord kogemata kuulsin, kui nad preiliga miski iile tilit-
sesid, ja siisitles ta nii hullu sgna, et ma piris ehmatasin.
Kuid miks politsei ta siis vabastas, kiillap ikka tehti
kindlaks, et pole stifidlane.”

»Noh, vabastamist v&i kinnipidamist ei voi kiill kuigi
palju usaldada ega selle pthjal kedagi wveel kindlaks
stitidlaseks v3i siiiituks tunnistada,” arvas Friele viga
avameelselt, ,need mehed on selleks kiilllalt nditeid and-
nud.*

,Kuid mina kiill seda ei usu, et hirra Marton oleks
tolle alatu teoga hakkama saanud,” lausus Eva tiie
veendumusega. , Tema on selleks liig ubke.”

,Lga minagi v8i tema kohta midagi kindlat iitelda,
lijatigi ei tunne ma teda sugugi. Tahtsin ainult diitelda,
et politsei tegevuse vastu pole mul praegu just eriti
usaldust. Kuid kas proua ja preili ise on ka veendunud
Martoni siilituses?*

»Kes nende hingepdhja nieb. Praegu enam sellest palju
ei risgita. Aga esmalt olid nad peaaegu kindlad selles,
et oli Martoni kittetasumine. Isedranis proua ei lasknud
muist v@imalusist radkidagi. Ta olevat juba siis, kui
hirra Marton viimast korda meil kiis, ette aimanud, et
midagi hirmsat peab - juhtuma.®

Randur Abessiinias
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nist; prl. BONSDORFTF, Helsinglst dr. OLANDER — Geodeesia Ametist, Helsingist; kol. -ltn. E. AHMAN - Ky. St, Topo-
hiidrograafia osakonna ﬁlem, Tallinnast; dr. PESONEN — Geodeesia Ametist Helsingist; insener BERKHOLTS — Maa-~

mdddu Ametist, Riiast;
direktor, Oslost

insener MEIJS — Maamdddu Ametist, Riiast;

major KLINGENBERG — Norra Geograafia Ameti

Puuduvad pildil vene delegaadid: prof. MICHAILOV — Moskva iilikoolik. ja insener ZUKOV — Rasketddstuse komis-

sarlaadist, Moskvast,

Edasi Eva Tsee siivenes nende kahtlustuste ja arva-
miste jutustamisse, mis olid Mollerite perekonnas arut-
lusel siitidlase otsimisel ‘nii Martonis kui ka Edelmannis.

Friele ei vdinud aga tunnistada, et talle neist uutest
andmeist oleks paljut kasu olnud. Tema asja ei suutnud
need edasi viia karvavérdki. Kuid niis kiill tdiesti nii,
et kollase paki kadumisest pole sidl iialgi poolt sdnagi
pillatud.

HKuid veel {iks kiisimus: kas teie rahvas ei kaldunud
arvamjsele, et see oli ehk rédvmortsukatss? Ja selgi
voimalusel voiks olla veel mitu teisendit. Esiteks — rii-
suja sai kellegi ldhenemisega #ra peletatud enne, kui
ta oleks jSudnud midagi riisuda, ja teine v&imalus —
kuna hirra Molleril v3is kaasas olla suur summa raha,
ta vGttis sellest enamiku #ra ja osa jattis just alles
selleks; et teisi eksiteele viia. Kas pole sH#rane asi
siiski v&imalik?*

»Mina avaldasin prouale ka umbes niisuguseid mtteid,
kuid ta kiratas mulle, et see olevat hullumeelsus. Ta
teadvat viga histi, mis asjad ja kui palju raha olnud
harral kaasas. Mitte sentigi polevat kuhugi kadunud.”

»Ja mis arvas preili?¢

»Ei mdistnud temagi midagi paremat arvata.‘

Veider lugu, mdtles Friele endamisi. Oletusedki rii-
sumjsest nimetatakse hullumeelsuseks, ent ometi on neil,
v3i vahemalt Floral, teada kollase timbriku olemasoclu.
Sellest ridikis ta .alles eile pargis, ning vaevalt vdiks
uskuda, et oli tegemist juhusliku kokkusattumisega, et
ridkis hoopis mingist teisest kollasest iimbrikust.

Niitid tekkis kiisimus, kas proua Moller tBesti ei
tea midagi sellest pakist ja teab ainult Flora, voi siis
lihtselt salatakse see kd&igi ees maha. Viimase oletuse
kasuks ridgib seegi, et proua Moller lausa valetas, kui
kinnitas, et mitte sentigi pole mehe rabakotist kadunud.
Ometi tdendas ,Dorise” kelner Karik, et nad maksid
Edelmanniga arve pooleks. Vdbhemalt poolteist kuni kaks
krooni pidi s#dl ikka vihem olema, kui kodunt minnes.

Muusikaaeg kohvikus oli 15ppenud ja mingijad lab-
kunud. Uhes nendega kadunud ka enamik publikust; ainult
tiksikute laudade iimber istuti veel ja juteldi poolh#ilel.
Tuli tdusta ja lahkuda ka Trielel ja Eva Tseel.
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Riigikogu esimees R. Penno oma abikaasa ja lastega
Fot. K. Akel

Joudnud jalutlusega Suurele Promenaadile heitis Friele
pilga uurile, oli kiimme minutit seitse labi. Ta laskis kii-
ruga pidst l4bi kohad, kuhu vdiks niiiid teekonda suu-
nata. Kinod ei vdinud selles mottes koneallagi tulla, kuigi
Eva meeleldi vaatles siin-s#dl #riakendele pandud kino-
reklaaampilte. ‘

Nende méddudes ,Dorise“ siravast sissekiiigust avanes
silmapilguks uks ja kostus vilja orkestri hoogset mingu.

»Ah, siin oligi hirra tol Shtul,” lausus Eva, huvitunult
vahtides asutuse kuldtihelist nimetust.
~ ,Jah, siinsamas. Kas te pole siin veel kiinud?“ tegi
Friele imestunud silmad. .

,Oh-ei, kuna on minul v8imalus olnud niisugustes koh-
tades liikuda!®

Niitid oli Frielel tdielik pdhjus sundida preilivoitu tid-
rukut ndustuma astuda siia sisse ja siilia temaga G&htu-
s68k. Ja eriti kui siin on muusikat #likiilluses, mida Eva
ju nii meeleldi sallivat. Kuigi teeseldud vastuseis tiidruku
poolt oli kiillalt aegaviitev, magu ikka sedaliiki naiste
juures, ometi ndis ta olevat kaunis meelitatud sattumast
sihukese noobli kavaleriga, nagu oli seda Friele, sii-
rasesse mitte igapidevaselt kittesaadavasse kohta.

Tlus nukunioga preili naeratas meile leti tagant ja
samalahke kelner muretses kihku mugava lauakese oma-
ette orvas, nagu Friele oli soovinud. ’

Ohtusttk iihes vastavate napsidega oli peagi laual
ja temperamentsed muusikahelid tagusid nii, et Eva pdsed
muutusid Gha jumekamaiks ja silmad sadelevamaiks. Friele
mirkas selgesti, et maisele oli see kdik midagi wuudset
ja huvitavat. Ja ta ei hakanud teda kobe juhtima pakit-
sevaile jututeemadele, vaid laskis tal sihilikult emne kodu-
neda itmbritsevaga ja ka tdstetud Lklaasikestel hakata
oma miju avaldama. k

Ent 16puks pidi ikkagi jutuldnga juhtima sellele teele,
millisel  see oli kohvikus katkenud.

Friele otsis sobivat sissejubatust, et tifirida jutt tol-
lele hirrale, keda oli eile ja varemgi niinud Flora Mol-
Jeri seltsis, ning kellest arvas, et Eva peaks teda tundma
ja mdndagi temast teadma. Kuid siis jirsku vottis see

- asi s#lirase podorde, nagu seda sageli jubhtub elus,. kui
‘kellestki eemalviibijast riiigitakee v3i mdteldakse.
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bkui ta niid néigi mind

» Taeva paralt!” hiiliatas Eva kohkunulf ja haaras kaas.
lase kasivarrest. Ta vahtis suuri silmi saali sissekiiige
suunas. Vaatas Frielegi iile 8la, et n#ha, mis vGi kes
pidi s#irase iillatuse tiirukus esile kutsuma.

,Niete, hirra Klinger siin!“ lausus Eva kiiresti juure.

Ja ntitid n#gi Frielegi — saali ukse juures seisis too
salapirane Tlora Molleri partner ja otsis pilguga vaba
lauda nihtavasti. Seda aga polnud enam siin ruumis
ja ta poordus {imber ning kadus aeglasel sammul puh-
vetiruumi.

16. Vale peab aitama

WNIMETASITE ~— hirra Klinger. Kes see hirra on?“
kiisis Friele, pidades paremaks praegu mitte teada tollest
isikust midagi.

Kas te ei tunne teda? vastas Eva omapoolse kiisi-
musega. ,See ju meje preili uus kavaler. Jumal kiill,
Jec

,»Olge tiiesti rahulik, v@in kindlasti titelda, et ta ei
nidinud teid; ma team, kui viletsasti on s##lt niha siia
poolvarju. Sadlt on vbimatu #ra tunda,” rahustas Triele.
»Aga — muuseas, mis oleks sellest, kui ta olekski teid
ndinud ja dra tundnud?”

Eva sundis enese naeratama ja tal nilis olevat piinlik
dsjase kohkumise pirast.

,Muidugi ei oleks sellest ju midagi olnud... Ainult
et see oleks saanud prouale ja preilile teatavaks...Arvasin,
et tunnete hirra Klingerit ja tema teid.”

yPole seda au,“ raputas Friele pidd.

,Vai siis preili Molleril juba uus kavaler,” venitas ta
hetk hiljem imestavalt. ,Poleks vdinud aimatagi, et nii
ruttu lihevad need asjad. V&i ehk tegite te mulle pisukese
ninanipsu?*

»Mis te rd#gite! Nii vidhe te mind usutegir®

Ahi Kadriorulossis




»Oh ei, mu usaldus teie vastu on tiielilk. Kuid mind
tillatab teie iitelus preili uuest kavalerist.

»Jah, meie preili on tragi. Ja see hirra Klinger on
ju kena mees; niivihe kui mina teda alles tunnen, ls3b
ta Martoni igast kaundist iile. Ta on viga lahke inimene,
kuigi nagu arglik ja kohmetu, aga viga viisakas ja taga-
sihoidlik. Mulle miib, et nad on mdlemad temasse armunud,
nii preili kui proua."

»Preili, proua ja teje ise kah,“ tdiendas Friele nalja-
tades. i ‘ P

yMuidugi,“ naeris Eva, ,me kdik kolm ju saadaval.”

pikiilastab ta siis sageli teid?”

»dah, viimasel ajal kaunis tihti, pemaegu iga piev.“

»Kas ta on Molleritele sugulane v5i muidu vana tut-
tav P

»Pole ta kumbagi. Kuulsin nii, et preili olevat temaga
tuttavaks saanud alles selle hirmsa &nnefuse libi, mis
meje hirraga juhtus. Varsti piile seda hakkasin teda
nigema meje pool ja niilid on ta saanud kui oma ini-
meseks."

»lmelik, kuidas md&nel inimesel nii kiiresti veab,” pidi
Friele kadestama.

»Aga kuidas ta rasgib! Ta on viga kena meesterahvas,
haruldane. Ta hiddl juba on nii mahe, tasane, ja kui ta
midagi iitleb, siis see ikka tuleb nagu siidamepdhjast ja nii
usutavalt, et ma ei mBista seda teile kirjeldadagi. Alguses
ta aina trodstis ja lohutas poruat, ridkis talle kdiksugu-
seist asjust ja piilidis ta motted viia eemale. Kui ta juba
mdni pdev polonud meie pool olaud, kiis proua ringi
hidaga, et kuhu see hirra Klinger ka ometi jaib, ainuke
siidamlik inimene, kes sapb aru ka teise kannatusbtest ja
valudest. Monilkord, kui ta meile Shtussdgile jiab ja kui
vaatad teda laua taga, siis on tunne, nagu oleks ta proua
suur ja h## poeg, mii pai” ;

»Kaval rebane, naeris Friele see ndib juba teadvat,
et liihim tee tiitre juure viib ikka #mma kaudu.”

»V&ibolla kah,” naeris Evagi nii hoogselt, et see sai
draandlikuks tema suhetele napsiklaasiga.

»Mis ta ameti poolest on? Méni tulevane kirikudpetaja
vist,“ :

Vilis-Eesti korporatsioon ,Viinla® traditsiooniliselt igasiigiseselt koosviibimiselt Tallinnas, Seltskondlikus majas

Fot, K. Akel

,Ei tea mina, mis tast tulevikus saab. Praegu olevat
pangaametnik Iusagil...”

,Muidugi, umbes nii — direktori poeg?*“ tidhendas
Triele vahele. .

»Ei tea; vdibolla kah. Sellest ei ole minu kuuldes
midagi rddgitud.”

wAga rikas peab ta ikkagi olema, arvas Friele.
»Kuid muud voorused ei kaalunud Martoni juures midagi,
ega siis temalegi sellest kiiljest erandit tehta.”

Selle piile ci teadnud Eva midagi lausuda; teda ei
huvitanudki praecgusel silmapilgul Klingeri majanduslik
seisukord, sest lihes lihedases lauas istus kaks meeldivat
poissi, kaitsevilelast, ja nende silmad kiskusid ikka wviltu
tema poole.

Jirsku tegi Triele viiga mdtliku niio ja t3mbas lauba
kurdudesse. Kui see grimass niis juba Eva tihelepanu
tijesti enesele td&mbavat, selginesid jille ta n#ojooned
ja ta sOnus:

, Teate, mulle tuli ks asi meele. Kogu aeg oli mul
tunne, et ma olen seda hiirra Klingerit kusagil kohanud,
kuid kus, seda mitte ei tabanud. Niid aga tean — iile
nidala v3i rohkemgi tagasi kéis ta iihel pieval meie
dris. Voibolla, et ma eksin isiku sultes, ehk oli keegi
teine sarnane, sest ma ei saanud ‘tina teda kuigi histi
silmitseda, kuid siiski tundub mulle, et see oli tema.
Ta tuli #rri ja kiisis kaelakeed — jah, niiid meenub
seegi, kiisis vaiksel, tagasihoidlikul hailel, nagu te just
tihendasite temast — ning soovis midagi paremat. Ei
voi titelda, et meie iris oleks valik sel alal viike, kuid
ta tookord ei leidnud midagi sobivat. Niis, et hind
poloud talle kuigi tihtis, rdhutas p#imiselt, et oleksid
suured ja histi lihvitud briljandid. Uks kallimatest niis
talle meeldivat siiski kaunis kenasti. Utles #ra mianes,
et kui el leia mujalt oma maitsele vastavamat, siis tuleb
ja votab selle #ra. Kuid ei tulnud. Nahtavasti leidis siis
mujalt sobivama ... Ja mul on praegu siéirane veendumus,
et see on tdesti too Klinger.“

Eva oli niitid unustanud viltusilmalised sddurid ja kuu-
las Friele juttu otse avasui. See oli illatav uudis tema-
legi.

' Jargneb
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ERNST KRUSTEN

HOBEREBANE

Jirg

Siindimisest vigane, oli Mooses kiinud ko=
lis kargu najal. Ning sellal ta hinge pesilses orn
ja vdrisev lind, Ei kellelgi polnud nii osavéilikku
sidant ega nii siniseid silmi kui hkristlasest koie-
meisiri titrel Editil ... Aga Moosese karm isa ei
sallinud seda kahe lapse sgprust ning kui ikski
ta keeld ega abindu ei suulnud panna poissi laganema
ta kohtumisiest Ediliga, heidab vana raevunud Ibre-
him oma niigi vigase poje aknast alla — tdnava-
kividele. Mooses ei parane enam ealeski, ta jddb
kiiiirakaks. Ja Edit kaob ta silmapiirilt, Pirast isa
surma Moosesele on nitid hoovivdrav tema maailma
aknaks, Siin ta seisab, lootes igakord ndha midagi
uul.

Uhel &hiul plangn taga pealuvad mees ja naine,
Nad ei tea, el igat nende sdna huuleb pddlt hinira-
kas Mooses. Mees, keegi vene emigrandist kojamees,
palub oma naist, et see lpobuks oma eluviisidest
ning podrduks tema armastiuse juure tagasi. Asjala
kaik, 16pp! vastab Edit, sest see ia on. Ja nad jal-
kavad oma Gist matka, Edit ees ja Andrei kannul.

Kunlnud kohu liheb Andrei, Mooses laseb end
séidutada ,Emigrandi® juure. Tellinud teed, ia kuu-
leb ja nieb vaid, kuis vene pagulased piiiiavad lohu-
tada nuaivat Andreid. Mooses nutaks ka, kui
tal oleks sépru. Kuid tal ei ole neid. Talle meenub
dr. Harf. Ning véljudest Rértsist ia komberdab ohe
— arsti elukeha poole, et néiha oma ravija ja vana
hddtegije nime valgel emailsildikesel.

Ja aeg veereh. Kui ta jduab suurele viljakule, mille
keskele piistitatud miilestussammas sdjasangareile, 150b
kell tiks. Viiljaku teisele servale suubub Raudvirava ti-
nav. Mooses tunneb seda paika. S#il on kahe kastani var-
ju peidetud valge kivimaja, mille poole ta piiiliab. Aval-
dama kiillmale kivisildile oma tinutunnet, vaatlema nelja
musta tihexest avkartusega. Ja motlema, et ka tema oleks
voinud olla arst, inimsoo hidtegija sel pubul, kui ta poleks
olnud mé##ratud mitmete hidtegude tekkimise ttheks v@ima-
luseks.

Andrei joob. Kui ta veel rohkem langeb, kaotab oma
kojamehe koha, vdibolla saab siis temastki iiks séirane
voimalus. Voibolla, et ka Editist, kelle saatus Moosesele
tume. Kuid ta arendab Lkdikidele vaevatutele lohutusri-
kast mottekiiku: pool hiitegude sirast kuulub pahedele,
viletsustele ja kiiliraklusele.

Ta loeb mitmed korrad: Dr. Harf. Talle tundub, et
ta hingeomaduste md5t kasvab sellest nimest. Tunneb end
siin koduselt, toetab selja vastu kiviseina ja puhkab.
Kastan piikohal n#ib talle *pajuna. Koik, mis vahepail
juhtunud, on olnud vaid unenigu. Ta seisab Naeratuse
tdnavas oma hoovivéiravas ja igatseb elu, unistab sellest.

Ta pole harjunud &iseti olema iilal. Ta lauged muutu-
vad raskeks, dlad lddvenevad karkudel. Ning ta kiiiir
libiseb tiha madalamale modda kiviseina, kuni v&ib istuda
irepiastmele. Nii on hi##; v3ib tulkkuda, tdiesti rahuliselt,
vaba mureljkust kiisimusest, kuidas pidseda Loju.

Ta on tukkunud ei tea kui kaua, kui drkab kélinast,
mida tekitab ta ette kividele langenud metallmiint.

,0savuseta!® iitleb doktor Harf ja keerab paraadukse
vatit ragisedes.

Mooses julgeb veel vaevalt hingata ja vaadata. Ometi
ta ndeb, et doktor pole ©Ksi. Ta kdrval seisab Lkeegi
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daam, notke, sale ning sdnatu. Ta pole péoranud nigu sin.
nakuhu langes raha. Teda ei huvita kerjus, nagu doktor
Harfi, kes vaatas Moosest huviga. Daami huvitab vestlus,
kuid doktor Harf on kirsitu, hiiritud kerjuse tilkskdik-
susest almusele. Ta otsib taskuist ja pillab veel tihe
metallmiindi. Niitid Mooses sirutab kie pimedusesse, kobal
ja otsib kividelt ning pélvib andja rahulduse. Ta teeb
seda kartusest jalahoobile. Aimab vaistuliselt, et pdla-
takse neid, kes vastu ei vota almuseid. Mitte viletsate
ndrusus pole pdlatav, vaid nende uhkus, kes pdigeldes
hiitegude eest pdlgavad iihiskonda, hiilgavad selle abi.

»Niisiis, titleb daam, jitkates #sjase stseeni hiiritud
vestlust, ,teie tundsite vdi tunnete doktor Haganat?“

See on Edit, kes ndnda iitleb, doktor Harfiga sulgeneva
ukse taha kadudes.

Ja ukse taga Mooses otsib kividelt raha, otsib lirsi-
tuse ja innuga, olsib selleks, et seda kuhugile visata,
et oleks mida visata.

v

Kell 166b pool kaks ja saab kaks. Kell on kolme piél,
kul vana Odvaht tuleb viiendat korda doktor Harfi ukse
taha. Ta kohatab. Mooses ei liiguta ennast, kuigi teab,
et tema kangekaelne plisimine vdora trepinurgal pohjus-
tab 66vahi kohatamise. Stidadosel, liikwmise raugedes,
need kidbustunud raugad tunnevad endid linnas peremees-
tena. Nende silm teravneb, nad hakkavad kahtlustama
Ikdiki, vahet tegemata. Vanamees taob keppi kividele, mot-
leb edasi astuda, kuid poordub siis jirsku tagasi ja ttleb
pahuralt:

»oel  tunnil ei tasu vaeva kerjata,
siin, pimedas nurgas.”

»iirra Harf on helde mees,” {iitleb Mooses, ,kui ta
tuleb, ei jid ma kindlasti ilma.* .

»Ara vigurda oma jutuga” vastab &évaht. ,Jlérra tuli
juba ammugi koju. Tund aega tagasi ta liks minust méo-
da iihe lipakaga.”

s Kuidas ?¢

pMuidugi “ ditleb 66vaht. ,,On tuntud mees. Mina tunnen
samahiisti hulguste kui hiirraste kombeid. Kui oled kerjus,
siis mine sinna, kus liigub veel inimesi. Kui oled hulgus,
siis kao mu silma alt, sest olen vana mees — ei salli
kommetimingu.”

piKerjan armastust,” vastab Mooses. ,,Seda armastust,
mida teised ostavad.®

»Ed, sa oled muukija,“ iitleb 66vaht. Ja keerutades oma
vurre, ta saab korraga kurjaks. ,Mingid vigast, et kaht-
lust dratamata sisse tungida. Touse silmapilk, enne kui..*

Mooses nieb dovahi kies vilet, millega vdib hiirida
terve linnajao. Kuid temal pole mingit relva, ta on voimetu
tousma nobedusega, mida nduab vanamehe poolelijidinud
lause. Ja ta v@tab taskulambi, valgustab oma elutuid
jalgu, juhib siis valgusjoa vastu seina, et vanamees vdiks
n#ha tema kiiliry, tema alanduste koormat, kogu ta teesk-
lematut armastust.

»a oled juut,” {itleb Govaht.

Mooses on alandatud. Korraga on tal tunne, et lamab
tinaval vahetpidamata sellest ajast, mil ‘ta isa viskas
teda 1l#bi akna koerakuisikana, roojasena. Viha ja hubi

vihkemalt mitte



leegitsevad talle pOskedesse, kuid ta jidb vait, surub
hambad kokiku ja mdtleb, et peab evima suurt kannat-
likikust, O6vaht kaugeneb midagi endale pomisedes, kuid
eemalt peab teda silmas umbusilikult. Doktor Har{ on
rikas mees, kes teab, mida allmaailm v3ib kavatseda. On
voltsveksleid ja valevotmeid, miks ei v3i siis olla vale-
vigaseid.

Vana vurrudega 66vaht kiib nagu suur kass, kes 186b

nurre ja valvab hiirt. Kuid see nurruléém pole kuigi ra-
hulolev. Ta hingel on viiga rasiekaalulisi muresid. See
riisub h#stahtluse, teeb tigedaks. Igal 66sel peab hulkuma
siin, -valvama vGOrast vara, noor naine kodus jietud
maailma ja ta enda kergemeelsete tujude hooleks. Oli
tal vanas eas seda risti tarvis! Kuid mis vBis ta parata;
ta ei teadnud, et vdis isaks saada. Ja kui see kord ndnda
liks, siis polnud teha muud kui papile sfna anda.
" Ja niiid on sdna antud arstidele, ilma et tal endal
sdnagi oleks iitlemist. Naine aga kannatab ja ootab, kahju
-igast ‘nooruspiievast, mis koidetud tema kiilge. Niha
kdike seda, aru saada ja aimata, et sind petetaikse! Niha,
kuidas naine kannatab ja loodab, et sa kord siruli hei-
dad, aelema jiiiid asemele, veeks muutud. Ja sellal, kui
sina kurdad talle oma tdvest, nidha ta silmis kaastunde
-asemel varjatusest viljakargavaid rddmusidemeid.

Kuid voibolla ta aeleb kaua ja sijs tal on tarvis hoo-
litsejat. Naine peab siis valvama pikki 6id tema juuves.
Surmale mildiratud rauga tunded otsivad lohutust ja leia-
vad selle viimses meeleheitlikus egoismis: sel kombel
ta pirib veel osa maise noorusest, et viia seda enesega
hauda igaveseks.

Ja otsekui selle haudavariseva mehe kiuste Mooseski
evib tdepoolest suurt kannatlikkust. Ta ei anna endale

aru, mida vdib sellega saavutada v3i kaotada. "Vaibolla

ei juhtu kumbagit. Ta on otsustanud oodata siin, kuni
Edit doktor Harfi korterist viiljub. Kui seda ei juhtu enne
hommilkut, peab ta siit lahkuma sama targalt kui tulnud.
Kuid ta ei saa targemaks sellestki, kui Edit viljub 66-
pimeduses. T@eniolikult ta ei suuda teda jilgida, jadb
maha karkudel, kaotab oma lapsepdlve stbratari silmist.

Uks mees tuleb monusa iiminaga, komistab Moosese
karkudel ja jidtkab teekonda, katkestamata oma {minat.
Ta ei poora vihimatki tdhelepanu salapiirasele inimhunni-
kule Harfi ukse taga. On lobusaid ja hiid inimesi. Kaik
ei evi suuri vurre ega halba elukutset, olla &ovahiks.
Olla &8vahiks vodrastele inimestele ja oma naine jdtta
valveta lipendama vgdraste meestega. Monel on maailmas
veel nooruke mdrsja, kelle juuvest vdib lahkuda rddmsa
timinata. Tihelepanemata olendeid ja asju, milledele koju-
teel komistab. Mis liheb talle korda kerjused vai nende kar-
gud. Vi 86vahid, kes tinavatel rindavad raske stidamega,
peites hooviviravate taha salaviina astjaid, stidamesse
elumuresid ja surmamatteid.

Armastusest tiivustatud noormehe iimin rindab tinavail.
Vurrudega $6vaht saadab seda sitigava pdlgusega ja siir-
dub korvaltinavasse, et vestelda ametvennaga. Uksinda
ei suuda taluda motet, et moni sarnane iiminamees prae-
gu viib viibida ta naise juures.

Samal ajal, kui ta poérab selja oma valvealale, avaneb
doktor Harfi uks. Mooses 16mmistub nihtamatuks ja nieb
kdrgeid kontse nobedasti trepist alla astuvat. Parfiitime
heljub niiskes siigistos. Edit liheb kiiresti, midagi muud
pidle nende parfiiimide Mooses ei tabagi. Need teevad
ta kurvaks, igatsevalt hulluks.

Ta jadb maha Editist, nagu on jisinud maha elust. Ette-
ruttanu muutub varjuks. Ta on eluaja pitiidnud tabada
seda varju.

Stseen Aino Kallase laineid tekitanud draamast
y,Mare ja ta poeg® , Estonia‘ teatris

Edit liheb iile platsi, siirdub ausamba poole ja kaob
Moosese silmist. Viiljaku teiselt servalt liheneb salk-
Ikond noormehi. Kiiiirakas veel ei niie neid, kuuleb ainult
tilemeelikut naeru, r&dmsalt hdisatavaid lauseid, vilja-
kutsuvat lauluhakatamist kordnikele. Kuid need seni nij
laialivalguvad hi#idled korraga keskenduvad iiksmeeleks.
Naerurdkatused muutuvad kihistamiseks. Ainult korraks
kuuleb Mooses naise karjatust.

Halvad aimused sunnivad teda pingutama joudu. Utiri-
keseks tekib platsil vaikus ja sellesse kiiiirakas- langeb
nagu Oudsesse kuristikku. Ta ‘teab, et siiil sooritatakse
midagi, mis lubatud ainult ulakusele. Siis talle on lohutuseks
kuulda, kuidas tilemeeliikc hulguskond eemaldub ausambast.
Peaaegu jooksujalu nad méddunevad temast. Keegi vilis-
tab ja keegi iitleb:

,»Mis? Kindlasti ta oli liblik.”

»Ja neid ei austa keegi milestussammastega — neid
langenuid!“ iitleb teine.

Liirmitsev r36m voolab nagu jégi, suubub ténavasse,
kus veetdbine 66vaht vestleb ametvennaga.

Mooses seisatab ausamba all, piirab seda. Uhtki inim-
hinge pole lihikonnas. Juhtumisi ta vaatab {iles: Edit,
ulakate t3stetud ausamba alusele, hoiab kinni haavatud
sdduri kaelast, et mitte langeda. :

Ta on nagu suur, varjuhejtev lind. Kiiliraka hingele
langeb tema vari. Ta viriseb ja ta hi##l on peaaegu ldm-
bumas, kui kiisib:

»Kas see oled ikka sina?“

Rumal kiisimus,“ vastab h##l ausambalt, ,rumal sel-
lepéirast, et minu seisukord on rumal. Kes siis sina oled?“

»Kas sa ei tunne?*
,»Ei, pole tegemist olnud kiiiirakatega.”

,» Kui
kitiiru.”

,,Oina siis tunned?*

»Jdah. Tean isegi su mnime.”

»Utle!®

» Edit.

,,O0ige. Oled ehk olnud koguni mu armuke?®

sa {unneksid mu, ega sa siis ei monitaks mu
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. reas: Opetajad (vasakult paremale): hr. Mohrfeldt, hr. Minnik, pastor Kuusik, prl. Metsvahi, prl. Teodorova, prl. Kur-
vits, pr. Meyer, prl. Maurits, dir. Veiderma, pr.Raun, pr. Akensbur ger, pr. Zirkel "eodorova, prl. Thomson, pr. Naaris. Il. reas:
dpet. hr. Jiirgensom, &pil.: Ellen Johanson, Benita Liigman, Ida Raudsepo, a Kook, Appollinaaria VoiteSonok, Paula Altosaar,
Irmgard Jiirgens, Vilma Lindros, Asta Piigli, Melanie Sooper, Alide Johvikas, Vera Ilves, Erika Gilden, Erna Torupill, Erika
Ratassepp, Haide Punno, Friederike Liibke, dpetajad: pr. Tarand, prl. Saarman. IIL. reas: Ellen Toots, Linda Driner, Marta Uue-
toa, Linda Siiber, Hilda Luht, Alice Piiralt, Mary Freykelder, Agnes Siiberg, Adele Luuk, Miralda Meokas, Selma Erm, Nadezda
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paul, Aino Rand, Ella Kutser, Mirjam Pogorelsky, Elsa Kersen, Leida Sallun, Alvine Raadik, Mary Eisenfeldt, Linda Umberg, Lei-
da Krumm, Linda Pirnits
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1 rida: Spetajad: R, Vihmar (voiml), M. Meiusi (filos.), P. Koppel (pastor), B. Veeroos (saksa k.), R. Sémer (ingl. k.),

V. Peet (inspektor), Al Kuusik (direktor), V. Orav (ajal), O. Paas (mat,), N. Jiris (lad. k.), D. Orgussaar (laulm.), E. Kaivo

(riigik.). Il rida: 6pil.: A. Paas, E. Rumma, A. Kapit§ .A. Norvid, A, Riiiitman, P. Reisar, K. Peebo, muusikategelase poeg

L. Virkhaus, K. Perman, E. Halla, J. Sikemi#e. III. rida: J. Aasik, A. Apri, G. Tulver, V. Madisson, E. Vagane, E. Pisa, S.

Kaart, K. Sotter, A. Rosenbek, J. Rosin, Tall. L tiit. gtimn. dir. poeg K. Roos, E. Dunkel, IV. rida: Inglise kolled#i inspektori
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R. Biirger, H. Peterson, K. Lihker, A. Kangur, E. Lgbu, E. Sauemigi
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»Olen sinu sdber.

sMina aga polegi inimene.“

wKes siis?

,Olen vaim. Selle sdduri mdrsja
vaim. Kdin teda siin kallistamas, jat-
kan katkestatud armastust.”

»Ma ei ole ebausklik. Tean, et
oled liha, tean seda vihemalt sel-
lest ajast, mil sind jdlle n#gin.

»Kes sa siis oled?“

,sMooses.

,Vihe sellest.”

»Kui milestusi pole lapsepdlvest.
Kui sa olid koiemeistri tiitar, siis
tundsid mind. Kui sa olid kaheteist-
kiimne-aastane, siis tundsid mind.
Sinu p#rast isa viskas mu aknast
alla. Sellepirast, et armastasin sind,
Kas pean veel kdnelema?“

»Ei ole tarvis,” iitleb Edit tgsi-
nedes ja aeglaselt. ,Miletan veel
sinu - karjatust. K&ik peame karja-
tama nende pirast, keda armastame.
Meid koiki visatakse kusagilt alla
nende phHrast, keda armastame. Ja
need, keda armastame, polegi selles
teadlikud.“

Ta kaelustab ikka veel haavatud
sodurit. Et s#@dlt alla saada, peab
teda keegi aitama. Mooses wulatab
talle oma kargud.

Loovutanud niitid kargud Editile, ta langeb kummuli,
puudutab laubaga vaikselt kiilma kivi. Teist korda heide-
takse teda selle naise pirast pormu. Ning ta logeb, et
selles pdrmulangemises seisabki kogu ta Gon.

VI

MOOSES teab, et see 66 on tema elus midagi erakorra-
list. Ja tema ©nu jatkub: 1Gppeks on saabunud hetk, mil
nad kiivad jdlle {iksteise korval. Kuni kolme kastanini
platsi serval. Safil nad istuvad autosse.

»Naeratuse tdnav 70, ditleb Edit.

Ta on vaikseks muutunud ja Mooses ei leia sdnu.
Tundmatuina nad oleksid vdinud vabalt vestelda igasugu-
seist asjust. Tutvus asetab piire ja esitab ndudeid.

Linn ja#b maha. Mooses tahaks niitha oma koduvirava
hobepaju, kuid &6 on {ihtviisi hgbedane. Vanakuu on val-
gustamas udust hommikust 66d.

Seitsekiimmend on viimne hoone ses tiinavas, vormitu
majapeletis heinamaa serval. Siin elab linna mustuseveda-
jaid ja savitdolisi. Floone on vormitu, kuid vorme pole
mujalgi; need puuduvad uduses 68s ja kiibuse tunnete

" maailmas.

»Ah, siin sa elad!” ltleb ta maja ees.

,Jah, viimne viimses,“ vastab Edit enesepilkega.

1¢¢

Trepp on jirsk ja valgustamata. Majaelanilkud maga-
vad. Nad ei saa kiisi kokku litia ega imestada, ett Editil
on O6sel nii veider kiilaline.

Edit aitab kiidbust, tunheb selle kiifiru teravaid kona-
rusi ja muutub Ornaks. Ning Mooses upub sentimenta-
lismi. Editi drn kditumine m&jub nagu miirk ja terve hulk
halemeelseid miilestusi riindab tema tundeid. Viikses toa-
keses, kus asub paar pchmet tooli ja valge linaga kaetud
voodi, heljub neidsamu hullutavaid parfiiime, mida

VIRU KALARAND

Fot. K. Akel

tabas Editi viljudes Harfi uksest. Ta ei leia @thtki kiisi-
must. Siida ainult pakitseb ja valutab nendest. Ta on
veelgi kohmetum  kui istudes autos.

Ta- vaatab Editi viisinud pilku ja ndeb, kuidas ta suu
muutub naeratlevaks. Mooses punastub. Ta podorab &ara
ndo ja vaatab maha. !

»Bas sa kiid teenistuses?* kiisib ta viimaks.

»Jah, ma kiin haiglas, stinnitusmajas,” vastab Edit.

»Ma ei saa labi mehega. Andrei joob ja mingib kaarte.
Kui me abiellusime, siis oli ta ohvitser, niilid on ta ainult
kojamees.“

Ja, oletades, et Mooses nigi teda doktor Harfiga,
ta lisandab: ,Sel nidalal mul on dised valvkonnad. Téna
dbsel ma tulin doktor Harfiga, kiisin tema pool, jdin
teed.”

»Ah, sa k#id stinnitusmajas,” {itleb Mooses. Mis teeb
sl doktor Harf? Minu teada ta on suguhaiguste arst.”

Kas sa tunned teda?" kiisib Edit nihtava imetlusega
ja on killlalt kaval, et sellele pohjendamatule imetlusele
lisada viltsi h&ddmeelt.

,0len kuulnud,“ ditleb Mooses lihtselt.

Edit keerab niitid lambi tahti, ta ei ole rahul, et tzhile
on jidnud niipalju siitt. Ta keerab tule kord tisna kor-
geks ja iitleb: ,Jah, ta kiib meil m&nikord. Tead, s#il
oli meil tina iiks vastsiindiou teatud siimptoomidega. Ol
vaja libi vaadata ja ema ja lapse juures mingi siistimine
ette votta.”

Mooses on rahuldatud. Ta poérab kiiresti jutu teisale.

woul endal ef ole lapsi?“ kiisib ta.

4EI — jumal ténatud!“ vastab Edit. «

Mooses naeratab. Ei tea, kas selles on stiiidi kiilir, et
ta naeratus om wmlati pisut irooniline. Edit vdtab masin.
likult teise tooni.

,Olen lastetagl kiillalt kannatanud,” {itleb  ta.
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,Ja mina mdtlesin, et elad &nnelikult. Mina mdtlen, et
koik, kel pole kitiiru, elavad &nnelikult.®

»Mdnikord on kiilirus suurem &nn, kui selle puudu-
mises,” vastab Edit. ,,Ja mdnikord kiitir kasvab sissepoole.
Minu elu oli kurb. Minu pettumused algasid konservatoo-
riumis. Tutvusin sellal iihe mehega, kes mu saatuse méii-
ras, Gieti mu elu purustas. Ta nimi oli Hagan. Ta evis
suurt tahtejdudu, oli iiliinimlikult auahpe ja sama siinge
Ikui vaene, Ta oli hirmus vaene, kuid mina armastasin teda.
Noorus ei nie seda, ei kiisi sellest. Sellal ta polnud veel

mitte midagi, ta Sppis alles, nagu minagi. Kuid niitid on -

ta doktor ja kindlasti saab tast professor. Ukskord, kui
mind enam pole, v6i kui ma olen unuststud idigist, kiil-
vatakse teda iile austusega.

Sellal ei ndinud teda veel keegi, minust aga loodeti
lauljatari. Tema oli pooleldi maamees, maapakku aetud
vaesusest. Ta elas Hallisillal, umbes kolmkiimmend kilo-
meetrit linnast. Vahetevahel ta kiis linnas, hankis ppe-
vahendeid, sooritas eksameid. Siis meie kohtusime. Kuid
tavalisti meid sidus tihe kirjavahetus. Meie teatasime
iiksteisele vastastikku oma edusammudest. Kui ta tuli
linna, paistis ta teistest viilja, hoolimata oma lihtsest vam-
musest. Temast hoovas iiksiklase suurt rahu, jSulist oma-
pira. Mulle meeldis, et ta polnud sarnane teistega, olin
vaimustatud temast.

Kord jurustas ta mulle thest poisist Hallisillalt, les
tundide viisi lebavat Lohuli ratastele asetatud voodil ju
vilistavat selle sisemusse. See poiss olevat kdva kuulmi-
sega. Ta arvas, et selles poisis on kaduma ldinud suur
muusikamees.

Hiljem, kui kdik oli 1dpetatud meie vahel, ta tunnistus,
et oli sellelt viikselt kuradilt saanud oma wveidra idee.
Kuid ma ei tea, mis pohjustas selle, milleks oli tal seda
vaja!

Vaibolla armastus kasvas tal iilepis, hakkas hiirima
ta rahu, takistas tSotamist selge aruga. Niib nii, et ta
auahnus niigi meie armastuses hiidaohtu oma tulevikule.
Ning seda ta ei vginud lubada. Ta oli egoist ja pidi jifima
selleks. Kes pole egoist, el saavuta midagi piile n.arruste.

Niisiis, idhel p#eval lkui ma tulin konservatouriumist,
ootas mind kiri. Hagan kirjutas Hallisillalt. Miwa 156ri-
tasin, kui rebisin labti kirja. Kuid 138ritamiseks polnud
pohjust. Hagan teatab, et on kurt. Ta kirjutas mingisf
dnnetusest. Kiri oli lithike ja ldppes viga suuremeelselt,
nagu kdik need kirjad, millega armastajad 1dpetavad. Sel-
les ta oli teistega kdigiti sarnane: palus unustada ennast.
Hagan oli kurt! Sa v3id arvata Mooses, kuidas see mdjus
minusse. Kellele ma pidin siis laulma, kui tema oli kurt?
Ma oleks kisendanud, vdisin aga vaevalt nutta, et mitte
reeta oma muret vanemaile,

Hallisillale oli kolmkiimmend kilomeetrit ja sel pieval
tuiskas. Piikest ei olnud linnas. Sec seisis madalal ja
vaatas kahvatanult lundkeerutavatele lagendikkudele. Teed
olid 13pmata halvad. Hagan kiis selle maa jalgsi, ka tui-
sustel pievadel, kuid mina leidsin ainult suuri vaevu voo-
rimehe, kes julges asuda sellele teekonnale.

Minu pisarad jidstusid kdrbetaolistel viljadel. Ja oli
66, kui joudsime pirale. Olin kangestunud kiilmast ja
saatsin voorimehe kloppima uksele. See oli lootusetu tegu:
ta oli kurt ja elas itksinda majas. Kuid ometi ta tuli kohe,
ei avanud aga ust ja kiisis, kes klopib selle taga.

woiia sBitis ks preili linnast, {itles talle voorimees.

iwelle koerailmaga ks preili, iitles ta rahulilult.
»Viivu aja pirast ma avan.”

Sellest oli aga mulle kiillalt. Haarasin ohjad voori-

mehe istmelt ja podrasin hobuse linna poole. Mul ei olnud

aega enamh, ma ei tahtnud, et ta tuleb takistama mu pdge-
nemist, millele ise oli sundinud.

Voorimees jooksis mulle jirele, kahtlustades mind
hobusevarguses. Kogu tee ta porises, ses lohutas mind
esialgu.

Nittid viin naerda kige selle iile, kuid tollal ma v&tsin
seda stigava kurbminguna. Minu hing oli 16hestatud. Mind
el huvitanud enam laulmine, ma ei tahtnudki elada. Ma
ei voinud laulda tithjale vaadile.

»Ja siis sa abiellusid?“ kiisis Mooses.

»Mitte kohe. Hagan ldks oma rada, mis oli sirgjoone-
line, vankumata tahte juhitud. Mina aga pettusin ja toibu-
sin jille, kui olin elutark, vaba romantilistest unistustest,
vaba igatsustest ja armastusest, vaba mdttestki sellele.
Siis ma abiellusin, minust sai proua Utronovskaja. Olid
sGjaaastad, kui ma tutvusin Andreiga. Ta oli ohvitser,
rumal ja hiifisidamlik inimene. Ornatundeline kodus, kus
ta, tidis hirmu abielutiilide ees, ei julgenud teha mehe
hailtki, sdjaviies ta sdimas oma alluvaid kareda kurguhad-
lega, vandudes kangelasena. Qo jah, olin talle, juba rahul-
clematusest, hirmuiratavam  kui terve rood mebhi,
nurisevaid, tooreid, harimatuid soldateid. Ja mida vajak
veel Gige abieludnn!

Juhitud sellest tdest, ma olin rahul eluga. Kuid ainult
kui Andrei oli relvastatud sdjaviies ja relvutu kodus. Kui
tuli revolutsioon ja ta lkaotas koha, tinulik veel, et oli
piisenud eluga, tuli majja vaesus. Ta miilis maha kitarri
ja balalaika, katsus dnne kaardimiingus, kaotas ning andus
joomisele.

Meie olime 18plikult laostatud, kui ta sai viimaks
kojamehe koha. Sarnane on minu lugu, armas Mooses.
Olen kannatanud viiga palju, olen olnud kurb, olen koge-
nud koledat sitidamevalu, kuid niiiid elan siin iiksinda.
Ma ei tunne kurbust ega rddmu, olen tiiesti ikskdikne.
Elan koikidest lahus ja piitian toita end kuidas v3in, elada
lkuidas saan, mureta homse pi#eva ees, mille eest hoolitseb
jumal. Kartmata tuleviku pidrast, kus ei tarvitse olla
mind, veel vithem jumalat v8i tema taevariiki. Taevas on
alati seljataga, mitte ees, taevas on laste piralt ja mul
pole neid. Olen dnnelik, et mul pole neid!“

Valgus kahaneb toas, 8li on ldppemas. Edit istub Moo-
sese ees laual, ta on visinud. Suleb silmad ja laseb pii
tagasi. Ta huuled on pisut avatud, nende nahk on kortsu-
nud, kuid punane. '

sMulle ei meeldi, et sa ndnda kdneled,“ iitleb Mooses.

Miks?< ,

Mooses nieb laual katkist kdrvardngast. Ta vitab
selle enda kiitte ja vaadeldes seda asjatundlikult, vastab:

- ,,9a oleks pidanud laulma, Edit!“

,Lapsikus!“ vastab Edit ja naerab hiisteeriliselt. Moo-
sesele see meeldib veelgi vihem. Ta hoiab kies katkist
krvardngast ja ootab, et Edit avaks silmad, teeks juttu
sellest. Seda vBimalust el tule. Edit istub nagu vahaks
tardunult. See vBib kesta kaua, kuni lamp kustunud ja
tuba pime. -

Viimaks titleb Mooses:

+Ma oskan kellasepa ametit.

Edit paotab silmi, naeratab lootuseta ja vastab:

,Jeda ei maksa paranduda.®

,Ma vdiksin hakata kellasepaks,” jétkab Mooses. ,,Mul
on rikkaid sugulasi, kes mind aitaksid. Meie vdiksime
elada ithes, sa oleksid minu perenaine.”

Edit on vésinud. Ta tuleb laualt maba, istab Moosese
korvale ja riisgib libtselt ning avameelselt:
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TALLINNA JAANI KOGUDUSE JUHATUSE JA NOUKOGU AMETISSE SAADMISE PUHUL 29. SEPTEMBRIL 1935. A. Fot. K. Akel

I rida: insener F. Kogel, V. Kesker, insener A. Birger (laekur), J. Anton (abiesimees), advokaat R. Kuuskmaa (esimees), Gpetaja A. Sternfeldt,
| pracst H. Kubu, dpet. B. Hasselblatt, A. Aunus (abiesimces), J. Kuke, (kirjatoimetaja), A. Krimm. II rida: J. P6ld, II. Heinrichson, G. Bartels,
. Fr. Wachtmeister, K. Proosallik, A. Klaas, J. Taar, J. Luikmel, O. Saulep, A. Freudenstein, dr. R. Georgin, L. Bullis, A. Kruusimigi. III
' rida: J. Tibu, G. Kveekmann, J. Laubach, J. Rajastu, J. Alliko, J. Tiks mann, J. Kdpmann, J. Horm, J. Tirk, dr. Rossmann, A. Alekdrs, J. Ves-

sart, M. Andreller ; »
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»Ma ei viiiri seda, et peaksid askeldama, muretsema ja
to6tama. Oh ei, see oleks lollus, sellepirast muretseda
i .

Ta istub Moosesele iisna lihedale ja rifgib nagu Jibi
une. Lamp on kustumas. Nad ei pdsra sellele vihimatki
tihelepanu.

- VII

Andrei istub ,Emigrandis igal 8htul ja joob. Ta liheb
sinna hilja, kohtab sdil oma sopru saatusekaaslasi, kellede
muretu ellusuhtumine nukrust veelgi siivendab.

Videvikus ta k#ib ja valvab Naeratuse ténaval, noka-
miits kuklas ja kitarr kaenla all. Seda ta ei ole veel maha
joonud. Ei, enne ta peab maha jooma oma viimsed lootu-
sed ja suure mure, siis 16ppeks miiiib minguriista. Kuid
millal ta jOuab sinnamaani! —

Need on niiiid tavalisti kdik sajused &htud, kuid sellest
hoolimata k##bus seisab hoovivdravas ja kiilmetub. Mitte
ainult kehaliselt, vaid ka hingeliselt. Kiilir, mis aastate
jooksul olnud ta drnade méilestuste templiks, muutub nitid
koormaks talle. Ta on kaotanud oma paradiisi. Tal on
ebamugav.

Uksindustunne, mille iile ta seni v3is naerda ja mdni-
tada neid, kes riiikisid sellest, kipub teda limmatama.
Sellal, kui ta Editist midagi ei teadnud, v8is ta kujutada
oma sGbratari saatust sarnaseks, nagu see talle endale
meeldis. Nad olid lahutamatud siis, kui nende vahel pol-
nud iihtki sidet. )

Olevik on keba piralt, kuid tal pole keha, et luua side-
meid tdelsusega. Kiilir oli seni ta elule annud sisu, oli
kannud seda, kuid niiiid ta ei suutnud taluda kiiiru. Poi-
nud enam viikest valgepiist tiitarlast, kelle kuju ta nige-
muslikud méilumeeled elustasid rohelise jalgvirava taha
koietehase kirsiaeda. Koik kauged tolmukiibemekesed on
minetanud lapsepdlveaegse piiksekulla.

Stigis on. Paju on raagunud ja Mooses kiilmetub.
Ms6dub niddalaid, ilma et ta ndeks Editit. Ta ei kii enam
mdbda siit. Keda ta kardah? Mooses lohutab end mattega,
et Edit el souvi kokkupuuteid mehega. Ta tunneb Editile
kaasa ja vihkab siis Andreid.

Hapva Edit tuleb. Ta on rghutud meeleolus, tal peaaegu
ei olegi hiilt, ta silmad on visinud ja klaasistunud. Ta
on kriitvalge n#ost, nagu hakkaks lagunema, ainult suu
veretub.

Selle pildi ees langeb rusudeks Moosese aastate kestel
nii hoolikalt piistitatud maailm. Nad vestlevad vaid pdgu-
said silmapilke.

»oa virised!“ iitleb Edit.

»Tahaksin olla haige.

»Miks ?*

»diis tuleksid mind vaatama.“

,Tulen selletagl,“ iitleb Edit. , Lihemal a;al kohe, kui
aega saan.’

»9a kilid doktor Harfi pool?“

»Ed, kuid kohtasin hdrra Haganat. Ta on asutanud ho-
berebaste farmi. Tahaksin n#ha, kuidas ta surmab neid
loomakesi tstiankaaliga. Ta jutustas, et neid miirgita-
takse silma kaudu.®

»Nagu meid kdiki, elusolendeid,“ filosofeeris Mooses.

»Utlesin, et tahaksin olla héberebane tema farmis,
kuid ta vastas, et minu nahk ei maksa midagi.”

Edit naerab, siis jatkab:

,Minu nahk ei maksa midagi, kuid ometi see kord mak-
sis. Mind on tarvitatud nagu iluasja, olen olnud ehteesemeks
maailmas. Kas mul polnudki hinge, v3i surmati see selleks,
et mu nahka, ainult nahka tarvitada; et see oleks ilusam?
Mind ennast polnud vaja kellelegi, minu s&nu, ega isegi

h#alt mitte. See, kellele ma tahtsin laulda, valetab end
kurdiks. Ta valetas, kuid hiljem ma veendusin, et see vale
oli suurim t3de. Vale on suurem tdde, kui tdde ise. Koik
olid kurdid, kuid keegi polnud pime. Nahka, niikaua, kui
see oli kallis lhoberebase nahk, nigi igaiiks. Ja meie,
najsed, valmistame ise nii suure innuga seda tsilankaalit,
millega meie hingeomadusi surmatakse naha kasuks. Oleme
haletsemisviirsed olendid. Meie ei ole loodud jumala
nédo jirele. Meie poleerime ja virvime endid, elame ainult
riietusele, oleme ubked siidile, ja samal ajal unustame
h#bi, mida peaksime tundma oma hingetiihjusest. Ah, ja
mis s#il teha, kui meilt seda ndutakse, seda hingetihjust
ja vaimudonsust — kui meid hinnatakse ainult nahaviir-
tuse seisukohast.”

Editil pole millestki muust r#idkida, kui oma suhetest
meestega. Mooses ei leia sdnu sellele vastamiseks. Vaiki-
mijsesse peidab ta oma kannatuse.

Edit m#rkab seda. Kas ta selleks paljastabki end, et
n#ha selle mdju kitiirakale.

»Kas see solvab sind?“ kiisib ta Mooseselt.

,Armastan sind!“ vastab kdd’bus

,Vaene poiss!®

Mllhst lohutust see teadmine v3is pakkuda tiidru-
kule! Ta annal Moosesele oma illesvdtte. See on pilt tii-
tarlapsest, kel oli lootusi saada lauljatariks.

Mooses suudleb seda iilesvotet, kui on itksinda. See
aitab tal unustada oleviku kurba pilti) masendavat reaal-
sust. Ta komberdab pudukauplusesse, ostab pildile raami
ja asetab siis klaasitud iilesvotte hoolega lauale.

Istub selle ees tundide viisi. Ohtuti ta ei raatsi magama
winna ja hommikuti &rgates on see lilesvite ta esimeseks
mdtteks. See on rdomus mdote. Roomsad inimesed ei maga
kaua ja ta tduseb juba varakult. Ta kogeb jille septembri
hommilkute . taolist dnnekust.

Suletud silmi ta istub selle tlilesvdtte ezs. Ja niiiid
need igatsused ja lootused, mida noore tiitarlapse ilme
nii stititult viljendab, tidituvad kiitiraka kujutelmis. Mooses
viib ta kontsertsaalidesse, korraldab talle tormilisi ovatsi-
oone, rddmustades ise tegasiboidliku piiltvaatajana. Kil-
vab iile lilledega, uputab ta muinasjutulisesse rikkusesse.

,Kas see on sinu pruut?® kiisib proua Naelas, kes nieb
noore daami pilti Moosese laual. See on labasus, mis
marastab Moosese apraid illusioone. Kuigi ta on viga uh-
ke sellele- lilesvottele, el vasta ta siiski kiisijale.

Igakord kui koputatakse, ta loodab, et tuleb Edit. Kuid
tuleb proua Naelas vdi keegi muu, kes toovad kaasa vaid
halli igapievsust, asjalikkust ja muretsemist. Uhel p#eval
emand Timusmaa peatab oma kisivankri ténaval ja tuleb
kuulama, mida Mooses kuulis ,Emigrandis. Mooses -on
avameelne ja itleb, et nigi Editit. Emand Timusmaa on
ainus, kellega voib rédkida temast.

Proua Naelas nokib teda ilmse sihilikkusega. On iitiri-
maksu piev, kui lesknaine on purjus ja naerab teda laia
suuga. Ta kisub sellesinatse elu alasti ja riisub sellelt
igasuguse vélu. Tema liheduses Mooses tunneb end sGtku-
tavat porri. Seda tehakse tSe ning elutarknse nimel. Miks
pole see elutarkus ndnda elutark, et jitaks riindamata
tema endasse stivenenud igatsuste ja soovide maailma.

Toas on piile majaperenaise veel selle tiitar oma me-
hega. Moosesel on piinlik. Valge laudlina, mida ta hoiab
kapis Editi tuleku puhuks, muutub tarvitamiskslbmatuks.

Ta annab raha ja tahab kobe lahkuda, kuid nad sunni-
vad teda jaima. Ulatavad talle viinaklaasi. Kitiniline
vanamoor naerab ilgelt. Ta ei iitle otseselt, kuid annab
mdaista, et Edit on libu.
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,Odh joo, iitleb ta Moosesele, ,ja viska haiged métted
piist1“ :

Tema tiitar ja
tdhendavaid pilke.

»Mina saan aru Moosesest,” iitleb mees. ,,Peab piiiidma
temagi seisukorras elada. Mis asja!®

»Mis te mdotlete sellega?“ kiisib Mooses, kuigi teab
histi, kuhu nende nigude kahjurddmutsev ja halvakspanev
ilme sihib.

Kuid siis kolksatab jalgvirav ja proua Naelas ei joua
vastata. Ta peab niigema koiki, kes astuvad tema hoovile,
ja teadma, kes need on. Tal puudub hoovikcer.

vidimees naeravad, vahetavad palju-

»yoinu pruut vist!“ iitleb ta Moosesele silmi pdoritades.
Kuid see on doktor IHHarf, kes suundub kuurelamusse. Ja
Mooses on Onnelik, et p#fseb piinlikust ning pakutud
viinast. Tema hdiitegija on juba toas ja vaatab hoolega
laual asetuvat tilesvétet. Ta on tiise mees, evib lihava nio.
Ning ta kulmud tdmbuvad kortsu, annab Moosesele masin-
likkult k#e, uurides teda teravalt.

»Suhted?“ Liisib ta kiilmalt, osutades diilesvdttele.

Kaidbus sellest kiisimusest ja selle pilgu all ei kasva,
vaid kahaneb pigemini.

,Oh el vastab alandlikult.

»Mis siis? kiisib doktor Harf.

»Tuttav lapsepdlvest. Seesama tiitarlaps, kelle pirast
mu isa viskas mind aknast alla.

»Ahaal“ itleb Harf sdrmedega laksu liities. Ta istub
ja niib millelegi t3siselt mdtlevat.

»INiisiis,“ titleb viimaks, ,ta on teie kitiir. Mida teie
teate tast praegu?“

Hadle virisedes vaene Mooses ]utustab Lditi Snnetust
armastusest ja abielust ohvitseriga. Naise saatust ideali-
seeriv toon reedab Iarfile tema tunded.

,Tdhendab, ta on nitid proua.”

,sLahutatud. Elab mehest lahus.“

»Ma mdistan,*

»,Mees joob,” ruttab Mooses digustama naist. Ta naiiv-
ne idealism selle elumehe ees peaks tunduma narrusena
talle endale. Kuid ta peab lugu doktor Harfist, sellepirast
usaldab  talle siiraid tundeid. : «

ylema nimi?¢ kiisib Harf.

,,Kas teie ei teagi?“

,dumala eest, mis on teil arus, armas Mooses?“

,,Ma ei tahtnud solvata teid, hirra doktor. Daam tee-
nib haiglas.“

s9ee on vale!* |

Mooses kahvatub ja vaatab maha.

»Mulle ragkis keegi, iitleb ta tasa.

plema ise sihvab Harl'

»lema nimi on Edit...

»Noh!“ julgustab teda doktor Harf.

»Utronovskaja,“ purskab Mooses. Siis ta haarab mé-
lemi kiega karkudest, hoiab neid tugevasti ja kogub end,
surudes lSuapdrasid vastamisi. Nad istuvad mdne viivu
vaikides. Hirra doktor ladidab 51gar1 ja itleb siis mahe-
dalt: :
»Jah, teie kahjuks tunnete seda lugu ainult romanti-
lisest kiiljest. Teile on valetatud ja teie ise valetate
endale, kuna usute, et ndnda on ilusam. Ja sellepérast
te ei nide tdelisust, mis on kurb, palju kurvem, kui teie
arvate. See daam on haige. Oo, &rge heituge ndnda, sest
see pole veel suurim patt. Hida seisab selles, et ta levitab
tove ja tunnistage mulle avameelselt, kas mul pole pdh-
just teid libi vaadata.

oiKui teil oli pdhjust seda teha enda juures, kuu aega
tagas1, iitleb Mooses irooniliselt. Ta silmad leegitsevad,

»Istuge, harra doktor.”

ta on vihane ja Snnetu nagu vigastatud kullipoeg. Ja mdt-
leb, et doktor Harf talle valetab kiivusest. Samal " ajal
doktor Harf vgtab mérkmiku ja pliiatsi ning klr;]utades
titleb valjusti:

,Utronovskaja.”

Sns jatkab rahulikult:

,2Kuu aja eest. Ei, siis pole pohJust kuid paar nadalat
taga51 ta nakatas iiht mu sdpra, dr. Haganat, kelle juu-
rest thtlasi nippas tsliankaalit. Sellest vdib jireldada,
et talle enam miski ei lihe korda, ei seltskonna hukka-
mdist ega rahva tervishoid. Niisama vihe hoolib ta ka
endast. Pole alust uskuda, et ta laseks ennast arstida
teisiti kui sundkorras.

,Oiis selleks oli teil tdhtis tema nimi?*

wSoovitan teile jatkab ta hiitegija kiiresti kdneledes,
,, suurimat ettevaatust ja wvana romantika mahajitmist.
Siin on teie toetussumma, kulutage see otstarbekalt ja
teadke, et intiimne kooselu selle daamiga on teile hukatu-
seks.”

Harral doktoril on rutt.

Mooses jaab iiksinda. Kollane siigisvalgus valmistub
laskumisleegitsusele. On selge &htu, nagu neid juhtub
harva oktoobris. Raagus puud akna taga painduvad tuules.
Nende oksad Gdtsuvad iiksteisest mdéda, moodustades
riste, luiseid kisi. Elus nii vihe ja harva r36mu kogenud
kitbus pole kunagi tdsiselt olnud Bnnetu. Niiiid ahastuse
virsked sdrmed haaravad ta hinge.

Maailm muutub talle koletu vddraks, ta suleb luugid.
Lambivalguse kitsas ringis on kodusem, ta suudab koonda-
da ennast.

,Reaalsus!® iitleb ta enesele. ,Mis liheb see mulle
korda. Antagu mulle mu jalad ja vGetagu mult mu kiiiir.
Siis ma elaksin reaalset elu. Avaksin #ri ja ajaksin miljo-
neid kokku v&i paneksin inimestele valehambaid suhu.
Tanapiieval ainult valehammastega vdib r#éikida digust.”

Selle motte juures ta naerab. See on valuline ja kibe
naer. !

Aegamddda ta rahuneb 3'1 mdtleb kainelt. Doktor IHarf
laseb Editi kinni piitida nagu metslooma! Ja kui see ei
dnnestu, hukkub ta ajadiirsena. Korraga meenub talle
tsitankaal. Ta nakatas Hagana ja n#ppas talt miirki.
Andis ja varastas miirki. Tegi seda ettekavatsetult. Ja
kibestunud naeratusega kidbus, ise nii jouetu, otsustab
voidelda voimsa saatusega, tddtada selle vastu.

Ta toimib kiiresti, palavikuliselt. Vgtab oma hoiusumma
koltunud raamatu vahelt ja topib ihupdue, kus siida viri-
seb jubedast kartusest, et kdik on juba hilja. Ainult sada-
seitsekiimmend krooni on s#il ja siida peksab nii dgedasti
Nagu viike masin taob see rahapabereid, mmﬂJke kanna-
tuse ja onne objekti.

Nonda ta viljub komberdades. Hoov on pime, tahti
séirab taevas. Nende valgusel ta n#eb tumma kogu, mis
seisab tema teel. Ta tunneb selles Andrei.

»Teie prouat ei ole siin!“ itleb Mooses ja tahab méoéda
minna. Tal on veel pikk teekond ees.

»Ma tean,“ vastab Andrei. ,Siin on teile temalt kiri,
viimaste tervitustega.®

»Kas ta sditis dra?” )

»la sBitis dra, vastab Andrei kummaliselt. Nad astu-
vad tuppa ja Andrei ulatab Moosesele kirja. Ta istub ja
asetab kitarri pdlvede vahele. Vaikib.

Kiri on imelihikene ja Mooses loeb seda mitu korda:

wArmas sdber! Mina elasin héberebasena
ja surin sellena. Minu Riir hukkas mu. Ela
" hasti! Edit.*
Andrei istub ja vajkib. Nad vaikivad mdlemad.
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Jarg eelmiselt lehekiiljelt

,O0idan Prantsusmaale, titleb vlimaks Andrei. ,Tema
haud jaib siia, ma ei nde seda kunagi!“ .

»Otsin ta haua iiles,” vastab Mooses. Ja ta teab niiiid,
et tikskord, kui rohi ja unustus katavad seda, &rkab jille
viike Edit. Tolmukiibemekestes, mida taas kuldama hakkab
muinasjutuline paikesepaiste. See laps elab siin, koietehase
plangu taga kirsiaias. Ta ei pifise kuhugile rohelise jalg-
vrava tagant. Siin on tema paradiis, kus pole pettumusi
ega tdve. Ja Mooses armastab teda 1gavesti.

Andrei puudutab’ kitarri {iksikuid keeli. Ah, mdni
neist kajab tdsiselt ja kumedasti, nagn kell digeusu kiriku
kuplis. ‘

»Ma ostan sult selle minguriista,” fitleb Mooses.

Ernst Krusten




VENDELA KUUSIK

{ Spala skautlaagrisse

(Jérg)

Veel kiilastasime presidendi lossi, mis varematel aega-
del olnud kuningate lossiks. Siin imetlesime marmor-
treppe ja marmorpdrandaid. Viimastel tohtisime liikuda
ainult kaitsetuhvlites, " et mitte kriimustusi jarele jatta.
Imetlesime ka ubkeid seinamaale ja gobeld#ne, milliseid
Noukogude-Venest tagasi saadud, ja milliste eest amee-
riklased hiigelraha lubavat... Selle kdige kirjeldamine
viiks aga lijale. Sellepéirast loobun.

Sellised onlithidalt muljed, mis meid saatsid Spalami,
Poola presidendi suvilossi asukohta, kus kiesoleval su-
vel peeti Poola skautliikumise 25.a. juubelitihise all
jamboree, suur rahvusvaheline skautlaager.

*

VARSSAVI jsudes leidsime vihe ebameeldiva iilla-
tusena, et jaama ei olnud meile keegi vastu tulnud. Tuli
vitta telefoniteel iihendus skautide pHastaabiga. Meile
mé#rati ookorteriks Stefan Bathory giimnaasium. See
omab all keldrikorral 4 suurt saali 2 36 voodit ja vasta-
vad pesemisruumid ning. hiiglasuure koridori s&dgiruu-
mina. Kdik need ruumid on ekskursantidele méa#ratud, paa-
asjalikult Gpilas- ja Opetajateperele kogu aasta l4bi
Ruumid on puhtad ja korralikud. Voodi {ihes teki ja pad-
jaga maksis & 1 zlot (-70 senti) isikult pievas. Teed vdis
viikse tasu eest saada kooliteenrilt.

Meie piralejoudes algas koigepiilt loomulikult suur pe-
semijne ja korraldamine, sest 3-pAevase reisu tolmu tuli kor-
valdada. Siis heitsime paariks tunniks puhkama.

Miiratud kellaajal tuli keegi noor {iligpilane, kes hom-
mikumaa keeli uurib ja Varssavi skautide poolt meile
jubiks oli mi#ratud, meid tervitama. Mees on kaks aastat
ka Tirgimaal elanud ja on haruldaselt andekas keelte

Inglise esindaja kapten STODDART-SCOTT, Poola

skautide pddvanem vojevoda dr. GRAZYNSKI, Ing-

lismaa teine esindaja ja Ungari skautide paddvanem
krahv P. TELEKI

’

Skautide telkide labiirint Spala’s, Poolas

Sppimises. Hiljem, laagris, kui umbes nidal tema selts-
konnas oli mdéddunud, riikisid ta kohta meie poisid:
»Hull luga kiill] juba saab ta ka sellest aru, mis meie
omavahel eesti keeles Ldneleme...!“ Tolja (Anatooli),
nil palus meie uus tuttav ennast nimetada, oli viiga ener-
giline: ta viis meid iihest kirilkust teise, iihest pargist
teise, ka iihest moodsest apteegist koigi ta laboratooriu-
mitega (olevat suurim Euroopas!) libi, ja jagas igalpool
liihidalt ja selgelt seletusi. Kiisime ka vanas Varssavi
linnaosas, huvitavate stiilselt restaureeritud majadega, as-

tusime isegi Hansa-aegsesse Fukeri kaubakeldrisse, kus -

ligi sajaaastane uksehoidja pika halli habemega ja maani
ulatuva mantliga meie téhelepanu koitis ja meile seletusi
jagas kaupade vanuse kohta. Omas noaaegses riilis laskis
ta ennast keldri uksel pildistada — ta korval iihelpool mu
mees, teiselpool Eesti skautlaagri juht skm. Birk.

Poistele pakkusid suurt huvi kitsad ténavad -vanas
linnaosas, kus ka suurel m##dral juute leidus.

Eesti skautide grupp, n#gusates mundrites, &ratas
suurt tdhelepanu. Kus aga seisma jiime, igalpool timbritses
meid tihe inimeste parv ja pariti, kust tuleme, kes oleme,
kas Eestis rahulik, kas elu kallis jne.

Poolas on vilismaale padsemine lkohutavalt kallis:
hariliku vilispassi hind on 250 zlotti (ligi 180 krooni).
100 zlotiga (70 krooni) saab vilispassi tervise paranduseks
ja Oppeotstarbel, alla seda ei olevat mingit vdimalust.
Arusaadav siis, et meie poisid, kes igailiks minult 5 Jer. olid
maksnud {ihispassi saamisel, otse imeloomadena niisid
neile, kes kuidagi ei piase kodumaalt vilja... Meie skau-
did olid varsti paris tlidinenud wudishimulikest. Ka hil-
jem laagris kéneles mdnigi, et olevat parema kie omal
kinni missinud, et piiseda alatisest allkirjade andmisest
teiste milestusraamatutesse,

Ebameeldiv tillatus oli, et ihel skaudil varastati #ra
100 zlotti, terve ta kapital. Meid hoiatati kiill taskuvaraste
eest, kuid Onnetus oli siiski juhtunud. Vist trammis v&i
autobusel sdites. Hoopis isemoodi dnnetus oli aga, nagu
hiljem laagris kuulsime, ihel ldti skaudil oloud. See oli
ministri poeg. S&idul Litist Poolasse olid teised teda nok-
nud: mis sul viga: sa tihtsa mehe poeg, ptdra Jige vaguni
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Poola president skautide paraadi Spala's vastu vot-
mas., Vasakult esimene: FEesti saadik Varssavis
hr. MARKUS

serval asuvat hidapiduri ratast, ega konduktor sulle
ju midagi teha vBi... Ja noormees p&drabki. Rong peatub.
llmub konduktor, ja leides, et rong seisma jietud nalja
pidrast, kasseerib rahulikult sisse 100 zlotti trahvi...
Nuta voi naera!

Tolja oli meie juhiks ainult tthe pideva. Ta pidi ette
sbitma Spaalasse, et s#il monesuguseid eelkorraldusi teha.
Tema asemele tuli meile juhiks teisel piieval keegi nais-
ilidpilane, gaid, ja — kuna ka tema Spaalasse ette sGit-
ma pidi — oli 3. pdeval meie juhiks tiks erukolonel.
Nii tks kui teine olid vidsimatud meile linna niitamisel.

Tore oli, kui vana kolonel meid séidutas mdonda kohta,
kus eelmisel pieval juba olime olnud ja meile jille pikalt
ja laialt seletusi andis m&ne hoone v&i miilestussamba
tédhtsusest, mida muidugi kannatlikult dra kuulasime, ja kui
tiks vanematest skautidest (mimi jifigu siin nimetamata),
kes muidu suur naljahammas, vanahiirra seletuste kohta
juure lisas: ,Noh, onu, seda kaike oleme juba tiiiituseni
kuulnud!“. — mijllist mirkust kolonel arvatavasti téinu-

Skm. Peikel, Luugus, “pr. Kuusik, &p. Kuusik,
skm, Birk
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avaldusena oma aadressil vdttis ja veel seda suurema
hoo ja hoolega seletama halkas...

Nii libisime pargid ja lossid, olles piéris teaduslik-
kude loengute osalised ja heitsime puruvdsinult &htul
puhkama.

Lounat séime harilikult koos, kuskil sédgisaalis, maks-
tes iiks zlott isiku kohta. Ldunalauas 15id poisid eesti
laule, mis jillegi meelitas kiimneid uudishimulikie akna
alla.

Meie juhtidest veel moni sdna. Naisiiliopilasele and-
sid poisid peagi nimeks ,Lillekapsas®. See siindis pShjusel,
et ta kord ISuna ajal ajnult lillekapsast s6i. Nimi sobis
talle suurepiraselt. Ta oli kuidagi timargune, poisipdiga,
iisna armsakene, just nagu viike lillekapsas kunagi.
Kui poisid teda tulemas nigid, hiiiti rdomsalt: , Tere,
Lillekapsas!“ Ta ise ndustus selle nimega, teadis, mida
see tidhendab, ja kirjutas 18puks poiste milestusraamatu-
tesse ka ise oma nimele lisaks sdna ,Lillekapsas”. Suu-
repiraselt sal ta poistega libi. Raidkis kil paimiselt
prantsuse keelt, mil puhul mina t8lki mingima pidin.
Seejuures tuli mul monigi kord diplomaat olla, et tor-
miseid komplimente teha drnemaks ja mdndagi otselkohe-
sust ka vastuvdetavaks. Kuid sdprus aina kasvas. L3-
puks koneldi kiill kite, kiill silmade kaasabil. Ja Lille-
kapsal oli suur menu.

Skaudid eesti allaagris, keskel ;Tolja*

Juhti Toljat ma juba nimetasin. Siin kohal lisan veel
juure, et ta haruldaselt karvane oli. Skautpiiksid on tea-
tavasti p#slpool pdlvi, kuna sifired paljad. Need siiired
néitasidki, millise karvase FEesaviga meil tegemist oli.
Hadstidamlik ja tore poiss oli ta aga. Kui eesti poisid tal-
le kinkisid eesti lipu, kandis ta seda suure uhkustundega
oma pauna kiiljes ja otse lapseliku rddmuga seletas ta
igale tuttavale, mis see on ja kust saadud. Ja kui laagris
talle iile anti eesti hoolsuse miirk ténutiheks ta vaeva
eest, siis virises iga musklike ta niol ja ta pidas siidam-
liku tinuk®ne, iiteldes, et annab oma skaudisdna,
et ikka eestlaste sdbraks jaab...

Veel anti meile laagris iiks juht ja ,,onupoeg” juure:
See oli mannetu glimnaasiumi dpetaja, kartlik mehikene,
kes jittis mulje, nagu oleks tal alati nutt kurgus. Poisid
ristisid ta ,,Tuiks®. Ikka tuli ta oma puuduliku prantsuse
keelega ja kunagi ei saadud temast dieti aru, mis ta
ttelda tahtis. Ta t3i uudiseid, teateid ja laagrielu korral-
dusi. Oli nii-iitelda laagri ,ajaleht®. Kuid harilikult olid



ta teated ja uudised vananenud. Ja siis oli ta nii onnetu,
nii lohutamatu, et jille oma korraldustega hiljaks jai-
nud. ..

POOLAKAD on suured isamaalased. Ilus on nende vai-
mustus kodumaa vastu. Kui poisid tahtsid Varssavis nitha
puht juudi kvartaali, siis muutus Lillekapsas pé-
ris fgedaks: , Poolamaad peate tundma Sppima, seda tahan
teile niidata, —— juutide juure ma teid ei vii!“ Ja kui
mees autojubile oli salaja itelnud, et see meid ometi
" juutide linnaossa sdidutaks, mis ka siindis, siis oli preili
Lillekapsas piiris onnetu ja kdlbline pahameel ilmutus ta
Shetavais palgeis ...

Israeli mehi on Poolas aga kiilll palju. Vist umbes
2505 elanileest. Nad konnivad tésiselt ja tihtsalt tinavaid
médda, mantlid ulatuvad maani, viiksed mustad nokaga
miitsikesed on piikatteks, mustad habemed raamivad nigu.
Sellistest juutidest kubisevad Varssavi ténavad, neid koh-
tad igal sammul, samuti ripaseid lapsi ja kisavaid naisi.

LOBUS oli sbit Varssavist Spalani. Rongid noorte
poiste (skautide) ja tidrukutega (gaididega) aina veeresid
selles suunas. Vagunid olid otsekui linnupuurid, neist
kostis lakkamatult laul ja helisev naer. Ainuke asi mis
pahandas, oli see, et stlmejaamades — nii Koluszk, To-
maszow — tuli meil koigil imberistuda uutesse vaguni-
tesse, kuna ometi hoopis lihtsem oleks olnud meie vagu-
pid killgehaakida teisele rongile. Miks seda ei tehtud,
ka tagasisdidul mitte, jii mdistatuseks. Ma sditsin vilikeste
poolakatega koos, kellele pidin dpetama eesti keelt, kkuna
nemad mulle vastutasuks opetasid poola keelt. Saime
hésti hakkama, ja kui hiljem suurlaagris ihte oma opilast
kohtasin, hiifidis viike mees juba kaugelt: , Tere, Eestil”

Ilusad olid raudteejaamade esikiiljed enne Spalat, mil
tuli tmberistuda raudtee pidliinilt korvalharudele, nagu
Koluszkis ja Tomaszowis: ile 20 rahvuslipu oli viliskii-
laliste ja tldse laagrisse sditjate tervituseks ritta sietud.
Soe tunne stidames vaatlesime Eesti tdsiseid virve —
sini-must-valget . .. Kui lopuks Spala raudteejaama joud-
sime, vottis meid vastu otse virkade mesilaste kihin-kahin,
Voorimehed, autod, veoautod, orkestrid, moonavoorid...
Muusika saatel sammusid meie poisid laagrisse, neile
midratud asupaika. Terve Spala mets, 6x4 kilomeetri
suuruses oli laagri alla vdetud. Metsast voolas libi loo-
duslikult kaunis jdgi, Pilitsa, madal, kuid kiireda vooluga.
Poisid jutustasid, et vastuvoolu ujumisega olevat piiris
tibar lugu. Eesti poiste laager oli tisna joe ligidal,
kdige léhemas naabruses Vilno skautidega. Meist otse
iile jde olid ungarlased.

Esimene piev kuulus meie poistel telkide iileslédmisega
ja kodgi ehitamisega. Siis piirati koht aiakesega, ehitati
virav ja piistitati uhke lipuvarras, millel lehvis varsti
sini-must-valge, Ehitusmaterjal toodi laopunktist. Pildi
sellest, kui suur kogu see Spala skautlaager oli, annab
toik, et ligi kahe nfidala jooksul on igapiev veetud kohale
40 vagunitdit materjali ja tarbeajneid, siiljuures raud-
naelu iiksi igapiev itks vagunitiis.

Mu mees ja mina paigutati korterisse presidendi los-
si tiibhoonesse, millele oli nimeks antud ,Hotel Savoy"
ja milles muidu harilikult peatuvad presidendi kiilalised.
Selles elas suurem jagu delegaate. Veel oli viliskiila-
listele ja iildse tsiviilisikutele ette ndhtud telkhotell,
milles ruumi 600 inimesele, kuid see oli meie kohalejdud-
misel juba tulvil kiilalisi. Meile mi#ratud hoones leidsin
omale armsad kaaslased rumeenia delegaadi, kolonel Ulys-
ses  Simboteano prouas ja tiitres. Piris nimekaid dele-
gaate teistestki riikidest leidus, ja nendega olid meil s&p-
russidemed varsti lisna tugevad, Niioli, Latist kindral Gop-

Besti skaudid ja gaidid Tatra magestikku
matkamas

pers, kolonel Lendin$, skautjuht Dombrowsky, pastor Za-
ring, ajakirjanduse esindaja Radsing, siis Ungarist krahv
Telelki, dr. Sandor, dr. Papp, mu mehe vana tuttav juba
Liti laagrist saadik — vabah#irra Schelkey, poolakate

eneste hulgast vojevooda dr. GraZynski, ideeline noor-

sootegelane; laagri dildikorraldaja Olbromski, elukutselt
kohtunik, haruldaselt stimpaatne inimene; viikeste hundi-
poegade juht ja isa Kaminski; viliskiilaliste eest hoolit-
seja Kapischewski; dr. Babr Vilnost, kes meile pliiidis vi-
simatult olla abiks néu ja jouga; dr. Strumillo; otse enne
meje itrasditu luges oma kohuseks meile visijti teha ka
presidendi kaplaan, ksends Jan Humpola; TSehhoslovak-
kiast oli tihtsamaks delegaadiks keegi tilikooli dpejoud, si-
sehaiguste arst, kellega mu mehel sagedamini  kolkkupuutu-
misi oli. Ja palju, palju teisi, nimekaid isikuid haritud elukut-
setest. Piris kahju oli motelda sellele, et meil Eestis
on suurem osa haritlaskonnast nagu eemale jidnud skaut-
lifkumisest ... Rumeenias, niditeks, toetab skautliilkumist
riil suurte summadega igaaastases eelarves; Liitis annab
riilk iga aasta skautidele 4000 latti ja piile selle Punane
rist veel T000 latti. Eriti veel Poola suurlaagrist osavdtuks
oli Liti riigikassa assigneerinud ka 3000 latti. Arusaaday
siis, et litlased oma kingitustega, mis poolakatele kel-
la-viie-teel iile anti, ilusa Zesti v3isid teha, ja ka muidu
hoopis avaramalt omale kulusid said teha.

Piihapieval, 14. juulil, oli suur paraad ja laagri ava-
mine. See algas jumalateenistusega katoliku kombe jirgi.
Seks puluks olid ilmunud kohale poola riigipresicdent
prouaga ja terve staap teiste riikide saadikuid ning tiht-
samaid riigitegelasi. Ka meie Varssavi saadik oli kohal.
Skautide ja gaidide defileerimine presidendi ees kestis
vahetpidamatult 2 tundi. Defilaad pakkus viiga ilusa pil-
di. Eriti uhked olid ungarlased oma paljude lippudega ja
uhkete mundritega. Pirast defilaadi ja skautniituse
avamist oli presidendi suvilossi juure kuuluvas aias eine,
mille andis president vilisdelegaatidele, diplomaatlikule
korpusele ja laagri tihtsamatele juhtidele.

Jirgnev nidal t5ilaagri ellu palju elevust. Kdidi thest
rahvuslaagrist teise, tutvuneti v3@rate rahvuste esinda-
jatega ja kommetega. Poistele pakkus suurimat 15bu
,change®, s.o. asjade vahetamine. Vahetati skautmérgi.
kesi, kaelaritte, miitse, vbdsid, taskunuge... See oli
piriselt laat! Monigi poiss kiitles, et olevat pislaest jala.
tallani kdik ,Aratshenzinud®. Isediranis vahvad olid pisi-
kesed poisid. Istusin kord liti laagris kindral Gop-
pers’iga, kui sinna tuli viike jongerman ja tahtis vigisi
ira tshenzida kindrali aumirki fihe mirgi vastu, lubades
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Birk

Op. P. Kuusik ja skm.
Fukeri kaubakeldri ees

juure anda veel taskunoa. Ka julges ta anda kindralile
oma aadressi, avaldades soovi, el see temaga kirjavahe-
tusse astuks. :

Suureks elevuskohaks oli kaupluste rajoon. Siin olid
166dud iiles kgiksugused tarbeainete kauplused. Osta vdis
koike, mis iganes tarvilik. Siin oli ka pank ja post, rit-
sepa- ja kingsepa td8kojad, pievapildi #rid ja restoranid.
Ksik laudadest dileslotdud hoonetes. Ja selles rajoonis
aina siblis noor pere edasi ja tagasi. K#idi kaupu vaata-
mas, sobitati tutvusi. Elu kees. Ka kino tdstas &htuti.
Siin ndidati filme Poola minevikust ja noorte, eriti skau.
tide elust. Pideval leidsid samas hoones aset teatrl-
etendused poola skautide poolt.

Pea iga piiev kutsuti delegaate paile-louna-teeks iksi-
kutesse rahvuslaagritesse. Need olid huvitavad tunnid.
Nii olime ithel pieval t§ehhide juure palutud. Rahvusriides
skaudid ja gaidid v&tsid meid vastu ja juhtisid teelauda.
Pakuti teed ja T3ehhis tarvitatavaid rahvustoite. Vabe-
padl tantsisid moored huvitavaid rahvustantse ja laulsid
rahvuslikke laule. Rahvusriided on t§ehhidel ilusad. Naistel
palju pitse ja ilmatu lajad, kroogitud varukad bluusidel,
sinna juure kirjud, laiad seelikud. Kuna skaute ja gaide
oli ligi 500 koos, pakkus t3ehhide rahvuslaager unustamatu
pildi. Lahkunusel kingiti daamidele kaunid maekmstalhst
kaelakeed.

Liti rahvuslaagris oli laud kaetud Litist kaasatoodud
maiustustega. Otse silmapaistvalt palju jagati siin kingi-
tusi poola tegelastele. Olime litlastega ildse palju koos.
Kindral Goppersiga ja ta kaaslastega sdime kdik soogi-
ajad ithises lauas, kasiinos, koos. Saime viga hiadeks
sopradeks, nagu naabrid kunagi.

Litlaste juurest ruttasime ungarlastele kﬁlla Krahv
Teleki, ménus vanapoolpe hiirra, oli siin pidupatrooniks.
Ungarlastel esines teejoomise ajal mustlasorkester. Haara-
valt laulis kaasa noor, ilus tenor. Vahep#il tantsiti tsar-
da¥i ja esineti paris tsirkusenumbritega. Meil oli tunne,
nagu viibiksime t8eliselt Ungaris. Ja kui vabah#rra v.
Schelken lsbusatujulise kéne pidas, iiteldes, et kui kiila-
lised lahkuvad, siis h#& perenaine ikka loeb iile portselani
ja lauahdbeda, ungarlased aga -— et vaevast paiseda,
kuna perenaist ei ole, — paluvad igat kiilalist kaasa
vétta oma ees asuv tass ja taldrik, siis ei olnud juubelda-
misel enam otsa ega ‘d#rt. Olime kogu teejoomise aeg imet-
lenud ungari mustris tasse ja taldrikuid, ning niitid anti
nad kiilalistele milestuseks kaasa! Teisel pieval toi
hiarra Schelken mulle veel ilusa portselanist joogindu,
nagu see karjastel pustas tarvitusel ja mu mehele pudeli
Ungari Tokayd. Ungarlasi ©oli Spala suurlaagris ligi 500,
ja nendega ka iks kunstnik, vist Morton oli ta nimi
Suurvepéirane oli ta maaling, mis kujutas Pilsudskit ja
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noori Poola skautlipu all. See kunstnik oli ka tore kari-
katurist. Iistus. alati, isegi presidendi juures korraldatud
pidulauas, bloki taga ja jifdvustas oma vihku kaiki,
kes talle millegi tdttu silma paistsid. Leidsin ta blokis
véiga tabava ja h#dtahtliku karikatuuri ka enesest. —

Inglaste teeShtu oli ka omapérane. Selle tegin kaasa
siis, kui mu mees oli fihe kitsama delegaatide koguga s&i-
dutatud Warssawi, kus meile uhkes Bristolhotellis lgunat
anti ja hiljem vastuvdtt Warssawi linnapidi juures, rae-
kojas korraldati. — Kaks $oti seelikus inglast tantsisid
rahvustantse ja kandsid laule ette. Uks téhtsam skautte-
gelane nende hulgas, keegi vanema pdlve kirjanik, oli
— vastandina inglaste eksklusiivsele iseloomule — harul-
daselt stidamlik ja tidhelepanelik. Vésimatult pakuti kan-
get teed, mis oli must nagu kohv, ja sinpa juure sand-
wit§e ja keeksi. Jutt kaldus inglise skautelule ja siis
demonstreeriti meile uusi praktilisi telke, milliseid v&ib
nii véikselt kokku panna, et on otse piliksitaskus kaasas
kantavad. Asemed on tdispubutavad kummi padjad. Suure-
pirane reisuese, kanna sedaviisi oma $6maja piitksitaskus,
ja oled alati ja igalpool kaitstud vihma ja tuule vastu.

Vaiks veel palju jutustada nii skautide laagrielust, lkui
ka paar kilomeetrit eemal, Theofilowo kiilas, korraldatud
zuch’ide (hundipoegade) kursustest. Ka ekskursioonidest
‘Wieliczka soolakaevandusse ja Tatra migestikku. Kuid
see kdik viiks liiale. Kiesolevaga tahtsin -ainult viikest
14bildiget pakkuda sellest suurcjoonelisest laagrielust, mil.
le kohta mu veene on, et sellised skautide koosk#imised
teevad Gieti veel tihtsama t56 kui Rahvasteliit Genfis.
Neorsugu saab kasvatatud kindlas, distsiplineeri-
tud olukorras, jumalakartlikus jaisamaad ar-
mastavas, kuid ka teisi rahvusi sallivas ja
aktsepteerivas vaimus. Rahvad tuuakse iiksteisele ligemale.
Sélmitakse jadvaid soprussidemeid, Olen veendunud selles,
et rahuaate teostamisel on skautlilkumine suureks toeks
ja pandiks. Sallivus ja s@prus rahvaste vahel on vdimalik!

Kahjuks tokestasid méndagi tiksikettevdtet Spala suur-
laagris vihmasajud. Kuid needki iiksikud &htud, mil oli
vimalik suur lokketuli, pakkusid otse iillendavat pilti.
Vaikne &htu, ainult suur tidiskuu seisis liikumatult mus-
tendava metsa serval. Tasa tdusis lgkketuli taeva poole.
Ja kolasid kas kurvalt, palvetav-tdsiselt, voi jille rddm-
salt ja lustakalt {iksikute rahvusgruppide laulud ja ette-
kanded. Kui palju, kui véiga suurel midral kiilvati neil
Shtuil just poola poistesse ja tidrukuisse patriootilist vai-
mu: oli ju kogu Spaala laager suurel miiral korraldatud
ka selle tdhe all, et just vilismail elavad poola noored
siia koondati ja mnad endid tundma pidid poola rahva
liitkmetena! Kahtlemata leidis see partiootiline t38 vastu-
vitlikkude noorte hingedes t#nuliku pinnal

Kahju oli meilgi Spalast lahkuda. Kuid tahtsime veel
kiilastada Krakowit, seda vanaaegset kuningatelinna ta
uhke ‘Waweliga, kus puhkab Pilsudski ihu, kus eemalt
vaatab Kostjuschko migi ja viimase kdrval kerkimas ka
Pilsudski m#gi; tahtsime endile lubada ka viikest rinna-
kut Zakopanesse ja kaunisse Tatra migestikku, seda
enam, et Poola raudteedel meile vdimaldatud oli sBit
800/-lise hinnaalandusega. Sellepirast lahkusime enne laag-
ri 15ppu.

Stidamlik oli #rasaatmine. Poola skautlaagri tdhtsamad
tegelased olid saatma ilmunud. Uteldi sooje sdnu ja anne-
tati kingitusi. Aukompanii ja orkester saatsid meid kuni
jaamani. Meil jaib lile — kanda kaasas tinutunnet hoole
ja armastuse eest, mis meie vastu iiles ndidatud, ja mon-
da aega elada neist kaunitest milestustest.

Vendela Kuusik



Kaks vana
~ juubilari

Estonia teatri selts 70-a.

Vanemuine 70-a.

Jaan Linnamigi

Tema nimega on tihedas seoses ,,Estonia® kujundamine kutseteatriks. Oli ka ener-
giliselt tegev ,Estoniale® teatrimaja ehitamise &hutamisel, eeltédde tegemisel ja
’ ehituse teostamisel. ,,Estonia“ esimene auliige, Suri 15. apr. 1930. a,

Vanemuise Seltsi juhatus juubeli-aastal

Istuvad (vasakult): O. Pirlin, J. Raudsepp, dir. A. Joudu, prof.E. Ein, K. Pahk.
Seisavad (I reas): V. Saks, A. Pau, F. Tuglas, K.Lepp. II reas: P, Kanarik,
. toim. ]J. Kitsberg, dir. A. Piisuke

TRRR I A

Estonia Seltsi juhatus juubeli aastal

Istuvad (vasakult): dir. P. Kurvits, R. Moorman, ]J. Bergman, seltsi esimees dr.
A. Mattus, dir. C. Rostfeld, dir. Paul Olak. Seisavad: riigisekretir A. Terras,
toim. ]. Taklaja, dir. L. Sepp, Chr. Kaarna, J. Poska, E. Anderson

Ants Lauter

,,Estonia* teatri ]avastaja-niitejubt ja karakterniit-
leja, moodse ,,Estonia® kunstiteatri loojaid ja kand-
vamaid-juhtivaid joude draama alal. Mida Th. Alter-
mann algatas, K. Jungholz rabelemisi vigisi tahtis
14bi viia, selle teostas oma isikliku andekuse ja
tahtejouga Ants Lauter. Viga dieti iitleb Albert
Uksip ., Teatris®, et eesti laval kogu ta olemise
kestusel ei ole vist keegi arendanud niisugust lava-
loomingulist potentsi kui ‘Ants Lauter — olgu mii-
mina, olgu lavastajana, niitejuhina v6i kasvatajana.
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Toolisteater

»Esivanemate kuld“

Juhan Jaik’i 3-vaatuslik rahva-
tiikk , To6listeatris”

Lavastus : Priit P3ldroos, de-
koraator Herbert Tamm

,» Tagahoovis*

Andres Sidrev’i dramatiseering
Oskar Lutsu novelli 1arele, » [00~
listeatris“|

Lavastus: Andres Sarev, deko-
raator: Herbert Tamm

yTiitarlaps ténaval® . 5

R. Téroki ja Th. Emédi lugu vahelaulu-
dega, viies pildis, ,T66listeatris®

Lavastus: Priijt P61droos, dekoraator: Her-
bert Tamm




Priit P8ldroos ‘ - Andres Sirev : Herbert Tamm

»To0listeatri“ direktor ja niitejuht- ,Toolisteatri“ nditejuht-niitleja N » ToOlisteatri® dekoraator
niitleja .

,Vaikne nurgake“, Andres Sidrevi dramatiseeringus Oskar Lutsu
novelli jdrgi, ,Todlisteatris“. Lavastus: Andres Sirev,
dekor. Herbert Tamm.

o 5o

»Kraavihallid,“ Enn Vaigurikrahvatiikk‘ 3-vaatuses, To6listeatris®. .
Lavastas: A. Siirev, dek. H. Tamm,
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Draama-
stuudio
teater

EDU(ARD'_TURK, Draamastuudio teatrijbude AUGUST SUNNE, Draamastudio teatrijoude

VALENTIN ROSS, Draamastuudio asjaajaja LEO KALMET, Draamastuudio @ldjuht

Draamastuudio niitleja Aleks. MAGI

15 a. kutselise lavategevuse juubelit tdhis-
tati ‘Tallinnas 26. okt. s. a. Ibseni draama
Kummitused ettekandega.

"Aleks. Migi siind. Tallinnas 4. 11I 1891, L&petas
'1906.:a. Tallinnas Vennaste Parmi’de teatrikunsti
kursused. Tegutses asjaarmastajana - Pandorini
geltsis. ~Siirdudes Peterburi, mingis kaasa s#ilses
Eesti Hariduse Seltsis. 1920. a. asudes elama Ees-
tisse, alustas elukutselisena lavategevust Tallinna
Draamateatris. Selle {ihinemisel Vanemuisega
1.11 1925.a. tegutses: Vanemuiseteatris kuni 1.11 1927.a.
- Olles iiks Rdndteatri asutajaid, t66tas selles kuni vii-
mase iihinemiseni Draamastuundio teatriga, misajast
pidle kuulub Draamastuudio teatri niitlejaskonda.

AINO TALVI, Draama-  OLEV ESKOLA, Draama-

stuudio teatri nditleja, ~ stuudio teatri nditleja,
nooremast nooremast
generatsioonist generatsioonist
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Kaubandus-
Toostuskoda

[0 aastat : 1925—1935

)
i

J Puhk

Kaubandus - Tédstuskoja
Jjuhatuse esimees

|
|
|

KAUBANDUS-TOOSTUSKOJA
l juhatus 1935, a.

Vasa kult paremale, I rida: O. Toomara
P. Kurvits (abiesimees), J. Puhk (esimees),,
M. Hurt (direktor).

Il rida: J. Meksi, A. Tonisson, N. Teliste,
A. Sinisoff
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Kaubandus-Té6stuskoja noukogu 1925. a.
Vasemalt paremale, I rida: J. Karu, V. Schneider, E. Sikk, J. Puhk (koja juhatuse esimees),
K. Pits (néukogu esimees), E. Rosenwald, K. Koppel, M. Hurt (koja direktor), P. Luksep;
Il rida: M. Reinthal, K. Mauritz (koja nounik), E. Forsmann (f), J. Rekand, P. Lemming,
R. Berendsen (koja néunik), H. Neuhaus, A. Maanidi. Puudub tolleaegne néukogu liige M. Veber

Foto Parikas

Kaubandus-T¢dstuskoja Noukogu 1935. a.
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Kaubandus-Tédstuskoja arhitektunri

Siseehitused on teostatud arhit. E. Kuusiku juh-
timisel tema kavandite jidrele :

= ' SIZ N
. S / ./ //, /

K-T. koja suur saal Arhit, E. Kuusik K.-t. koja fassaad Sinyei Jos. joon.



Kaubandus-Tséstuskoja Tartu osakonna tiiskogu 1935.a.

A KASK 50-AASTANE

Kiimme aastat Eesti Rahva-
panga juht

29. nov. 1935. a. puhitses
hra. A, Kask oma 50. elu-
aasta tdissaamist. Juubi-
lar on olnud silmapaist-
vamaid joude ithistegevu-
se alal kauemat aega:
sellele alale siirdus ta
juba 1917. a. Olnud Uhis-
tegelise Liidu sekretir,
bfiroo-instruktor,  Liidu
esimees.

29.nov.vois ta aga ka ta-
gasi vaadata oma 10-aasta-
sele viljakale tegevusele
juhina meiesuurimasiihis-
tegelises leskpangas —
Eesti Rahvapangas, mille
organiseerijaks ja asuta-
jaks ta oli omal ajal. Ta
vn olnud tegev piisivalt
ja vasimatult paljudes or-
ganisatsioonides, ka aja-
kirjanduses, kaastotlisena, toimetuse lijkmena. On tdotanund riigi-
teenistuses — maj&ndusmmxsteemumls, ruglkontrglhs ]a, mu]a,]
- juhtivatel kohtadel.

Loodame ja soovime, et juubilaril jatkuks seda raudset piisivust
ning tahet veel kauaks meie eesti oma majandusliku elu kindlus-
tamisel ja paremusele viimisel: mida suurem ja pilsivam on rahva
majanduslik joukus, seda hoogsamalt voib areneda meie omakultuur.

Joudu tgdle! Ja pikka igal
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PROF. DR. MED. LUDVIG PUUSEPP
60-AASTANE. 25 aastat professor

8. dets, piihitses Tartu iilikooli neuroloogia korraline professor
dr. med. L. Puusep oma 60. siinnipéeva ja 25-a. professuuri-juubelit.
Prof. Puusep on rahvusvahelise kuulsusega suur teadusemees, kes
ka Eesti tutvustamise alal vilismail on erakordselt suure t68 ira
teinud,

Kuna lugupeetud juubilar on ka ,Olionile” kaastésd teinud ning
palju kaasa avitanud ,Olioni” prantsuse erinumbri korraldamisel
(or. 5/6, 1932. a.), siis on ka ,Olionil® seda suurem r6ém tervitada
ja Onnitleda teda ning talle soovida kuulsusrikka tee jatkamist
uute syursaavutuste saatel,



10 aastat tegev kindlustuse alal

Oma 10-aastast tegevusjuubelit kindlustustegelasena piihitseb ,Eesti Unioni®
Kuna meil on vdhe neid, kes sel raskel td6-alal
nii kaua té6tanud, tuleb hr. O. Gold’i ,kiimneaastakule® anda tunnustust.

Alul O. G. t66tas EKA agentuuri juhatajana oma siinnimaakohas — Pirnu-
maal. Hinnates ta tegevust méirati hiljem instruktoriks Pdrnu, kus k/s ,,Oma‘
kutsel sai juba Tartus L.-Eesti rajooni inspektoriks. Praegu on hr. G. ,,Eesti Unioni‘

elukindlustusinpektor Otto Gold.

inspektoriks Tartus.

Todtades ,siindinud® kindlustustegelasena on O. Gold palju méjunud kaasa
Muuhulgas asutas Otto Gold iilemaalise
kindl. seltside ametnikkude iihingu, pikemat aega selle esimeheks ning praegu
Asutas ajakirja ,,Kindlustuslehe®, kus t86tanud tegevtoi-

elukindlustuse mdotte levikule kodumaal.
juhatuse liikmeks olles.
metajana ja kaast(0lisena kdesoleva ajani.

Muide, hr. O. Cold on ka idrimees.

tegevuse kdrval t66tab kaasomanikuna.

Nii on ta asutanud kunstnik N. Espega
Tartu boheemlaste Kolme Koopa Kohviku — Ko-Ko-Ko, kus praegu kindlustus-

[samaaliidu teedhtult
N M K U-s Tallinuas

Vasakult: O. Anderson, Lihatsentraali drijuht, hr. Reinwald,
Estenia Eksporttapamajast, Isamaaliidu sekretdr hr. Piir-
salu, liidu koorijuht H. Roosma, hr. Heinaru, P&lluto-
ministeeriumist, liidu naisringi esinaine ja Propaganda
Valitsuse kultuur osakonna sekretir prl. E. Viirsalu, naisringi

juhat. liige pr. Piirsalu ja liidu asutaja 1. hr. Kigaste

Otto Gold

* Kaubandus-Toostuskoda 1925-—1934. Rikkalikult ii-
lustreeritud juubelialbum, toimetanud Heino Anto, K.-t.koja
Teataja toimetaja. Tuleb kahetseda, et nii kaunis
viljaanne on kéttesaadav vaid suletud ringile, pole ju teda
miiiigile lastud.

Eesti algupirase ja tolkekirjanduse valimikkude nimestikud.
Eesti Raamatu-aasta pdikomitee viljaanne Tallinnas, 1935.

Rootsi. Toimetanud Bernhard Linde. ,Kirjastus Va-
rak,“ Tallinnas. Lhk. 176. Hind kr. 3.

Meije tee, november 1933. Ameerika eestlaste ajakiri.

‘;}\  3

Ko Ko Ko‘

Kolme
Koopa
Kohvik

Tartus

Tartu kunstirahva ,teine kodu‘

TOIMETUSELE SAADETUD KIRJANDUS.

Hiis. Taarausuliste ajakiri, 1—4 vihk. Toimetaja:
M. Utuste-Lepp.

Eesti ja Noukogude Liidu kaubanduskoja majandus-
biilletddn.

Eos, Gustav Adolfi giimnaasiumi dppurkiri, siigistalv
1935—1936.

Igaunu tautas dejas I. Uzrakstijis Alfr. Kempe. Riga, 1935.

" Bernhard Kangro: Sonetid. 1934 —1935. Kammiseppade
kirjastus Tartus, 1935. Kaas R. Vaher’ilt. = Siseillustrat-

sioonid ; O. Kangilaski. 64 Ihk. Hind kr. 2.—
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K. U.,,Loodus* —
Kogu Nobeli laureaate

Anatole France : KUNINGATAR HANEJALA PRAEKOOK
Prantsuse keelest J. Kurfeldt. Kaas
E. Kollom’ilt. 302 lhk. Kr. 3., koites.

Romaani raskuspunkt on tege-
laste vaimukates kdnelustes, millistes
elavalt peegeldub XVIII saj. esimese
poole vaimne elu Prantsusmaal. Teo-
se keskuses seisab abbé Coignard,
kes astub kabalistikaga tegeleva d’As-

tarac’i teenistusse. Vdib arvata,
millise huvitava ,,praekoddgi Shus-

tikku ta satub. Muidugi pole romaa-
nis jédetud arendamata ka kuum armastuslugu.

Sinclair Lewis: BABBITT. Inglise keelest Joh. Sei-
denthal. Kaas E. Kollom’ilt. 447 1hk.
Hind kr. 3.50 kdites.

Ameeriklase Babbiti kuju, mida
selles romaanis haruldase reljeefsu-
sega esitatakse, on siigav-traagiline
ja Sinclair Lewisi romaan kujutab
fotoaparaadi tédpsusega meile sageli
eeskujuks sdetud Uhendriikide olu-
sid — tehnika vdidukdiku, mis pa-
ratamatult surmab elava inimhinge.
Babbitt on irimees, kelle sisemuses

_Sueted ﬁ_w; pesitseb piiiid vabaneda pettustest,

milliseid ta on sunnitud toimima,
piiiid vabaneda {imbrusest, kujundada elu sisukamaks-
Kaotanud v&itluses i{imbrusega oma vaimse tasakaalu
- teda lohutab vaid lootus, et dnnelikuma elu suudab ehk
vdimaldada endale ta poeg.

Knut Hamsun: MAA ONNISTUS. Norra keelest A. Lem-
_ berg. Kaas E. Kollom’ilt. 472 Ihk.
. Kr. 2.50 kdoites. :

See on Knut Hamsuni parimaid
romaane, probleemirohke. Hamsunile
- omaste originaalsete pdigetega alatiselt
~ tihelepanule ergutav. Teose naudi-
; tavust tdstab autori igasuguse elu-
| tarkusega tempereeritud huumor. Ku-
| na siin kisitatakse lihtse mehe are-
| nemist looduse ja pdlismaa iileshari-
mist viljakandvaks pdlluks,on romaan
meile viiga hingelihedane ja vdiks
iitelda — koguni ajakohane, kiib ju meilgi asundustdd
soil ja saaril ning uudispdldudel,

592 RN

Luigi Pirandello: KADUNUD MATTIA PASCAL. Itaalia
keelest Valentin Pomm, Kaas
N. Sidaevilt. 368 Ink. Hind ksi-
tes kr. 4.50.

See on romaan mehest, kes
,,elava laibana‘ jitab koduse ringi.
Ekslik surmateade tema kohta
lehes on see, mis turgatab talle
pihe mdtte — uue nime all kat-

suda uut dnne leida. Ta ei leia
aga seda ning tiidinenud I6puks rdnnakust vodrsil,
asub jille elama kodulinna. Ent vahepiiil on ta naine
abiellunud, kodumaal ei tunta enam teda. Tekivad
keerukad situatsioonid, tekib talumatu olukord. Kdigest
annab Pirandello nii vdluva maalingu, et seda kui
»midagi ehtset ja uut“ lakkamatu huviga imetleme.

Sigrid Undset: KRISTIINA' LAURITSATUTAR. Norra

- keelest E. Raudsepp. Kaas Ed.
Salult. I-ne raamat. 286 lhk. Hind
kolmes kdites kr. 9.—

" S.Undseti selle kuulsa suur-
romaani 1. raamat kisitleb XIV
sajandi Kesk-Norra suurtaluniku
tiitre Kristiina lapse- ja neiupdlve.
Vanemad on talle aja kombe jdrele

valinud mehe. Hiljemini Kris-

tiina, kes lapselikult valikuga

75«'4 Uperiasd”

soostunud, kogeb, et ta ei saa
ndustuda vanemate tahtega. Kloostris &pib ta tundma
noortmeest, kes sattunud kirikupdlu alla, kuna ta on
elanud vd6ra naisega. Seistes aga viimaks ometi selle
mehega altari ees, Kristiina aimab, et see kooselu
kujuneb talle vaid ta siiii lunastuseks. Romaan Hratab

viiirtkirjanduse hindajas siigava imetluse.

Terve sari ,,Nobeli laureaate” koosneb ,10-ne Kir-
janiku toodest 15 eriraamatus. Lihemas tulevikus ilmu-
vad sellest sarjast veel: Sigrid Undset — ,,Kristiina
Lauritsa tiitar* II ]‘a 111 osa;i\Wladyslaw St. Reymont —
»lootatud” maa“, John Galsworthy ,Forsyte’ide
saaga“ 3-s koites, Grazzia Deledda — ,, Korkjad tuules®,
George B. Shaw — ,,Piiha Johanna®“ ja Thomas Mann
-— ,,Buddenbrookid® 2-es kbites. '

Jilgime huviga selle maailmakuulsuste sarja ilmumist,
mis tSotab saada raamatu-aasta kdige suuremaks ja viir-
tuslikumaks saavutuseks t§lkekirjanduses,



»On kallim elu kalli racmatuga® Jaan Kirner ,djalaulud

Kaunlm Kink jouluks on haa raamat!
Eesti Kirjastuse Kooperatiivi

nudisteosed:
B. Alver: Viletsuse komdddia. Poeem . 2.50

Kaunimaid ning véédrtuslikumaid koguteoseid kunsti
ja kirjanduse alal Eestis on

- ,. P .
Ll K. Hamsun: Naised kaevul. Romaan. 5.—
Kuuku]a Ollon l A. Hint: Vatku tobilas. Romaan . . . —
. i . J. Jaik: Kittemaks. Jutustus . . . . 290
aastakalgud kahngur-ku]d-ko]tes »w  Juudasoo. Noorsoojutt. . . . 275
: R. Janno: Vutimehed. Jutustus . . . 250
Olion 1930 — Kr. 9.50 A.Jakobson: Vana kaardiviigi. Romaan . 5.—
N 1931 — , 7.0 Uksiklased. Novellid . . 325
1932 — . 6.— B. Kellermann: Ingeborg. Romaan . 2.75
” n ) . J Kirner: Kadunud aegade himarusest. 2.50
» 1933 —  bB.50 (. de Maupassant: Pierre jaJean. Rom. 250
» 1935 — , B.— (brogeer. fr. 4—) M. Metsanurk: Umera j6el. Romaan . 540
On veel vihesel arvul saada endiste aastate {iksiknumbreid ” Taavet Scovere. Romaan. ??D
komplektide tiiendamiseks hinnaga Kr. 0.35 kuni Kr. 1.-- C.R. Jakobson. Kroonika. 3',‘5
Videtakse vastu kditmiseks ja puuduvate iiksik bri i I Payot Onnevallutamine . - 350
. . Jap vate liksiknumbritega tiiendami- R. Roht: Vana Vérumaa. Milestusi . 4.—
seks endiseid kuukirja Olioni aastakidike. Noor elulaevnik. Noorsoojutt. 2.75
Tellimistega péorduge R. Rolland : Golas Breugnon. Romaan. 3.—
kohe Kiri T . . . Noored armastajad. Pisirom. 1.50
otsekohe Kirjastus Olion’i talituse poole J. Siitiste : Piikese ootel. Luuletased . 2.75
Tallinn, Rataskaevu 6—2. tel. 446=52, R. Tiitus: Portreid sénas ja pildis . . 2%0
Posti jooksev arve Nr. 556. K. Tshukovski: Muinasjutte lastele . . 2.75
: » Loomade miiss. Muinasjutt. --.35
Piihadeks ilmus Kirjastus Olion’i eraviljaanne kisikirja alusel I %xmpopo Muinasjutt . . —.3{5)
. . ~ . » astedgija. Muinasjutt ., —--3
Ervin Uibo Kuldkorte lgatsus ” Telefor%. Muinasjutt . . —.85
. . < . L ” K&dgi-Kata mure Muinasj., —.35
Uhe nooore idealisti rahvuslikult hislestatud igatsusi ja unistusi. ” Pese-ise-sa. Muinasjutt . --.85

Saada ainwt Kirjastus Olion'l falituselt hinnaga Kr.1.50 iihes posti saatekuludega. " Varastatud pdike. Muinasj. —.35
" Prussakas Hiiglane.Muinasj.—.35
Kirbes Piriseja. Muinasjutt. —.35

P. Vallak Neli tuult jalge all. Nov. . 3.25

RinKkige jouluks ja uueks aastaks “ Teod pahurpidi. Novellid . 325

omastele, sopradele O. Wilde: Onnelik prints. Muinasjutt. 1.40
. . - Granaatduntest maja. Muinasj, 2.50
héd ja nii erakordselt odava Eesti Kirjastuse Kooperatiiv — Tartus

Raamat-ajakirja

Huvitav Raamat 1936. a. tellimise kviitung.

Kr. 4.— cest saab tellija 24 raamatut a 64 lehekilge —
aastas iile 1500 lehekiilie eesti ja parimate vilisautorite t3id. lga
raamat sisaldab autori pildi ja eluloo. Kunstipéraselt ilustatud kaaned.

Huvitava Raamatnu 1936

esimene number toob kirjandusvoistlusel
auhinnatud autori Ernst KRUSTEN’

. 100 halli ) juu&t” Uksik number 20 senti

Tellimiste tingimusi palutakse jilgida Kirjastus OLION’i teadaandeis
selle kuukirja kolmandal kaanekiiljel.

.

Kirjanik "Ernst Krusten

Arge unustage enam

kus lasete imberkirjutada > 5‘*"
~ oma KASIKIRJAD, B it llala) dedetali
* sest odavamalt ja kiirei- - PLAANIDEI\JJAJOSATE?‘ITDXSLE
Ty KOPEERIMINE ning
mailt tehakse igasuguseid x vm.c.usmm&mAmucmpAum)
: o LIHT- JA LOUENDPABERITEL .
masinkirja toid —

Kaupmehe 5—8, Tallinn




Minge vaadake ning veenduge, el &estis
Mlda Z?ZD}\)ZCZC[ ]OUZCZ}\?(S on vdadrtuslikke rakendus-kunsti esemeid

Valige kingituseks eesti oma kdsité6 ja t66stuse saadusi ]

Alljargnevad drid véimaldavad Teile vaadata ja valida ilma ostuxkohustuseta:

e i, a0 1 sttt et b \
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KORGEMAD
APHINRAD

HORGEMAD
AUHINNAD

Kolni vesi

OskaArR HEINE Lehnadli
 Klaverivabrik Kreem
, : Puuder |
Tartus, -
Karlova 69 Kiitinelakk
on ofsitavamaid
Soovitab kingitusi pihadeks]!
ilusakdlalisi tiibklavereid ja pianiinosid Ainuvalmistaja
soodsate jdrelmaksu tingimustega .
a5 Frov. J L1l]
Tartus
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Klaas-, kristall ja
portselaan

ndud

on ilusad ja praktilised kingid
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== KULLASEPA TOOSTUS
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Tallinnas — S.Tartu mnt 13 §§ Ar.usaamatuste ja ek‘?ituste drahoid- - Kohane kink igale on hiid ja ilus
Estonia pSt. 13 == miseks palun teadmiseks vdtta, et
Tartus — Raskoja 6 == minu dri asub ikka vanal peegel,
== kohal: - mille ostate
nl 1 Yate T
TALLINN PEEGLITOOSTUSES
Harju 40, Tel. 463-68 A.LODERAUD

»Kuld Lovi®all Tartus, Uueturu I'1, tel. 501




scovivad riietuda soliidselt ja hdsti, kanda elegantseid

kitbaraid, jalandusid.

Teie ja Teie pere

Usaldage cma vdlimuse esinduslik kiilg nende dride hooleks!
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LASKE END [Hfustreeritud kuukiri OLION 1936
P I L.D l STADA: avaldab eesti perekondade- uuurimusi, isikute elulugusid ja pilte

sindmuste ja tdhtpaevade puhul.
Arge unustage LAPS“ Inimese parim ning kallim malestusese on foto nooruspéevilt.

Kasutage illustreeritud kuukirjas
OLION’'is LASTEPILTIDE avaldamise véimalust!

Arnold Kéarp [l 0TO

Ulesvatted viljas ja kodudes eri-

Too kiire ja tdpne.

Armin Lomp

Tellimistega poorduda: .

OLIONiIi TALITUS 1
Tallinn, Rataskaevu 6-2, tel. 446-52 |

TARTUS

l ULIKOOLI 8, TEL. 2-53
|||m*_‘£~—:—————:—~:.__:--:m

tellimistel. | .
Ilmub kohalé tasuta. |
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Kuninga 1 |25 F Teaya 24, tol 45645
Tallinnas ) §§ ‘
Telef. 457-50 == B

Kokkuleppel Foto PARIKAS’ega | - Z?Zz'éeed

on kirjanikel, kunstnikel (ka noorureil)
véimalus end lasta pildistada tasuta,
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Tallinna esietendus-kinoteatrite jdulu- ja uueaasta kavasid: o

Bi-Ba-=-Bo, Tallinn, Viru 11, telef. 468—50
Kdharpeake, Shirley Temple’ija John Boles’iga. Filmis viike blondjuukseline Shirley Temple tant |
sib ja laulab nii, nagu ei iiheski oma eelmistes filmides. Péile Shirley vdlub siin meid veel John Boles kahe lauluga, !

,Kidharpeakest“ loetakse &nnestunumaks filmiks publiku kahe mainitud lemmikuga.

.Marietta“, Jeannette Macdanoldiga ja Nelson Eddy ga. Esimest ndgime viimati suurfilmis ,L8bus lesk*
Nelson Eddyga on see ta esimene film. Nelson Eddyt peetakse viimase aja suurimaks avastuseks filmi alal. Liihikese

ajaga on ta saanud maailmakunlsaks kui esmaklassiline niitleja ja suurimaid baritone.

Helios, Viru tin. 4, telef. 444-41.

Ideekiillane vérratu 186kfilm ,,Noor Fkrahv, Anny
Ondra’ga, Carl Lamac’i lavastusel.

Uuel aastal paeluvad ,Heliose“ ekraanil tdhele-
panu Gustav Frdéhlich ja Sarmikas ungarlanna
Elma Bulla-- elegantses, praegusaja parima lavastaja
Gesa v, Bolvary meisterteoses ,,Sidame hddl”.

Gloria-Palace, Vabaduse pl. 5, tel. 452-13.

Kuulus Gitta Alpar suuroperetis , Madame Du-

barry”. ;
Adolf Wohlbriick suurfilmis «Ma olin Jack
Mortimer»,

1936. a. alul:

Lilian Harvey ja Willy Fritsch Soome
vabadusvéitlust kidsitavas suurflilmis «Mustad roosid».

Gustav Frohlich ja Elma Bulla
filmis ,,Siidame h#il*

Modern, S. Tartu mnt, 4-a, tel. 304-68.

Gustav Frohlich, Gitta Alpar, Paul Kemp,
Tibor v. Halmay laulusuurfilmis «Gitfa avastab enda
siidame» (Ungari 66d). Filmi saadab Dajos Béla
orkester.

«Asev» — suurfilm maailma suurimast provokaatorist
Asevist. Pddosades Fritz Rasp, Olga Tshe-
chova, Wolfgang Liebeneiner, Hilda v.
Stolz j.t. Muusika Caikovsky motiividel, kelle kuulsa
uvertiiiiri ,1812. aasta® kannab ette Viini philharmoonia
orkester. Selles filmis nieme piile Asevi veel Boris
Savinkovi, Galjaevi, Burtsevi, Vera Figneri, Zenzinovi,
polits. - .depart. dir. Lopuhini (pirastise kdmutekitanud
protsessi osalise) ja paljude teiste vene ,tormilise ajastu”
kujusid.

Jan Adolf Hertz’i samanimelise romaani jirgi filmitud |
poola suurfilm «Noor mets». Film krooniti Veneetsias
kuldaurahaga. See on v®imas armastuse, meelekind-
luse, sangarlikkuse ja piiha vendluse film, piihendatud
neile, kes ei kartnud vene vanglat ega sunnit6od, voi- ;
deldes oma isamaa kdrgemate aadete eest. Padosades
Maria Bogda, Adam Brodzi¢ j. t. poola teatri- ja kino-
idud. . _ C
«Varietee» — Hans Albersi, Annabella, At-

; tila, Horbigeri ja teistega pddosades. _
Lilian Harvey ja Willy Fritsch «Clo-Clo» — 15bus helioperett Marta Eggertiga,

filmis ,,Mustad roosid* Leo Slezakiga ja teistega.

Lehek. 553—582 — J. & A. Paalmanni triikk, Tallinn V. Karja 12. Lehek. 583—598 ja kaaned — ,Kiilvaja“ triikk, Tallinn, Rataskaevu 6.



Kirjastus Olion kirjastab 1936. aastal

[llustreeritud kuukiriao LI O N 1936-

=~ Kunst — Kirjandus — Omakuliuur
Ilmub kord kuus — 12 suurt numbrit aastas

Vastutav toimetaja G. Naelapea.

O“Oﬂ oli ja on koige tdiuslikum illustreeritud kunsti
ja omakultuuri ajakiri Eestis.

Tallinn ;

O“Oﬂ haarab kdike, mis toeliselt puudutab elu aren-
. gat:ika:(;: j6:2N_ S gut, kdike, mis olnud ja on.

el. —o4. .8, Ne .
Kirjastab OIIOI’] 1936. aastal kavatseb rohku panna ka meie
" llustreeritud kuukirja ,,Olion," n.aabermaade ja tei.s“te_v?{érasrakvaste kultuuri-
e - “ : uavaldu dlgimisele, tutvustada oma

Raamat-ajakirja ,,Huvitav raamat liste eluavalduste jilg le, tutvustad

lugejaid ka teiste maade saavutustega nende

Projekteerib ja kirjastab kirjanduse, kunsti, rahvuskultuuri aladel.

kunstiteoste reproduktsioone ja iluviljaandeid ' 1 936

ka era tellimistel. aasta jooksul ilmub mitu Ollonl

Valmistab triikitdode (ja reklaami) ’ fluksusltikku erinumbrit
maitsekaid kavandeid. S e e

Omab rikkaliku kogu kliSeid llustr. kUUk”:la .. o
kunstiteostest, riigi-, seltskonna- ja kultuur- Olion’i tellimisi vdtavad vastu:
tegelasist, siindmusist, auhinnatud fotodest, Olioni talitus Tallinnas, Rataskaevu 6—2, tel. 446—52, posti
eesti kunstnike valmistatud raamatute ilustusi, j. a. 556.
vinjette j. n. e.

KliSeede laenutamine, ost ja miiiik. ’ Eesti Telegraafi Agentuur

\. J ETA — Tallinn, Vana Posti 1

Kuukirja Olion 1936 " _ Reklaam osakond, tel. 447—02.

tellimiste hind on iihes postisaate kuludega Tellimiste N n 43704

12 kuoks — Kr. 5. plukirienduse Pregsa" — Tarty, Ruiithi 11, tel. 958, pk. 149

3, — , 150 Osakonnad:

1 , — , 050 Tallinn, Rataskaevu 5, tel. 235—16, postk. 427.
_—_— ' i -Narva, Hermanni 11, tel. 276, postk. 6.
Uksik number 50 senti Viljandi, Tartu 3. postk. 56.

MMustreeritud : ja Raamat- : vdib tellida k ;
( waiga - OHON Gaara - Huvitav Raamat i £ Vavarig Postiasutusest )

weesss - Huvitav Raamat

[lmub 1936. aastal
2 korda kuus, lgal 1-sel ja 15-dal kuupieval,
aastas 24 iseseisvat raamatut A 64 lehekiilge
Vastutav toimetaja Georg Naelapea

Huvitay Raamat taotleb raamatu-aasta sihte: REesti viiljaanne
olgu hid ja odav!

Huvitav Raamat

on odavaim rahvaraamat. Kr. 4. eest saab tellija
24 raamatut a 64 lhk. — aastas {ile 1500 lehekiilje
eesti ja parimate vilisautorite tdid.

(L] Iga raamat vastupidavas broSiiiir-kbites kunstipiira-
f selt ilustatud kaanega.

Iga raamat sisaldab autori pildi ja eluloo.
Tellimise hind iihes posti saatekuludega:

Huvitay Raamat on midratud igaiihele ja igale kodule. Ta : 4 12 kuuks — kr. 4.—
on sdbraks kdigile neile, kes peavad lugu 6 5, — 5 2—
hiiist kirjandusest. Ta on mé&nus vestleja ja 83 4 = 5 1—.
huvitav kaaslane reisil: ilmub tasku kaustas, 2, — » 07
vastupidavas bro&iifir-koites. " 1, —, 040

: ksikmiifigil iga raamat 20 senti.

Huvitav Raamat tahab avaldada eeskiitt eesti autorite tdid, g g -

annab aga ka ruumi parimaile viliskirjanike Talitus ja toimetus
o toodetele. Tallinn, Rataskaesvu 68—2, tel. 446-52
Huvitav Raamat toob erinumbrites huvitavat lugemist ka lastele. Tellimiste vastuvdtu kohad samad kui kuukirjal Olionil

Lugege Kirjastus Olioni ja Kinnitus Selts Eesti Unioni teadaannet selle kaane viliskiiljel.



,,Kifjastus Olioni* '
i Kinnitus Aktsia Seltsi ,,Eesti Unioni

vahel sdlmitud lepingu pdhjal 12-st detsembrist 1935. a.
| teatame:

1) Kuukirja Olion 1936 iga aastatellija, kes kuni 31. mirtsini 1936. a.
annab #ra tellimise ja tasub tiielikult Kirjastus Olionile aasta
tellimise raha Kr. 5.—,

kindlustatakse

Kirjastus Olioni poolt kinnitus A/S Hesti Unionis temale juhtuvate
kehaliste 6nmnetuste vastu-

SUMmas

a) nimi, isa- ja perekonna nimi; ]
b) elukutse, amet, (soovitav ka haridus, teaduslik aukraad
¢) elukohi — aadress; [ine);
d) sundmnse aeg (kuu, piev, dasta);

o) kellele peub surma puhul maksta,ma kinnitatud summa,

7) Kui teisiti pole kokkulepitud, makstakse énnetusjuhtumi libi surma
saanu kinnitussumma tema seaduslikkudele pirijatele.

8) Kuukn]a Olion 1936 aastatellija, kes ei soovi voi ei saa tildtingi-
muste pohjal ise kasulada kinnitust — voib oma #ranigemise
jirele oma digused edasi anda monele teisele isikule, kes vas-
tab p. 1 nimetatud iildtingimustele, sellest teatades p- 6 vasta-
valt. Samuti véivad maksulised aastatellijad — juriidilised isi-
kud ]a asutused (ithingud, ringid, raamatukogud jne.) oma ira-
nigemise jirele miiirata vastav isik, teatades selle isiku kohta
p. 6 noutud andmed. ‘

surma juhuks

Kr. 250.—

9) Kinnitusdokumenti asendab Kirjastué Olion’i poolt viljaantud vas-
. invaliidsuse illhllks ’ ’ 250 — tava miirkusega Kuukirja Olion 1936 tellimise kviitung.
10) Igal Kuukirja Olion 1936 aastatellijal on véimalus soodustatud tin-

Majandusministeeriumi poolt 7. miirtsil 1981. a. kinnitatud - iild- gimusil sdlmida juure-kinnitust suuromas summas.

tingimuste alusel tiksikute isikute énnetusjubuste kinnitamiseks.
' Kinnitus A/S Eesti Unionil pole kah]ukannata]atega {ihtegi

9) Kinnitus A/S Eesti Unioni vastutus algab 1. jaanuaril 1936. a.
) N . e : kohtuprotsessi olnud.

kell 12 pieval nende tellijate kohta, kes kuukirja Olioni 1936. a.
tellimise raha kr. 5.— on tasunud #ra kuni 31, dets. 1935.
voi peale seda tihtaega tellimise tasumise pievale jirgneva pae-
vaga ja lopeb 1. jaanuaril 1937. a. kell 12 pieval

) Tallinnas, ,12" detsembril 1935 a.
8) Kinnitatuks loetakse isiknd vanaduses mitte alla 16 a. ja mitte ; - 1 )
iille 65 aasta.

4) Onnpetusjuhuse all maistetakse niisugust #kilist vilist siindmust,
mis ilma kinnitatu isiku tahtmata tema keha peale mgojub ja
temale kahju teeb.

5) Isedraline kokkulepe on tarvilik, kui kinnitus laiendatakse onne-
tusjuhuste peale, mis voivad tulla ette: autojuhtimisel, jalgpalli-
jgipalliméngimisel, jahil, mootorrattasoidul, jalgrattasoéidul, ratsa-
8bidul, ratsa voiduajamisel, lumespmtnmsel puqe]ahl soidul ja
kodanhste rahutuste libi.

Kinnitus- Akts:a—SeltS
. KIRJASTUS OLION

Nimetatod’ hddaohtude vastu voib soovi korral Kinnit. ‘ ? ‘/V M@"M
I

A/S Eesti Union-is iga Kuukirja Olion 1936 aastatellija moo-
duka ja soodustatud juuremaksu eest lisakinnituse solmida.

6) Kuukirja Olioni iga 1936 aastatellija, kes soovib kasutada neid

- .digusi, mis temale annab kiesolev: kinnitus, peab teatama Kir-

jastus Olion’ile Tallinn, Rataskaevu 6—2, tel. 446-52, jirgmised
andmed oma isiku kohta:

1. aprillil 1936. a. Kirjastus OLION loosib vilja
Kuukirja OLION'I aastatellijatele aasta preemiaga — 1.1V. 1936 kuni 1. IV 1937 —
: zuehs(,lt tasutud Kinnitus A/S Kesti U nioni

2 BOlll&l e 1) Elukmmtus surmajuhuks KP 5 OOO___

| 2)  Onnetusjuhuse vastu —
) R - T ' - Surma juhuks P IOoOOO._

1) Loosimisest votavad osa koik tellimise kyiitungid, milliste ]mele Kuukirja Olion 1936 aastatel- -

limise hind — Kr. 5.— on #ratasutud kuni 31. mirtsini 1986. a. ja mis Kirjastus Olioni vastava
mérkusega varastatud,

2) Kindlustuse poliiside voitjad isikud peavad olema vastuvoetavad Kindl, A/S Eesti Unionile eel-
nimetatud kindlustuste iildmiddruste kohaselt.

8) Kui ‘poliisi- voitjn ei soovi kasutada poliisi omandamisega saadud oigusi. voi tema isik- ei
ole vastuvoetay kinnitusseltsile, siis voib voitja selle poliisi edasi anda voi kinkida monele -
teisele Kuukirja Olioni 1936. asstatellqale kes vastab mifiruste noustele.

KIRJASTUS 'oLIoN : Tallinn, Rataskaevu 6—2, tol. 446-52.

: Invaliidsuse juhuks
Tingimused :

Noudke Kiriastus Olioni 1936. a. illustreeritud prospekti —saadetakse fasuta,

Kaksiknambri ‘ , ' v ,,

hmd 70 aenti




